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Nezgrapan covjek uglaste
glave i cCeli¢cnoplavih o¢iju
ustao je od stola i prisao pro-
zoru. Njegovo plecato, snazno
tijelo, pokrenulo se oprezno i
tiho. Polozio je zuljevitu Saku
na ispucan prozorski okvir i
pogledao kroz jedva prozirno

staklo.
- -— Taj vjetar vani...
promrmljao je ne okrecuci se.
Zena s pletivom u ruci kim-
nula je Sutke, a visok, plecat
Covijek crne kose $to mu je do-
sezala do ramena, podigao je
glavu. Njegovoj bron¢anoj kozi
svietlo petrolejke davala je
ton sjajnog bakra. Indijanac je
Sute€i proruatrao cCovjekova.
§ircka leda, a mlada Zena kraj
kamina rece: .
- .— Konji su jod u koralu. Po-
gorsa li se vrijeme, morat
¢emo ih odvesti u stanju, tata.
Covjek kraj prozora kimne,
otvori prozor i vijetar sune u
sobu. Pijesak zapljusne dcovije-

el—

‘kovo lice. Njegove snazne ruke

odmah dohvate prozorska
krila i zatvore ih.

-~ Morat ¢e$ ovdje ostati dok
oluja ne prode — rece Indi-
jancy, a on slegne ramenima.

- LASO 576
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 — Konje ¢emo odvesti u

staju, — rece i pode prema vra-

~tima, a Covjek kimne.

— Podimo. -
- Kad su se teska vrata otvor-
ila, vietar zazvizdi u sobu. Oba
covjeka izido8e i odupirajudi

se vjetru stigose do korala.

Konji su se skutrili u kut i
rzali preplaseno.

- Oba musikarca ih odvedose u
staju. Kad su se vrata za njima
zatvorila, jak vjetar je zakovit-
lao oblacke pijeska sve do
Crvene rijeke, pedeset metara,
udaljene od kuce. Snazan vje-
tar uzburkao je trome valove,
5to su se Sumeci razbijali o
obalu. Pjenudave grude plesale

8u na mutnoj vodi.

— Nadam se da jo8 necCe po-
ceti kisiti. Bit ¢e tada opet po-
plave — uzdahne muskarac, a
Indijanac kimne $utedi.

— Kad stize postanska ko-
¢ija? — zapitao je dok su kroz
oluju zurili u kudu.

— Tek sutra uveder.

Usavsi u kucu 2zatvorili su
hitro vrata, all je vjetar jos pri-
guseno siktao u sobu kroz de-
bele grede. -

~— Skuhaj nam kavu, Mar-
tha) B | S



Domacin pode. prema ka-
minu i baci nekoliko borovih
cjepanica na Zeravicu. Proma.
trao je kako plamen prozdire
drvo i smola pucketa u bezbroj
iskri. Plamen se zrcalio u nje-
govim o¢ima , a sijeda kosa sja-
jila se poput srebra.

riji, rece:

—  Moram dom]etl jos drva.
Mozda neko vrljeme ‘necemo
modi iz kuce.

Ustao je i iza3ao. Nebo je
bilo ve¢ posve tamno. U daljini
se Cula grmljavina. Kac da se
svemir otvorio da bi prozdro
zemlju i zivot na njoj.

Kad je ruku punih cjepanica
stupio opet u kucu, zapocela je
oluja svom zestinom.

I1

Ukocéena lica cetiri ¢ovijeka
pogledala su prema nebu skla-
njajuci se medu drvecem dok
se pjescani val kovitlao ravni-
com. Njihovi konji su nemirno
dahtali, & jedan nizak, krivo-

nog momak umirivao je svoga
konja tapsajuci ga po vratu.

— Sto sad, Shannone? — upi-

tao je vitak, srednje visok mus-

karac uska, blijeda lica i pro-
dornih ociju.

- Upitani se okrene. Bio je vi-
sok, Sirokih ramena i gibak
poput gazele. Na boku mu je
visio tezak kolt. |

- Jagemo dalje. Moramo
stiCi prije oluje.

~ NecCemo uspjeti. Buck. Pro-
kletstvo, vjetar pude prema
nama,!

- — Pa onda ostani ovdje! Ja

idem po dolare.

Cuvsi
svoju Zenu u pokra.]n()] prosto_

Visok muskarac je vikao, jer

je vjetar Kkroz grmlje zavijao

poput uhvacene zivotinje. On

pode svom konju i . prihvati
‘uzde, skoCi u sedlo 1 prigne se

naprijed. Njegove o0Ci proma-
trale su ostalu trojicu.

— Nismo racunali s Glu]om
Ali to bolje. Po ovakvom vre-

“menu nitko ne oc¢ekuje onoga
tko nije pozeljan. Da,kle
dimo! |

PO-

Tri covjeka klmnuée i u.Z]a-
hase. Lica su prekrili salom, a
SeSire nabili ¢vrsto na c¢ela. Pot-
jeraSe konje i odjahase.u oluju.

'III""'

Dok s pmmrski kapci klo--
parali, s krovd se otkinula das-
Cica i 8 treskom pala na pod.
Muskarci se trgoSe, a zZena
ustade ostavivsi pletivo.

— Jdem pogledati Johnnyia,
Owene.

Covjek kimne kratko. Indlja,-
nac srkne kavu 1 rece:

— Prokletstvo, kakav u]ed
zmije.

— Imao je srecu. -

Domad¢in ustane, korakne
prema peci i natoci jos jednu
Salicu kave.

~ Odmah si je podvezao
nogu, razrezao but. Posto
prode groznica, sve ¢e brzo biti
zaboravljeno. .

- Prisao je opet stolu,

- . U ovoj prokletoj zeml]l
svatko je neprijatel;.

— Ja takoder? — upita Indi-
janac jedva primijetno se nas-
mijesivsi.

— To je proslo.
Covijek pogleda svoju kéer,

koja je listala knjigu, i zagleda
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se u njene pravilne crte lica.
Njena kestenjasta kosa dobila
je pri svjetlu petrolejke divan

sjaj.

Kako je hjepa., pomislio je i
pogled mu je odlutao u prazno.
Kad odraste, mislio je, ovo vi§e

nece biti divlja zemlja i ona ce

moc¢i bolje zivijeti nego mi da-
nas. S]edne zamlsljen i stam- )
| . upitao je i posSao prema .peci
‘Neznanac se ogledase, a v1sok
- momak upita:
U tom trenutku netko po-

Salicu na c¢ist stol.
— 1 Rakva oluja vani..
trese sijedom glavom.

— pro-
kuca na vrata.

menu? Na trenutak u sobi zav-
lada mir tako da se Sum V‘jetra,
sasvim jasno ¢uo. -

- - Vani je rmi:ln::,1 — oglasi se
djevojka.

-~ Tko bi, do vraga, mogao
biti?

Domacdin sko€i prema vra-
tima. Njegove snazZne, maljave
ruke podignu zasun i otvore ih.

Cetvorica muskaraca su ga
ispitivacki promatrala, surovih
lica, o¢i malih i podmuklih,
Domacin nagonskl osjeti opas-
nost. |

—~ Zapali smo u oluju. Mo-
zemo li ovdje pricekati dok ne
prode? Konje smo odveli u
staju.

Domaéin je pogledao sugo-
vornika, visokoga placatog
muskarca, C€ije su oc¢i blistale
poput ledenoga kristala. Cov-
jek je imao Sirok, od bizonske
koze nadinjen pojas za revol-
ver, koji je zakopcCao preko tes-
kog haljetka. |

Domacin kimne.
- - Sigurno, sigurno, samo
udite unutra.'

{
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- Obuzela ga neobjasnjiva ne-
sigurnost dok su neznanci pro-
lazili kraj njega. Njihove teske

. Clzme odzvanjale su Suplje i
tupo na drvenom podu, jasno

su zvecksale njihove mamuze.
Izgleda.]u poput kauboja, mislio
je domacin i zatvorio vrata.

V]ero%;no je toCno to s5to kazu..

lite i Salicu kave? —

— Koga jos ima u kU.él" o

- Pitanje je doslo tako izne-
Muskarci se pogledaju. Tko .

bi mogao doci po ovakvom vre- .

nada da ga je domacin shvatio
tek kad je na nj ve¢ odgovorio,

a tada je vec¢ bilo prekasno, jer

su u Sakama muskaraca od]ed-
nom bljesnule dugacke cnew

~ teskih revolvera.

~ Luke, dovedi staru iz spa.-'

vaonice. A vi ovdje ne pokusa.-
vajte uciniti
Kako se zoves§, stari?

kakvu glupost.

— Sinclair, Owen Sinclair.
Osjetio je kako su mu se
dlake na zatiljku nakostrije-

- 8ile. Njegove Sake su se zatva-

rale i otvarale, a na ¢elu su se
pojavile kapljice znoja.

- Molim vas nemoijte...
mi nemamo nista, molim. ..

— NiSta vam se nece dogo-
diti ako budete razumni!

Buck Shannon je mahao re-
volverskom cijevi dok je nje-
gov brat pred sobom gurao
Zenu.

— Straga lezi djecak!

Luke Shannon zatvori vrata

M,

~ ‘spavaonice. .

- U neSV]estl je, ima’groz-
ni__cu. Ujela ga zmija. .
~ Buck kimne:

. — Lanse, uzmi im oruzie! -

Mlada djeva:)]ka, se pobunila.
Lice joj je problijedilo, a u
ocuna, plamtio strah



© _ $to... to zelite od nas, stov
- za]ecala. je. .
- —  Umiri se, Eve
Owen Smcla.lr .
zali oko prsa sve laée i laée.
Bl] edohk cowek pride Indi-
jancu i ispruzi ruku.

— Dodi, crveni brate da1
.svol revolver.

Indijanac ga 'p‘ogleda ukoce-

*-nim ‘bezizrazajnim hcem i ne
rece nista.
| COV]ek pride blize i nasmiju-
i se. podmuklo. Njegova
‘mrsava ruka koséatih prstiju
:-"zgrabl izlizan drzak kolta k0]1
le poput' kljuna ptice izvirivao
iz - korica. Vrhovi njegovih
- prstiju’ dotakose hladno drvo i
‘u tom cCasu pogodi ga snazan
-_udara.c |

Lice- Indlla.nca. je osta.lo ne-
promllen]eno Samo se njegova
Saka pokrenula i munjevito se
zabila u trbuh suhonjavog mus-
karca. On zastenje prevréudi
ocima i jecaju¢i nagne se na-
prijed. Tada ga nov udarac 3a-
kom baci na pod. Krv iz nje-
‘gova nosa kapala je na pod.
Udareni se Sutec¢i poku3ao pri-
dignuti. Zubi su mu se usjekli

duboko u donju usnicu. '‘Nje-

govo lice je bllO moblléeno

mrznjom.

Ind1] anac je sta.]ao pognut a
u n]egowm tamnim ocCima

bljeskala je opa.sna.. divlja va-

tra.

- QOdlozi oruzle Indl]a.nce' |
— Buck Shannon je to rekao

tiho, gotovo blago.

knuo. |
- Cllnte' -

Ostro i zapowedmékl poput
udarcsa _bléa Cuo se pov1k vode.

| rece'

prema klupi

Indijanac se nije m po poma,- o

~samario.

| ba.nde Krwonog covijek, koji do

tada nije nista rekao, prisao je
Indijancu. Indijanac skoci brzo

1 gipko. Njegove Sake poletjese,
‘no covjeCuljak pronade put
‘medu njima i pogodi Indijanca

u bradu. Crvenokozac se srusi
na pod.

Kad se, tesko disudi, izobli-
cena lica, opet uspravio na
noge, u koricama vise nl]e bilo
pistolja. - .

w

- V]eta.r je lun]ao ulicama gra-
di¢a po imenu Wardyville, dizao

oblac¢ke prasine i bacao 1h na
procelja zgrada.
Pod slabim svjetlom petro-

lejke, 5to je visila na drvenom

stupu i lagano se njihala jasno
se Sjajila petokraka metalna
zvijezda na prsima mrsavoga
sijedog muskarca, koji je osim
teskoga kolta drzaoc i vince-
sterku u desnoj ruci.

Njegov je pogled bio uprav-
ljen prema sjeveru. Ali bilo je
ve¢ toliko tamno da je vidio
samo do crvene svjetiljke iz-

| nad obliznjeg saluna.

‘Okrenuo se tromo i posao
pred postom.
Ondje su sjedila petorica mus-
karaca, grubih crta lica, s pus-
ka.ma. preko koljena.

.- Uskoro c¢e sti¢i —~ proz-

bori &erif energiéno skupivsi
tanka usta. — Prokletstvo, sve
bih dao da je vijest bila to¢na i
da S¢epam Bucka Shannona!

~— Kladim se u deset dolara

- — rece bradati ¢ovjek i Siroko

se nasmije. — Znas, Serife, kla-
dim S€ - da te je netko na-
Zasto nisi uhapsio

~ LASO 576



tipa od kojeg si to saznao? Tko
Kaze da i

Nengs?

- To je prilika., Jack ~ u se-

rifovu glasu osjetila se nesigur-
nest. — To je ipak prilika. Hve
bin pokvario da sam uhapsio
Lukea Bhannona. Osim toge.

tke e Ufﬁ Momax od naivise
osammaest  godine.
Clan bande. Ne, itrebam vodu!
Hez niegs U oni b %pfmmm

Serif se zagledn u not i jade

nablie Siroki sesir na éelo.

- IR Sam
Shannonovoi bandi. Mozda ie
miadi¢ zaistse Luke Shannon.
Luke je Buckov polubrat. Joé
jedna stvar: Buck Shannon je
mlsaddiceva pravoz oca ustrije-
lio kad je ovaj piian jedne nodi

ulazio v kudéu, MNaime, mislioc je

da je provalnik. Njihova farma,
je uskoro poirusensa radi zeljez-
nice. Otad ga Buck vudée sa so-

hom. Vjerujem da momak ne
2ell nists vise: dosta mu je

svega. Da, mogil ga razumjeti.
~ Bates te uopce nije razu-
mio — rofe jedan drugil ~ Pro-

kletc je bijesan &to Ce tek na-

kon dva dana modi poslati no-
vac u Austin.

" Serifov pogled ponovo od-
luta. niz ulicu: Pod svietlom svje.-
tilike ocrtavali
obrisi njegova profila.

- — Nitkovi ¢e se zacuditi kad

ih u kodiji umijesto trideset ti-
suéa dotars dodeka mnenade-
nje. |

Serif Blake se povude u

sienu zgrade udarajuci pri ko-

racanju tupo potpeticama ¢&i-
zama. Stajac je ondje trenutak,

a tada se kroz oluju zaduje
jasni topot konjskih kopita.

LASO 576

el Bucka Shan-

 Wevazan

razmishac ¢
- Vigrgjaino

tra0. Njegovo
- gano se trgne, on p]}um‘ﬁ Hutito
i kKimne.

| uobi&ajen'a pri

sU1 S oSt o_luji.

Liudi osluhnu pazlj m*o Topot

- 8e sve vise mmh*lmwau i ndjed-

Nom §8 S)SVernog Waza gr ada
izronl kodija,

Cetiri upregnuts kf}ma opi-
rala su se vietri, Kodiis se zau.-

- stavi lagano se niisuci Kocijas,
CBOTGSTASAN

OmiRKE Sirokin

rAayinaa, Lstane ! sEine ma.

rama 8 Dee. Pliune suho 1 op-
suje tihe 1 razgovieine Ddie-

nom  skrsne
ukne,

- Ja. .. j8 ne razumijem. .

— B3ilo golie u ovom smijeny,

kod  Sinclairove
Eeka Shannonova

serit 1 on ume-

postaje,

- banda da bi nplisdkala trideset

tisuca dolara. Ali ti neces§ do-

~ biti novac vesd olovo.

- Kodijas ga ie futke proma-
Siroko lice la-

- U redu {Odavno 2Zeiim

vraga povuéi za rep.

- Dodite! —- mahne Serif

- Bogija ie bila prezos, 5to je i
transportu
novea. Muskarci se popnu i
ugum]u ng miasta. Yani je kodi-

Jjas pjevao hrapavim glasom.

Trenutak zatim bi¢ {ijukne
resko i ostro. Sum se razbije o
visoke zidove kude. i nestane u
Kotadéi kodije tiho zas-
Kripe na osovini 1 kola se ljulja.-

judi pokrenu, Culo se dehtanje
- konja i prigugeno udearanije nji-
~ hovih kopita.

Vozili su se sve brze _ostavljé.-
juéi svietla grada daleko iza
sebe. Pred njima se pmsnrﬁ.la,

_-dal&ka preriia. U naletima je
pijesak nosen vietrom ulazio

kroz otvoren prozor u kola.




Indljana.c nije’ rekao m}edne
_rueéi ali su njegove ocCi sjajile

dok je Sutke kliznuo na svoje
‘mjesto. Malen, krivnonog ¢ov-

jek ustukne kreveljeci- se. Indi-

jan¢ev revolver poleti u po-
‘sudu s vodom na komodi kraj
‘vrata i voda pom*ska, starog
.Smclmr& kon je. nepom1éno

- stajao.
- Morah blsmo ubiti crve-
“nog psa, Buck! — maleni ¢ov-

jek se okrene. — Ovi gadovi su
~svi isti. Osvetit ¢e nam se!
. — On se nece usuditi. Zar ne,
crveni brate" - Buck “Shan-
~non se slabo nasmijesio. — A
- sad, s?tam S]edm' Sve dok si
pa.metan bit Ce sve u redu.
Ja... mi... —
| Owen Sinclair.
Buck Shannon ga je bezmra-
zajno promatrao vadedi revol-
‘ver. Tvrd metal bolno ga udari
u bedro i on jecajucéi zatetura.
Nijegova  k¢éi prestraseno
- vrisne pokrivajuci desnom ru-
“kom usta i drscum cuahm t1]em
| lmn | ,

- Samo bez straha — rece
Lanse Gordon, koji se u meduv-
- remenu 0pcaravm od udaracs.

Zakrvavlijenom . maramicom
brisao je krv s lica i pckusa,-
vao se nasmijati. — lemo mi

ijudozderi!

— Ne, vi ste ba,ndm ~— 1z.let1
iz dwvogcmm usta i ona se jeca-
judi spusti na stolicu. — Prham
bijedni bamilt,ﬂ ARSI

~ Suze su brmnule niz, n]eno.

lice, & ruke se. bespomodno

gréile — Sto zehte od nas? Do-

- stit cemo vas na miru.
mucao je

~— Nista ne zelimo od vas —

. Buck Shannon se naslonio le-
.dima na vrata i prekrizio ruke.

Kolt je zataknuo @ Kkorice.

Cekat éemo postansku kocuu
do sutra navecer.

— Sutra navecer... - Owen
Sinclair ih je zaprepasteno gle-
dao. — Znaci 1i to.da c¢ete ovdje
ostati do sutra navecer?

— Brzo. shvadéas stari! -—

- Buck Shannon se okrene. — O,

kava! — rece uzimsajuci limen
loncic. | -
— Zapravo... — natofi kavu 1

pogleda po prostoriji — dobro
cemo se slagati, naravno, uko-
liko necete stvarati probleme.
Na primjer, besmislene poku-
Saje bljega i tako dalje, 1... 'pu_

— Napast Cete koc:l]u‘? - ve "

‘like ruke Cwena Sinclaira

zadrhtase. Pogledac je svoju
Zeru, kO]a u to] zbrci nije proz-
borila ni rijeci. Njena su-ra-
mena umorno visjeia. — Ali ne
mozete ovdje ostati tako dugo.
Sto da mi ucinimo, to...?

~ Nista! — rece Shannon. —
Pokazite malo .dobre volje.
Dajte nesto za jelo i to ¢e bitno
popraviti nas odnos. ~

- Ja... ja ¢u odmah nesto
spremiti — promrmija zena. —
Samo da pogledam Johnnyija.

- Stoj! — Shannon je ostro
pogleda. — Luke, otprati je!

Vitak momak ustane.

— Sto piljis v mene, crveno-

"ko&ce? — upita krivonogi Clint

Woodward. Hladnu cijev revo!-
vera u desnoj ruci naslonio je

- na svoje neobrijano lice. —

Nekad sam bio lovac na skal-

pove i takve kao ti obi¢no bih

skalpirao. Kladim se da bi bio

Sli ste ovanto i . ah glas joi zadovoljan da ti odrezem koji
©utrne. cuperak kovse.
LASO 576



Indijanac se nije ni poma-

knuo., -
— On je Nack-al-day, pogla-

vica apasa Llpana — glas sta.-

rog Sinclaira je zadrhtao.

Molim. . pustite ga na miru

on..

kaju i ubijaju. -

~ — Kako se usudu]ete to
reci’? — zajeca Eve Sinclair. U

njenim oc¢ima je plamtio gnjev.

Prvobitni je strah bio is¢ezao -

‘Lice joj se zazarilo, a pramen

kost pac na celo i dao joj po- -
malo divlji izgled. — Vi ste ubo- -

jice! Nack-al-day nema na dusi

to §8to vi imate!

.~ Smiri se, Eve, mmhm te'
— Ha, vidi ti divlje macke.

vet grebe!

- Banditi su se smijali.

— Pogiedaj samo kako bulji
u mene! — priguseno je hiho-
tao Clint Woodward. -- Bulii
poput razjarenog bika. Varas
s¢ ako mislis da ¢u se srusiti
mrtav! |

Indijanac Gd]ednom Sutke
-~ ustane. | - ,
-~~~ Ne mici sel

Clint Woodward je mahao
revolverskom cijevi umirudi je
u trbuh poglavice. Pravedi se
da ne opaza oruzje, Indijanac
korakne iza njegs, okrene se
munjevitom brzinom, objemas
rukama ¢vrsto zgrabil obod Se-
S8ira, pritisne ga sve do ociju i

svom. snagom ga, udarl Sakem |

u lubanju.

Clint Wcodward zasten]e i
srusi se na pod. Indijanac po-
leti prema n]emu i ispruzi

ruku da dohvati njegov revol-

Ver.
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_ Tako dakle, poglavica —
Clint Woodward se ljutito smi-
. jao. — Jedan od onih koji phac-

‘Gordon

. r;eée ali

‘bijesnio.
su se &vrsto stiskajud¢i naslon

—  Owen
svog mjesta. Njegovo izborano

- Stoj! |
- Lanse Gordan se opasxm smi-

jao. Kokot njegova kolta je bio

napet.

- — Vidis, crvenokoéée pokva-

rio si nam dobro ra.Spolozen]e,
-~ Sjedni, Indijance, i ne mici

“se! Lanse, makni to! — Buck

Shannon je ostro odm]erlo In-

dijanca. — Svidaju mi se hra-
© bri muskarci,
- pokusaj

ali svaki dalji

"bio bi preodvazan,

iasno?

Luke se vra,tlo sa Zenom.
Spremite nam nesto za

']elo Jaja sa Sunkom ili tako

nesto. — Buck Shannon se nas-
mi julji. — Nismo izbirljivi. .

- Zena pode k peci, a Lanse
ispitivacki pogleda.

-._Eve Sinclair.
- — Prokleto je zgodna. mla,da
JOo& nema ni pravih kandzi, a

dama! — podrugljivo se nakre-
veln | --

Otvorio je ust& da 10é nesto
_ ustukne -ugledavsi
njeno zazareno lice i oCi iz ko-
ith je siktala mrinja. Dok se

‘Luke Shannon zlurado i pod-

muklo smijao, Lanse Gordon je
Njegove ruke grcile

stolice.

. — Podrezao sam nokte mno
gim mackama. Cini se da ¢u i

vama to morati uciniti.

- — Pokusajte! — refe ona.

- On ustane prijeteci

- — Dalje ruke od moje kéeri!
Sinchlair sko€i sa

lice se uzrujano trgne. — Dig-

I'nete li ruku na nju, ubit ¢u vas!

Lanse Gordon je. nesigurno

gledao snaznog starca. Kad je
vidio da se Buck Shannon nece

pobrinuti za njega, Sutedi se
spustio na stolac.



qt- Dolazi 1 s:;hmno netko
prije kociie?
nom Sh&nne&ﬂ
- Nel

Owen gmammr }e nagiﬁmﬂq

gia‘m na ruke i Sutio.

topot kopita.
je u%‘ﬁl@ﬁ - "“*Jmm mﬁm culi?
| Nagéﬁ Buck
$L ga zadudens pmm&tmh_ |
Prokietstve, da 1 smo...7
Ehﬂﬂi Shannon skodi pmm&
_m’fﬁtlﬁlﬁa i wmsﬁﬁm who na. 1SPU-~
cano dive, -*“ﬁbh}e{zama Hica

_.pﬁglﬁfﬁﬁ iguﬁ@ u sam - Netko
dﬂ}l&m -
R— 3%&?1 tk@ je tﬂ‘? ~ Lanse

'}Gf:rrdﬁn mu pride.
Smﬁimr Sh}@gnﬁ mmemma.
= Ja.. ja.

. Ostro i mimum ﬁdgeknulc} je

kumma na ulaznim vratima.

- Prisutni se sutke pogledase.

Buck Shannon p@dzgne ZaSUL i
polpko otvori viate.

'E‘m muéhwsm hrm kuraknu
un utra, Plavidasto su zasvijet-

lile duge cijevi m*mlver& Lica
su im bila odlucna, & pucan] je
iznenada  poremetio . tiSinu
sobe. Metak se z&bu u émku
gmma na Mmapu -

Pucanj m mv&lvem Bucka,

Shannona tutni jeCi odiekne, a

oblak smrdljivog dima ram rl
se po scobi. Metak --'godl jed-
nog od muSkarca, 1 m‘z p&dne
T8, p@ﬁ e ~

- Ne mmzte se?

Glas szka Shannﬁna bw i8
hl&dan “stalozen. Preostala
dvoijica bace oruzje i podignu

ruke N}lhﬁva heca. su bﬂa pre- _

upim ﬂd}ﬁdw

_pmﬁikta Cowviel, ¢
rnuskarm

smrikne.

stra%ﬁqa i zbhﬁ;e ﬁ, Ramﬁm sfe;.

'vaijm} pe podu i steniudl poku-
Co Bavaeo ustati. Boing e stiskao
“usne i lijevom se rukom drzac
za desno rame. Kroz
| ~s prste curila ie krv mm&pmur*
e %mqaﬁsvm s.:s.gsmvcs sam &u@-;l-
Buck ﬁn&nﬂ@n; |

njegove

Inu haljetak, |
-~ Svinje.. pr oklete gvinie —
T8 ihﬂ FLoy "’WE“'*—
dan lznsnadnom al hc:s*%c:u
“Lice mu je bﬁfs obiliveno zno-
- jerm. -
e Uhmww - m:ewf‘ﬁ Ve Sin
clair. — Ubojice! Hiadnokrvoo
ubt}ete jjiude! Sm ste vi do...
| Polako! - Buck _“’iha,rm@n
thuh-rw dim 5to se dizao krow
otvor revolversa., - Pitajte go-
spodu §to Zele. — Hiadne ofi je

usmijerio prema momkiku Cije ]e

lme bilo posuto bunuijlcama

- Ha ]-:ie gmcm Ve }adnﬂm*

- Mi...ovuda ¢g proci postan-

ska Ewodciia s hrps:)m dalﬁ.m
. ..

- Jeste ij ml'i‘?' Shannﬂm
se prinlizi whwdﬂnmm -
Kako se 20oves?

-~  Maynhavd Jackson... -
Jjutito odgovort Coviek, :
- A 11? — Shannon pogleda.

bubulji¢avog muskarca.

- Joss Canton. .

- Slhim Grover -- refe tradl

—  Prekrasno. Ja sam Buck
Shannon, Vidim da me pozna-
jete. Usput receno, ne volim
kad mi se nstko ml]eéa u po-
S&.0.

Njegovo lice se ndj@d-nom
Jednim  zamahom
ruke osovi ozlijedenog ns
noge. Ofi su mu bile ledeno
hladne poput zamrznutoga pla-
ninskog jezera. Maynhard
Jackson je teturao. Z2noj mu se
slijevao niz licq Grubo lice ¢ov-

-wka na,supmt njemu gubilo se
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gred njim i da nije bilo évrste
hannove ruke, zacuelo bi se

stropostao.

"~ Rekao sam da ne vohm--'
kad mi netko preprijeci put! —
‘ponovi Shannon gotovo blago .

— To ¢ete morati platiti! -

‘Udario je ranjenog iznenada,

pa je onaj zateturao nekoliko

koraka unatrag. Ruke su mu

poletjele u zrak uzalud trazeci

neki oslonac. Tijelo mu je posr-“‘

talo kao u pijanca, a usta ispu-

Stala nerazgovietne krikove.

Odjednom osjeti vrtoglavicu.
TOpla.,- jepljiva krv tekla,mu je
niz rame. Vise nista nije osje-

‘¢ao. Kad je pao bio je veC u nes- -

vijesti.

- A sad v1'
oq*:lm]e:;alL preostalu dvojicu.
L - li..
non... -— Caston se pokusao
na.smnesltl Mi...sada...
mozda blsmo se mogll udru-
Ziti?

— Udruziti, kazes? Ha' — .

Buck Shannon se podrugljivo
nasmijesi. — Ja.da se udruzim
S prl1a.v1m razbojnicima? —

mama. — Hoce§ li ti nama dati
]estl., stara? -—
zenu. — Sto stojis ovd]e i pllué‘?_
M1 smo gladni!

' — O, vi obi¢ni banditu! Pu-

stite moju majku na miru! Eve

Sinclair je stajala uzarena lica re¢e opet. — Odjednom se po-

javi mala banda usljivih skit-

mpred kamina. Suze su joj te-

kle iz ociju, usta je lagano ot-.

vorila brzo hvatajuci dah. Luke = ispred nosa. Sto si vi uopce

za.rn1s1,a.te‘?

znah —

Shannon ju je netremice pro-

matrao. Tako je lijepa, mislio

je mladi¢, Kad bi znala da je
ovako ljutita jos ljepsal

— Luke, pokupi njihovo
oruzje i baci ga u zdjelu!
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Buck Shannon -

gOSpodme Shan-

~ ama
tupo je udarao glomaznim Ciz- - kratko naredi Buck Shannon.
otrese se na
Clint Woodward se oporavio
" od udarca Nack-al- daya i sad
‘se drzao na pristojnoj udal]eno-_
‘sti od mdllanaca | .

~ Ostar glas njegova brata
trgne Lukea iz misli. Ne odvra-

tivsi. nista, on sutem pobere

oruzje s poda.
—~ Ja..trebam zavoj... —

hrnpta,o je ranjeni Jackson
Eve Sinclair skupi usne, hra-

“bro korakne prema njemu, kle-
- kne i otkop¢a mu haljetak. On
promuklo zastenje dok mu je
- skidala odjecu i ¢vrstim pokre-
‘tom ruke -rastrgla kosulju.
Njeno se lice razvuCe u prestra-
¢enu grimasu. Ustane i pre-
~zirno - pogleda Bucka Shan-
. nona. |

— Gade ka.ko mozeé b1t1

tako okrutan? '

Iz ormara donese 2avoj, oci-
sti. krv i poveze ranu te rece

hladno:

. — Metak je unutra, treba.t ce

I"_ga uskoro izvaditi.

—:Hvala.. .gospodice —~ Mayn-

fhard Ja.ckson kimne.

Eve Sinclair precuje njegove

-_,r1]e(‘:1 1 vrati se na svoje mjesto.

" — Tako, & sad s;edmte i bu-
dite razumni kao i ovi ljudi ko-
- pripada postaja! —

—~ Pa to je veli¢anstveno! —

" — To je velianstveno! —

nica zeleCi nam uzeti pll]en

‘uopce -nismo
Grover' nesigurno
slegne ramenima. — Otkuda
blsmo znali da...?

= Sad ste sa,zna,h'

11



~Buck. Shannon se nagne na-
~. ;trag dok “je Martha Sinclair
‘stavljala  pun - tanjur pecenih

jaja. Ona ve¢erom posluzi i ost-

ale bandite. U meduvremenu
se Maynnard Jackson podigao

i teturajuci polako prisao 8iro-
‘kom stolu. Tesko stenjuci, spu-

stio se na stolicu. Lijeva ruka.-

~mlitavo mu je visila.

- Drzat ¢esd nas ovdje sve
dok ne dobneé novac Shan-
none?

‘Buck Shannon je veéerao S

tekom. Pogledao ga je kratko i
kimnuo.

— Kako bi bilo da i nas uklru-
¢i8? Mislim, na.m]ere Su Nain
iste 1i..

~ Jezik za zube!

Buck Shannon ga nije ni po-
gledao. Ranjenik je polozio

desnu ruku na stol i prstima

nervozno lupa.o po ploci.
- — AlL..

~ Rekao sam: jezik za zube!
-~ prosiktao je ljutito Buck
Shannon. — Bit ¢e tako kako
sanil rekao. Ja ne govorim dva-
put!

— Poslusaj me sad! — plane
Jackson. — Ukoliko mi ne sud-
jelujemo, i tvoji su izgledi mml-
malni!

- Prestam blezga.rm Iack;

sone!

Shannon stam zadnji zaloga]
u usta 1 podlakticom obrise
- masnu bradu.

- Kad budete uzimali novac,
mogli bismo vam praviti tes-
koéa, 1li...7? — Maynhrard Ja.ck-
son se podmuklo smijuljio. -
Onda, jesi 1i se predomislio?

Lice Bucka, Shannona bilo je

' bezmra.za.] no. Cigaretu je ner-
vozno ugurao medu uska, be-

skrvna usta mumlla.}um neraz-

12

to su profesionalni
- Oni zive da bi ubijali. Stvar
'1pa,k nije tako jednostavna.

---ﬁOVl) jetno i otpuhujuéi kc:alutovel

ima visoko prema stropu.
— Jedno moras znati, J ack—
sone. Ne podnosim ucn]en]wa-

‘nje. Lanse Clint!

Maynhard Jackson se oca.]-
ni¢ki ogleda oko sebe. Vidio je
kako se dvojica dizu i prijeteci
priblizavaju. Odjednom ga

- obuzme neopisiv strah- Po-
“digne desnu neoz.h]edenu ruku

braneél se. Zelio je v1kati bllO
Sto uciniti. -.
-~ Ne, vi ne mozete, ne ne..
Tada ga je Lanse Grodﬂn

‘udario. Prodoran krik prola-
mio se sobom.

— Koliko ¢Clanova 1rria. JShan-
nonova banda? — upita ¢ovijek

polako uvlaéeéi dim cigarete.

U tami koéije Serif Blake je
vidio samo zar mgarete i obrls
lica. -

— Uvijek su se polavl]wa.la.
samo cCetvorica.

Blake je preko usta ovio 3al
jer je oluja, bjesneci nesmanje-
nom zestinom, i dalje bacala
pijesak u ko¢iju. Serifov glas je
ispod marame prlguseno ZVU-
éa.o

- A Sto ako ih je v1ée‘? .

— Ne mijenja na stvari. Nas
je Sestorica, s kodijasem sedmo-
rica, znac€i, moze ih biti i vise.
ako je Shannon zaista tamo,
stvar je rijesena.

— Sve iz‘gleda jédnostavno
—~ Covjek ugasi cigaretu. — Ali
uboijice.

- Kako €emo to uopce izve-

] _'st1‘>‘ O tome jos nismo razgova-

rali.
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 Nizak, krupan covjek zijeva-
juéi se poceSe po podbratku.

Izmedu nogu je- StlSk&O zako-

éenu pusku.
| "Dovest

momci izidu da uzmu novac,
otvorit ¢cemo vatru.

Serif- prekri:‘ii
prmma

. Ake ne mdu iz kuce sw 1'

na primjer, dvouca ostanu
drzati taoce? Sto ¢emo tada
uciniti?

Serif se ugrize za usnu.

-~ Mozda bi bilo dobro da sé
prije stanice zaustavimo i da

dvojica sidu i nastave pjesice.

- — Ja nisam za to! — protesti-
rao je nizak covjek. — Nisam
posao onamo da bih pjesacio
po takvom vremenu.

- —  Vidjet ¢éemo! — Serif
Blake glasno zjevne. — Zasto
se. ve¢ sad uzbudujete? Pred
nama su jo8s dvadeset cCetiri
sata .voznje. Tek sutra navecCer
stizemo pred Sinclairovu post-
aju, a dotad imamo dovolino
vremena za razmisljanje.

— All to je premalo vre-
mena! — srdito su gundali mus-
karci.

Plavokosi ¢ovj ek reéa

— Kladim se da ¢e nam biti
prokleto vruc¢e. Ako zbog bilo
kakve gluposti, koja se mogla
izbjeci, izgubimo samog jednog
Covjeka, niste zasluzili drugo
nego da vas dobro isprasim,
Serlfe'

—~ Vidim da se boijite?

Blake je kroz tamu pmma.-

trao sugovormka.

Svi su Sutjeli. Samo ékrlpa
kotacCa, topot kopita i pucanj
bica dopirali su do njih.
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_ éemno se sasvim
norma.lno do postaje, A kad .

-ruke na

VIII

‘Maynhard Jackson se poku-

Savao podici, trazeci oslonac o
koji bi se mogao poduprijeti.

Crveni i crni krugovi lebdjeli

- su mu pred o€¢ima a bol mu je

potresala cijelo tijelo. Rana ga

.je pekla i imao je dojam da ce
- mu se glava raspuknuti. Ispod
- vrhova prstiju osjetio je& oStar

drveni pod. U u§ima mu je su-
milo pa nije ni ¢uo preziran
smijeh Clinta Woodwarda. Go-
tovo bez sv:l]estl klonuo je na
pod.

- — Ne élm li vam se ovo veli-
éanstvenim? — frkne Eve Sin-

clair, izazovno se naslonivsi
- rukama na kukove. — Pretuci
ranjenog c¢ovjeka! Sad ~ste

pravi junaci!

~ — Eve, draga, smiri se! —
stari Sinclair protrese svojom
snaznom glavom. — Ovi ljudi
su ovdje iz istog razloga i nas
se ne tice ako se medusobno
potuku! . 3

— Alj, oce, zar ljudi mogu Ci-
niti tako &to...? — zajeca oha

pokrivéi rukama lice.

~ Mozda, Buck, mozda Jack-
son ima pravo. ~ “spomene:
Luke Shannon. — Mislim, mo-
gli bi nas napasti s leda ako...

— Besmislica! — Buck Shan-
non lupi sakom po stolu. —
Zar da te ovakve hulje obeshra-

- bre, momce! — prezirno se smi-

jao. — Pa oni se nece usuditi ni
da nas krivo pogledaju. Jasno
im je da za dvije sekunde viSe
nisu medu iivima. Osim toga
nisarm ovamo dosSao da bih sa
gnjidama - dijelio  plijen. Ne,
Luke, ti to ne razumijes!
Buck Shannon ispitivacki
pogleda starog Sinclaira.

13



-— Koliko prostorl]a imate

ovd1e'?
- — Spavacu - sobu sta.rac
lako zadréée L — Mlsllm, spa-

vacu sobu u kojoj lezi Johhny.
Pokraj nje je velika spavao-
nica, gdje putnici mogu preno-
¢iti. Gore spavamo mi, a nado-
gradili - smo i spremiste za
hra.nu .

- Hm a sad mi 13pr1éa.1 §to
se zbiva kad dode kocija!

— NiSsta posebno. Kad se ko-
¢ija zaustavi u dvoristu, put-
nici izidu da protegnu noge. Ja
ispregnem konje i upregnem
nove. Nakon desetak minuta
krece se dalje.

- Owen Sinclair se naka.slje

— Gospodine Shannon, raz-
mislite jos jednom. Vidite, mi..

-~ Da razmislim? O trideset -

tisuéa dolara? — grohotom se

smijao Buck Shannon. — Ne,

stari, da sam samo jednom pre-
dugo razmiSljao, bio bih veé
odavno sahranjen i danas ne
bih sjedio ovdje.

—~ Vjerojatno bi to bilo na.]bo-
lie rjeSenje — rece djevojka.

— Hvala, gospodice! Neo-
bi¢no ste ljubazni! — Buck
Shannon se na.smi]ulji — Ali i
ja imam smisla za humor i
moram rec¢i da tako dobre Ze-
lie ve¢ odavno nisam c¢uo. |

Ona udari nogom i zgrci
ruke. Nakratko zajeca i usuti.
U meduvremenu su gotovo svi
muskarci pripalili cigarete.
Dim mirisavog duhana zacas

ispuni prostoriju. Lanse Gor-

don je stajao kraj prozora uko-

¢ceno gledaju¢i van i mrmija-

juéi:

- Ka.kvo vrueme da. smo
sad vani... |

- — Gospodine Shannon, zasto

- nas ne pustite da odemo? -

gla.s Jossa Cantona neznatno
je podrhtavao. — Molim vas,
gospodine Shannon, mi nismo
znali da ste ovdje. Ina.ée ne

bismo ni dosli. Cemu vam slu-

zimo ovdje? Molim, pustite nas,

‘Maynu je potreban lije¢nik! -

Poput bi¢a osinuo ga je hla-
dan Shannonov pogled, poput
pr1] jetnje zvuéile su n]egove ri-
jeci: |
— O¢ito me smatrate ludim!
Da vas pustim da odjaSete na
sjever u susret koéi]'i-? Neko-
liko kilometara odavde biste je

~ docekali, pokupili pare i ne-

stali. A mi bismo ostali praz-
nih ruku.

— Ali, gospodine Shannon..

—~ Dosta razgovora! Vi ost-
a]ete a sve ostalo ovisi o tome
kako ¢Cete se ponasati.

Shannon upitno pogleda. Gor-
dona: :
— Imas li karte, Lanse?

— Uvijek, Sefet _
Viestim pokretom ruke vitak
muskarac izvadi karte iz

dZzepa i polagano pride stolu.
Sarene karte lepezasto raza-
stre po stolu te ih ponovo sloZi
jo§ brzim pokretom. Zatim ih
izmijesSa i podijeli.

—~ I nas8im prijateljima -
Buck Shannon se nasmijulji. —
BuducCi da su ovdje, neka kar-
taju s nama. *

Oba - muskarca, nesigurno
kimnu i -uzmu svoje Kkarte.
Buck Shannon gurne vrhom
jezika cigaretu u lijevi kut
usana. Pogledom preleti lica
svojih suigraca i promrmlja:

~ — Poker je tako lijepa igra.

~ Svatko moze dobiti, ne $amo

jaci. No, éto ulazemo‘?

14
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- - Ulazemo, kako, mislio

sa.m — Canton mﬂom karte.

.Shannon ostrije.

-~ Imam jos nekchko dolara.

-Joss  Canton  kimne Slimu
Grmrem i svaki stavi deset do-
lara na stol.

najbolji igracCi pokera, focno

kao i ia — smjeskao se Shan-

non zadovoljno.
Joss Canton
usne i prosikta bijesno:

— Sigurno, gos;:odme Sha..»

non, to se razumije.

U kutu prostorije prevréuci
se na ledima stenjao je Jack-
son, Poluotvorenih ociju rmika-

vom je brisao krv s lica. Tijelo

je nagnuo prema zidu i ledima
se naslonio na nj. Ostao je

tako sjediti tesko disuci. Eve

Sinclair ga sumnjicavo pm
gleda i ustane.

— Dodite, pomoéi ¢u vam.
Moraite ledi.

- Hvala, gospodice - Mayn-
‘hard Jackson bolno jaukne.

Ipak se
uspravio na noge i sjeo na sto-
lac. Ona mu obrise znojno Celo.

— Vi... vi ste vrlo ljubazni,
gospodice, ali ne znam 5to Ce
‘na to reci vas otac..

— Vi ste ranjem ~ hrapav
glas Owena Sinclaira zvudio je
odlu¢no. — Nijedan ranjenik,
svejedno tko bio, nikad nece
modéi reéi da mu u domu Sin-
clairovih nije pruzena pomo¢.

Mozete leéi u jedan od kreveta, -

svi su prazni.
—~ On ostaje ovdje!

Buck Shannon se okrene i
ostro pogleda starog ¢ovieka: -

— Ja odredujem! Nitko .neée'

izi¢i iz sobe bez mog dopuste-

da
'srusi sa stolca. Eve Sinclair ga
~ ¢vrsto pridrzi. Luke Shannon
— Uostalom, mml 11ud1 Su

hunw sisne

- njenom.  pomoéi

~Unje. R!ekao e J&ckson mta,]u
“Sto ulazemo‘? -~ ponovi -

—~ U reduy, gOSpodme Shan-

‘non, zahvgljujem..

Jacksona savlada nov napa-
slabosti i on se zamalo

hitro ustane vidjevsi da je dje-

- vojci ranjenik pretezak. Snaz-
nim rukama zgrabi Covjekova
- Siroka ramena gurnuvsi ih ns
~naslon stolca. Glava mu jeé vi-
sila, & brada se naslonila na

prsa.
Eve Sinclair se nije ni obaz-

.1 -?'..'_--'rela. na mladog ¢ovijeka. Lukea
- Shannonsa obuzme neobican
- osjecaj u njezinoj blizini, ali ne

prozbori ni rijedi. Izraz lica i
dalje mu je bio zatvoren i mrzo-
voljan. On naposljetku odveze

‘maramu napravivéi od nje za-
- voj za Jacksonovu ruku, ali

tada zacuje povik Bucke Shan-
nona:

— Sto radid tamo, Luke?
Dodi odmah ovamo i viSe mu
ne prlla.zﬂ |

“— On je ranjen, Buck' -

- Lukeov glas je zvulio tvrdo-
glavo, a u oima mu je sjala
divlja vatra. Njegova Celjust
odlu¢no se stisnula.

- - Pg, &to!

" Buck Shannon odlozi ka,rte

ggigledavsl Lukea odlu¢no u
— Zapamti: ovdle viada za-

- kon jacega, sine! Momak nas je

htio prije¢i za trideset tisuca
dolara. To je bilo njegovo
pravo. Izgubio je i neka snosi
posljedice. Kad bismo mi ovdje
lezali, vierujes§ li da bi prstom
maknuo za nas? Luke, nemas
8to traziti kod njega!

— Rekao sam da je ranjen,
Buck:
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- Luke odjednom osjeti kako u
njemu raste gnjev. Bio je vecC
sit neprekidnog izvrsavanja
naredenja. Prekrizi ruke i
rece:

— Pomazem' ranjeniku. Ne
zanima me Sto ti o tome mlsllé
To te se zbilja ne tice!

Buck Shannon ga je zacu-
deno slusao. Lice mu je post-

upno postajalo ‘sve tvrde.

~ Hekao sam ti: nestani
odande! Ucinit ¢e$§ §to ti ka-
zem! Razumijes 11?

— Ne, Buck, necu - Lukeov
glas je drhtao od uzbudenja. --

Zapovijedati mozes svojim liu-

dima, meni ne. Pomogao sam
mu 1 to ¢u dalje ¢initi. Sudjelu-
jem u tvojim pljackama i Su-
tim. Ali pomazem kome Zelim
POMOoCi.

- Mali! - glas Bucka Shan-
nera, opasns Zazvonl —
zaboravi sve Sto si rekao. Sad
¢ dosia. Dodl ovamo!

— Fredalelo st ofisao, Bucki

Phomaecing sy sg gve vedilm
uznicanjernn praiiil prepirku, a
Jackaonovi su se banditi Sutke
promatrai.

—  Uéinite sto vam kaze! -
glas five dinclaic ie zvucio za-
Lricnato.

Luke se okrene. Postale mu
i© odiednom toplo ier je u nje-
nim o€ima vidio strah koii iz
zg, njega osjecala. Znao je, do-
duse, da ga ne zell, all je ona

ipak bila zena prlp‘ravna, po- -

mo<i slabijemu

Za trenutak je u sobi utih-
nuo svaki Sum i divljanje vije-
tra sasvim se jasno c¢ulo. Tada
Buck Shannon ustane i karte
se razlete po stolu.

Luke je osjetio kako su mu
se dlanovi navlazili. Brat je iz-

i6

Mali,

.gledao Siri i{sna,iniji nego" "’étﬁ

je doista bio. U njegovim
o¢ima vidio je hladnocu, okrut-
nost 1 bezobzirnost. Lica je ne-

‘stalo pred njegovim o¢ima. Cs-

jetio je samo strah, neizreciv
strah... ali odiucio ]e 1gru na.-
staviti do kraja.

Pljuska je za Lukea, Shan-
nona dodla posve iznenada.
Cuo je samo preplasen djevoj-
cin krik. Divlja srdzba prostru-
jila mu je tijelom. Hitro ie sko-
¢io korak natrag, spustio ruku
na korice i ve¢ se tezak revol-
very nasSac u  njegovol  saci.
Obraz mu je gorio od udaraca,
a oCi zrcalile od bola 1 srdzbe.
Dugacka cijev revolvera bila je
uperena u prsa starijeg brata.

—~ Ne mici se! — glas mu je

‘odzvanjao ostro i uznemireno. -

- Ne priblizavaj se!

Buck Shannon je Sskrgutac
zubima. U njemu je kKipio bijes,
ali hic je sviestan da bl Luke
mogss pucatl. Prolazili su tre-
nuct sutnje. Kucanie sata odje-

- givalo je v usima muskarace

poput sve glasnige

y grivijavine.

Tada Buck Shannon tesko
uzdahne i sutke se okrene
Vratl se na svoje miesto i uzme
karte. Luke ghﬁ,mzon SpIrernt
oruzie u korice drscuci cuelim
tilelom. Krajnjiin naporom e
sviadavao suze. Ukoceno je kre-
nuo prema kaminu i ondje se
pognute glave zagledao u pod.

IX

Kodcija se iznen&da zaustavi i
skripa kotaca utihne. Kola su
se lagano zanjihala kad je koci-

jas skocio sa sjedala. Blake pro-

viri van. Vjetar mu je mrsio -
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kosu, a prasina ulazila u usi
CGlasno opsuje. Vozac je pod sla-

bim svijetlom noci 8irok i velik

poput starog ormara stajac

kraj zaprege i €inilo se da ga

nije cuo. Tada odjednom pride
kolima i Suteci se popne.

— Jeste i poludjeli?

~ Serif ga je zacudeno gledao.

— Zacijelo jesam kad bih
nastavio dalj el

Kocijas 1zva.d1 iz dzepa du-
han za zvakanje.

- Rado idem u pakao, ali ne
po ovakvom vremenu.

On se prigu$eno nasmijesi i

stavi veéi zalogaj u usta. Zva-

kao je glasno mljackajudi.

~ Sto to znadi, ¢oviece? -
Blake ga uhvati za revere.

— Pustite me, Serife! Po
ovom vremenu ne mogu dalje.
Neka se oluja stisa. Morao
sam se vezatl lasom da me vije-
tar ne bhaci, & prasina mi ie
poput britvice strugala lice.

— Da, 17 Zbog toga stojimo?

— Dakako. Za dva do tri sata
najgore ce biti za nama. Tada.
nastavljamo!

—~ Za dva, tri sata?t — frlme

Serif ljutito. — No, dobro, vozit
Cete za dva do tri sata. All sta-

jati necemo.

On otvori vrata kodije i

izide, bijesno ih zalupivsi za .

sobom. Borec¢i se s pobjesSnje-
lim vjetrom, uspne se na sje-
dalo kocijasa, ¢vrsto se opase
lasom i uzme uzde u ruke. Tre-
nutak zatim fijukne bic¢ i konji
krenu kasom. Blake stisne
zube, gledajuc¢i poluotvorenih
oCiju. PjesCana prasSina Kkovit-
lalaa. mu se ispred lica tako
snazno da je kra]nllm na,po-
rom drzao uzde i upravljao
konjima. Ruke su ga boljele, ali
nije pustio ni glasa.
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Jaki udarci vjetra odbijali su
se od kocije, a konji su iscrp-

ljeno dahtali. Blake pucne bi-

¢em i jo§ brze ih potjera. Znoj
mu je curio s ¢ela iako mu je
bilo hladno. Imao je osjecaj da
¢e mu ruke otpasti, a svaki
pokret ga je bolio poput uboda
igle. Cinilo mu se da je prosia
viecnost otkako je uzeo uzde i
potjerao konje. Usi su mu ispu-
nili jauk i mahnitanje vjetra.

- Psovao je kocijasa koji nije
htio voziti po nevremenu, pro-
klinjao je oluju koja je onemo-
gucavala ionako tesku voznju,
proklinjao je konjsku zapregu,
kociju i bandite koji su ga pri-
meorali da ovako provede nod
Psovao je i sebe guta]um pra-
$inu. Grlo mu je vec¢ bilo posve
suho. Ali oluja nije popuétala,
Put. se jedva razabirao i on se
morao prepustitl nagonu ko

- nja.

Ma nebu nije bhilo nijedne zvi-
jezde. Mjesec se sakrio iza tam-
niih oblaka. U kociji su spavali
muskarcl pripravinil na sve.

X

Buck Shannon ie hihotao.
Polozivsl karte ns stol, ispru-
Zio je ruku grabedi novcéanice
koje su lezale nasred stola. Gro-
ver i Canton su problijedjeli od
srdzbe. Ruke su im se zgrdcile, a
usnice cvrsto stisnule. Nisu se
usudili pr’ozboriti ni rijeci.
Buck Shannon je imao boju, a
Slim Gover ful. Ipak je pobueu—
dio Buck Shannon.

Slim Grover je Skrgutao zu-
bima. Ishod igre je bio posve
jasan i on je ustanovio da joSs
nikad nije imao takvu srecu.
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Nemirno se promesk ljivsi na.
stolcu, on promuklo rece:

— Kazite mi, gospodine Shan-
non, znate li da ful vrijedi viée
od boje?

Cantonov pogled je opomi-
njeo.

Buck Shannon kratko od-
mahne i promrmlja:

~ Ne, pojma nemam! Hoéeé.

li me ti uéiti pokeru?
— Niposto, samo sam htio..
— Zaveii! -

Buck Shannon ugura novac
u dzep i ponovo podijeli karte.
- Ulazem pedeset dolara!

Ostali nevoljko uzmu karte
dok su se Gordon i Woodward
zlobno smijali.

Owen Sinclair ustane i baci
nekoliko cjepanica u vatru.

- Moram donijeti jo§d drva
— refe odmaknuvéi se od ka-
mina u kojem je va.tra. jace raz-
gorjela.

Buck Shannon se ne okrene.

— Luke, pripazi na njega.

Bez rijeCi Luke ustane i
kimne starom. Oni krenu
5rema. vratirna i napuste kucu.

etar je snazno pul

tiljka 5to ju je e drzao u

ruci osvijetljavala je samo ma-

nji dio puta. U, drvar-

nici iza staje Owenn Sinclair

naslaZe punu ruku cjepanica,
brzo se ogledavsi oko sebe. Pod
slabim svjetlom fenjera nje-
govo izborano lice djelovalo je
sivo i izmuceno. Jedva <¢ujno

—~ Momée, ne znam koliko
vam je godina, ali vi niste po-
gut .\?raéih prijatelia. Mislite Ii

a. .

- Jeste 11 gotovi‘? Moramo
natrag u kuéu! — odsutno odv-
ra.ti Luke Shannon.

‘brat!

uhao, & svje-

Stari Smclau* ie teéko dlsa,o
~ Budite ra,zuntn::uE Vaé

bra.t
~ On je moj polubratf Ne-'
moijte vise spominjatl da mi je

Zbunjen rijeCima, mladog
¢ovieka Sinclair je Sutio neko-
liko trenutaka, & potom rekao:

~— Vi ste-jos mlad i mogli bi-

~ ste tamo gdje vas nitko ne poz-

naje poceti posteno zZivieti. Za-
5to ne pokusateZ Vi ste druga-
¢iji od ostalih! =

- Ja sam taka.v kakav je-
sam! To se vas ne tiCe! -~ rece

Luke powsivm glas. — Ostavite

me na miry, ja znam §to ra-
dim!
~ No, dobro ~ Owen Sin-

- clair slegne girokim rame.

nima. — Mislio sam samo...

—~ Bolje da ne mislite. Buck
te ne voli. Samo jedan moie
misliti; a Buck kaZe da je.to on.
Dakle, idemo!

Luke izgovori rljec'l 8 goréx-
nom, kao da je to nesto neizb-
jezno protiv ¢ega se nista ne

moze uciniti. Sinclair je kora-

¢ao iza mladog ¢tovieka. Kad je
iz tame izronio na svijetlo 5to je
izbijalo kroz prozore kuce, nje-
gova je pojava djelovala neu-
strasivo i ¢vrsto poput stijene.

Opazivéi to, Luke Shannon se

nehotice trgne. Ali veé¢ su stu-

pili u kuéu i Luke zatvori vrata
spuativéi zasun. Owen Sinclair
klekne kraj kamina i posloZi

cjepanice.
— Ha, pokusao te pridobiti?
Buck Shannon prekine igru
nepomicno gledajuci u svog
polubrata. Ali on sjedne ne
odgovorivél nista.

-~ Nesto sam te pitao, braco

‘Zar mi ne zeli§ odgovoriti?
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— Ne! Pusti me na miru!

leda.

- -Mali je postao drzak, je 11‘7_

-'Posluéa.l me dobro!

- Glas Bucka Shannona se 1z-1 ‘

nenada promijeni.

- Ako ti nesto ne odgov&ra :

reci!  Ali = zapamti jedno,
momcdce: ti si samo cClan moje

druzbe i tako Ces se i1 ponasati.

‘Ne umi$ljaj si slu¢ajno da 51
moj brat.

— Tvoj polubra.t' — 1zlet1 1z, --

usta miadica.

— Toéno - rece. Buck._ -
Dobro da to nisi zaboravio. . -
- — To nedu nikad zaboraviti.

Plamen iz kamina zrcalio se

u njegovim tamnim ocima.
-~ — Zelim znati da 1i je stari
nedto pokusaof - pods_j eti

Shannon brata.

— A ja sam ti odgovorio da

me ostavis na miru!

Owen Sinclair se iznenada
uspravi. U ruci je drzao tesSku
drvenu kladu dugacku gotovo
pola metra. Cvrsto je stegnuo

Saku oko hrapavog drva tako

da su mu zﬂe nabreknule
ispod koze.

~ QOstavite momka. Shan-

non! Rekao sam mu vani da je
sramota odbaciti zivot
nego Sto je zapravo i poceo! To

je sve 3to sam mu rekao i sad

ga ostavite!

— To je moja stvar, stari! -

Buck Shannon okrene glavu.

— Tako dakle, - pokusao si ga

nahuskati protiv mene. Ti si,
dakle..

- Kako se usudujete, vi, najo-

Li¢nip ubojico!

Eve Sinclair ustane i za.smtm-
%1 stane Iispred starog ocsa.
Cbrazi su joj gorjelil dok je bez
straha gledala vodu bandita.
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Luke demonstratwno okrehe

‘spodare

prije.

. n]ul

— Rekao vam je istinu, a to

mu ne mozete za) ramt1 |

— Eve, molim te!' -

-Sinclair njezno gurne u
stranu svoju kcer. Preko kra-_
jeva usana padali - su  mu
vrékovi sijedih brkova, a lice
mu je izgledalo starije no sto je
bilo.

~ Ako ovaj cowek neéto zeh

neka mi kaze. Jos nisam toliko

star da bih si bas sve dopustio,
iako iz razumiljivih razloga Su--
tirn dok covi prijavi banditi go-
mojom postajom —
rece Sinclair povisivéi glas. .

‘ViSe nije bio samo star, istro-

Sen covijek, ve¢ je 1 nepokoleb-

ljiva snaga izbijala iz njega.
Buck Shannon je to osjetio,
hladno se nasmije3ivsi. -

— Ne dopustam da se moji
ljudi dovode u nedoumicu.

Luke, stari je zasluzio prim-

jernu lekciju. Pokazi mu da ti
se njegovo huskanje nije do-

palo.

Nekoliko sekundi d¢ulo se
samo  pucketanje vatre. Tada
Luke Shannon odlu¢no rece:

— Nikad, ¢ujes li, nikad. Naj-

prije ¢e$ morati ub11:1 mem' |

— Rekao sam..

Buck Sharinon ht]ede ustati,
ali zaustavi ga sjena S5to je
opazi u uglu njegovih ociju.

— Ta pustite momka vec¢ jed-

__nom na miru, vi, opaki nasil-

ni¢e! On je ]ed1n1 drugaciji od
vas, bijednih ubojica! Dalje od
njega ili ¢u.vam razbltl luba-

Drvena klada to ju ie Sm—
clair drzao rukama poleti
zrakom. Sha,nnon munjevito

skoé¢i i1 ona s treskom udari u

stol. Lanse Gordon 1 Clint
Woodward se bace u stranu.

e



Canton, Grover i Jackson sje-

dili su ukoéeno. .
~ Sijeda starceva kosa pada.la
je u pramenovima na ¢elo dok
se ¢inilo da ¢e mu odi iskoditi
iz glave. Zamahnuo je novom
Cjepanicom, ali Buck Shannon
preduhitri udarac

tice. Istovremeno lijevu 38aku
zabije - u Sinclairova prsa.
Tedko hvatajuéi zrak, starac

problijedi. Snaga udarca baci

ga unatrag i on padne na sto-
lac. Desnom rukom i dalje je
cvrsto stezao cjepanicu, a li-

jevu je meha.mékl pritisnuo uz .

Srce.
- — Zvijeri... dlvhe zvijeri... —
dahtao je ponovo dizu¢i ruku.

Kad je zamahnuoe teskim
drvom, odjekne pucanj. U dje-
licu sekunde iz otvora cijevi
Woodwardova revolvera bljes-
nuo je -plamen, a potom se
smrdljivi dim baruta rasiri po
S0bi. | |

Eve Sinclair prodorno vri-
sine, a Sinclairova Zena
smrtno problijedi...

w % %

Tane se zarije u drvo, samo

nekoliko centimetara od star-
¢eve ruke. Gurajuéi ruku. iza
sebe i ¢vrsto stezudi drvo, sta-
rac se posrc¢uci dogura do zida.
Komadi¢ drvca sto ga je tane
otkinulo sa cjepanice zabio mu
se u lice 1 on osjeti kako mu
tanak mlaz krvi teCe niz
obraze. = = -

-~ Tata...! " .

Eve pozuri k njemu i polozi
mu ruku na ramen. OC¢i su joj
bile ispunjene mrinjom i prezi-

rom, kakve je samo ona. mogla
osjetiti. | -

docekavsi-
ga visoko podignute podlak-

~ Jos jedan takay sukob i

jaméim da nedete tako jeftino.

proci! — popustljivo ¢e Buck’
Shannon - .

. Indijanac je u kutu neéta ne-
razgcvu_etno gundao. Jackson
ga je Sutke promatrao, pokusa-
vajuéi raumjeti . njegov dija-

lekt. Lanse Gordon promadtra-
juct
brise krv svom muzu, rece:

kako Martha Sinclair

— Reci, stari, zar je tvoja
Zena m]ema.‘? Pa nije progovor-

‘ila ni jedne jedine rijeci.

Nl]e dobio odgovor. Gotovo
se veC okrenuo kad Zena pride
blize i stane pred njega.
Tamne, ogrubjele ruke gurnula
ie pod Sarenu pregacu umorno
se zagledav§i u bandita.

— Varate se ako mislite da
vas Se bojim. Ponasajte se
kako se ovoj kuci doli¢i! Ako
samo jo§ jednom jedan od vas
Zapuca u mog muza, 1 ja cu
pucati! — prstom upre prema
zidu gdje je visila puska. -
Prije deset godina ovim sam
pucale u Indijance! — brzo na-
stavi, — Jo$ nisam zaboravila
rukovatl ovom spravom!

Ona se brzo okrene i udalji,
Lanse Gordon' je gledao za
njom. Gledao je njena, od rada
u polju pogrbljena leda, i gustu
kosu, na zatiljku skuplienu u

rep. Haljina koju je nosila bila

je sasivena od grubog platna.
Pogled mu je klizio niz njen
ogrubjeli profil. Vierovao je n]e-
mm rijeCima i Sutio.

* % %

— Aaahhh... — jecao.je dje-

Cak prevrcuci se na bijelom
izguzvanom jastuku. Njegovo
-mmuéeno lice osulo se kapln-
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cama znoja & pogled mu je lu-

tao u prazno. Rukama je mlata-
rao, a nogama odguravo pokri-
va¢ s kreveta. Eve Sinclair ga

je svim snagama pokusavala

smiriti drzec¢i ga évrsto za ra-

mena. Luke Shannon je trenu-
tak stajao nezainteresirano.
Tada pristupi blize i ¢&vrsto

pridrzi djecaka dok mu je Eve
premﬂt&,vala,'

umivala

lice- i
nogu. -

- Ponovo ga je u njezinoj bli-
zini obuzeo d<udan, nepoznat
osjecaj. Preplavio mu je cijelo

tijelo i u glavi stvorio potpunu
zbrku. Osjetlo je laku vrtogla-

vicu dok mu je pogled klizio
niz njen vitak stas, njezan pro-
fil, sjajnu kestenjastu kosu-i bi-

jele, lijepo oblikovane ruke. Os-
jetivsi kako mu se grio odjed-
nom osusilo, on promuca: .-

— Spretni ste, gospodice...

pogled

Zasto But1te‘7 Zar ne bi
'bilo ljepse da malo. popri- .
camo? Jedna.ko sSmo starl zar -

ne?

Ona odlozi vlainu mara.mu-"f“

kojom je obrisala bratovo lice,

Sutedi ]eda.n trenutak. Potom
siedne na rub kreveta. zagle--?-

davsi mu ge u odi:
- .ugurno - I‘GCG tlhO -

Ali morate zgati da prezirem
bandite! Mrzim odmetnike!

— Ali..

— Vi to mozda niste. Mozda, i
ne zelite biti. To sam opazila.
‘Ali sad ste sa svojim polubra-

tom i stoga niste bol]:-. od njega.
— Al, ja...

Nema smzsla,, gospodine

Shannan Z.nate moje mml}emt
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kosom.
 tamnosmede o¢i i to
Lavina uskipjelih osjet:aja pre-
plavila ga je i on je zaboravio
- na sve oko sebe. Pride korak
~ blize i sagne se prema- njoj..
- Rukama oprezno ulivati njena
.~ uska ramena i veC je oswéao:j.

‘njen dah na svom. Iwu Tada )u_i_

je poljubio..

nﬁmmm-ﬁ-_m_-m_—ﬂ-_ L Y e = i
.1 ) . "

- — Ono je pogresno. Zelim

oti¢i od Bucka, no on me. ne
pusta. Prije bi me ubio.
—~ Vi to ne zelite — utvrdl

ona. — Vi, doduse, ne Zelite biti
odmetnik, ali ne Zelite ni napu- -
stiti tog ¢&ovj eka. To su sve

samo izlike.
- On je zbunjeno Ssutio sag-
nuvsi glavu. Promatrala je nje-
gove pokunjeno lice i odjed-
nom joj se ucini simpaticnim.
Iznenada se nasmijesi: — Poku-
Sajte da ne sudjelujete u pre-

padu. PokuSajte pobjeé1 28, to
vrijeme.

‘Luke se zagleda. u n]u dugim '

-prodormm pogledom. Osjetio
je kako se u njemu rasplam-

sala. golema vatra. Zelio joj je

. reéi §to je ucinio, &to je naka-
- nio. Ali

.~ ustrajati do kraja. Odlu¢no je -

bojaoc - se. Morao je

_ - stisnuo usne i usutio. .
Ona iznenadeno podigne .
glavu. Priguseno oc‘:ekwame.--;
moglo se prepoznati u njezi- -
nim o¢ima, ali ona brzo obori
- " Bio je jasan i zvonak. ¢

‘blijedo lice ispupcenih jago-

‘Ona je to ahvatlla drugaéije
- Mislila. sam samo.. S

Pa:lewo je sluéao n an glas.

ledaole“
dica, uokvireno mekom dugom

Zagledao se u njene
tople usne.

Za trenuta.k je mislm da ce;

,'se nesto u njemu raspuknutlﬁ

jer mu je ona strastveno uzvra-.

tila poljuba.c Kad se odma-
‘knuo od nje, oboje. su se. gledali
- zbunjeno, omamheno i pomalo -

uplaseno, Ona je disala ubr-

- zano, zakopavsi glavu u pokt i-
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v&é dok su joj prst1 cvrsto Stls-'

| kali meku tkaninu.

- Luke se ugmze za usne. Bﬂo |

ga je stid 1 on odvrati pogled
.da je ne bi vise morao gledati.

U tisini se ¢uo samo jecaj
mladica. Tada se ona uspravi i
Sutke nastavi raditi. On je
upitno pogleda, ali ona izb-
jegne njegov pogled. Zelio joj je
prijeci rukom po kosi, all se
ona brzo makne u stranu i spu-
sti glavu. Kad ju je pod slabim

svietlom pazljivije pogledao,

vidio je da place.

Polozi ruku na njenc rame.
Iz mutnih, zacrvenjenihn ocuu
tekle su suze. Sutila je, a kad ju
je upitao zasto place, nije do-
bio odgovora. Jecala je. On ju

je tjeSio drzeci je njezno za -

rame. Nakon nekog vremena,
ona se pobuni:

— Pusti me! Nema smislal

Opet je osjetio kako se u
njemu skuplja nepozna.ta,
snaga koja zeli provaliti iz
njega. Ali, ovaj put se svladao i
zamisljeno odmahnuo glavom:

— Uvijek postoji smisao. Va-
lia ga samo naci. Ponekad se
dogode mnoge stvari koje su

se donedavno 61mle nemogu-

--élm

O¢ima zamucenim od suza
ona ga je upitno gledala. Ali on
ne rete vise ni rije¢i. Cinilo joj
se da je u njegovu pogledu opa-
zila iskru nade, i to joj je dalo

snagu. Opet je prionula na po-

sao dok ju je on netremice pro-
matrao. Iz pokrajne sobe dopi-
rali su nerazgovijetni glasovi i

zveckanje novca na stolu. Mus-

karci su se zabavljali i smijali.
Nekoliko psovkl éulo S€ posve
jasno. - S

Zasto me ne pusti na miru?

- — prostrijelilo je kroz Lukeove

misli. Zasto me Buck uvijek
vodi sa sobom i pmbll]aﬁa me
da sudjelujem u njegovim. pljac-
kama? Krajevi usana  bolno

mu se izobliCe. Neizmieran bi-

jes ga je spopao dok ie proma.-
trao djevojku pored sebe. Bila
je samo korak udsljena od

njega, a ¢inilo se da ih d1]ele,

kilometri. |
— Jesi li... ]este i gotov:t?_ -
osorno je zazvuf’:io‘ Lukecw -

glas.
Prokhn]a,o je sebe zbog toga,
all bio je jo$ previse zbunjen
cnim 5t0 se malocCas dogodilo.

Eve ga je za(’:fudenﬁ pOgledala

tiho ustavsi.
- Jesam — rece.
Jos§ jednom povuce pokrwaé

| djeéaku sve do brade i pogladi

g2a n]_ez_no po vrucem celu, pa
izide i stupi u prednju sobu.
Luke ju je slijedio, zatvorwél.
vrata za sobom.

— Je li mali nesto pokus$ao?
— upita Buck Shannon tiho,
gotovo nezainteresirano, dok
mu se u-glasu nazirala jedva.
v1dl]1va. ironija.

— Ne! I prestani svojim glu-

 pim pitanjima, Buck!

Buck Shannon se ljutito
trgne. Sutio je. Lanse Gordon
je priguseno hihotao i zatim
rekao

— Osta,h su. )roklé‘to dugo
unutra. Osim mga mala, nije
losa, zar ne?

Smijao se dok je Eve Smcla,lr 1
postideno spustila glavu.

— Zavezi, Lanse!

Luke se okrene od ka.mma i
oétro ga pogleda.

— Poslusaj me, mali! — osmi-

jeha nestane s lica Lansa Gor-
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‘dona. — .J as 8i prezelen* da. bl

im&o Zenu, pogotovo kad je
ona tako zgodna.

- - Zavezi tu svo;u | prokletu_

gubicu!
- Luke
stiskao ruke dok su mu vratne

zile sve vise oticale. Bio je visi

od 190 m i toliko jak da je

¢vrstimm Sakama moga.o bacxti

‘govedo na tlo.

- - Ponovite to jcs }&dnom vi

usliivi banditu!

- Owen Sinclair je probh]edm
drécuci od srdibe. Ustao je i
polako se priblizio stolu.

= Wi se usudujete uvrijediti
moju kdéer? Vi, koii niste vri--

' ﬁedm ni da joj ocistite cipele!
Sinclairov miran i odmjeren
gla.s pretvorio se u grmljavinu.

naznim se sakama naslonio

na stol lupksajuéi nervozno
prstima po ploc1 dok Su mu ocCi
opasno sijevale. -
- = Dalje od moje kceri ili Cu
se pobrinuti da ne dobijtete ni
cénta, makar pri tom izgubio
glavu. Jasno?

~ Povudi ¢e on sve 5to je re-

kao! —~ javi se sad Luke Shan-

non. — Lanse, povuci rijed!

- Lanse Gordon se baci na na-
slon stolice ispruzivsi noge.

Prezirno je pogledao starog
-Smcla.ira.

-~ Ako bas zeli§, dat ¢u ti da
progutad malo olova, koje ne-
¢ef probaviti!

Drzao se palcima za revere
svojeg haljetka i poigravao se
cigaretom gurajuci je vrikom
jezika u desni ugao usana. Nije
opazio da se Luke Shannon po-
lako priblizio. Trgnuo se tek
kad ga je mladié¢eva zZilava
Sake zgrabila za ovratnik. Ci-
gareta mu je skliznula iz

'LASO 578

Shannon je- gréemto,

usana i otkotrljala se na ko$u-
lju paleci je. Gordon prestra-

- 3eno i bolno zastenje i zgrabi
se za trbuh na kojem je leiala

tizarenga cigareta.
- — Ustani, Lanse!
, Lukeov glas nije viSe bio d e-

¢acki zvonak veé teia,k i prigu-

sen.

Buduéi se Gordon

- nije ni pomaknuo, Luke ga uh-

vati drugom rukom 1 podigne
na noge. Na Gordonovu licu se
otitavalo zaprepa$tenje. .
— Pomozi... Buck... mali ne
zna Sto radi!
Ali Buck Shannon niie ni
trepnuo... jo8 ne. Pazljivo je

promatrao kako ga Luke 2Ze-

stoko miati s8akama.
Gordon se oporavio od Soka
i uzvratio udarcima. Sakama
je udarao vijesto i precizno.
Sna.gu protivnika nadomjestao
je iskustvom. Ali borio se nepo-
steno, niskim udarcima. Crven
od bijesa, Luke Shannon se
pokusac probitl kroz zeljeznu

obranu svog protivanika. U po-

divljalom bijesu Sakama je mla-
tio Gordona i1 on se povladio
sve dok pritijesnjran uza zid
vise nije imeo kamo. Pani¢ni
strah izobli¢io je lice Lansa
Gordona. Tada je zacuo Lu-

~ keov glas:

-~ Povladis li ‘sad sve Sto si
rekao?

Pokusao je kimnuti, nesto
reci, ali glavu jednostavno nije
mogao pomaknuti a iz grla mu
je izlazio samo promukli hro-
pac. Veé je osjetio kako su ga
za leda §éepale snazne protiv-
nikove Sake. Prodorno je jau-
kao. U tom trenutku ustane

‘Buck Shannon.

~ Pusti ga, Luke. Dosta je
sad. Dokazao si da si jacCi.



— Nije rije¢ o tome. =
Luke makne zamrsSen CUpe-

rak kose s cela.
— Radi se o tome da je uvr1-

jedio Eve!

. — Eve...aha... - Buck Chan-
non 'kimne To je dakle:
Eve.,. — znaéajno ponovi.

Luke pocrveni i zamuca. Sve
su oc¢i bile uprte u njega i on
se odjednom osjeti umoran i
isprebijan. Najradije bi propac

u zemlju od stida, ali pod njim

ge stenjudi pravrtao Lanse Gor-
on. |
— Povuci rije¢, La.nse'

— Vec¢ sam rekao da je do-
sta! - Buck Shannon ga je be-

zizrazajno gledao. — Premda
je uvrnedio Eve! — izgovori
namjerno otegnuvél ‘djevojc¢ino
1me

— Sto : mislite time...? —
upita Owen Sinclair. '

Buck Shannon ne odgovori,
a Luke tiho ponovi: -

- On ¢ée povum svojul rljeé
Buck!

~ Neka me vrag 'mosi, jesam
i 8ef ili nisam? — krikne od-
jednom Shannon. — Rekao
sam da je dosta i ucinit ées ‘$to
kazem, jasno?

— On e povudi rije¢! — reCe

Luke Shannon podizuci sake.

Buck Shannon se iznenada
trgne. Njegova gipka pojava
zaleti se svom snagom u mila-
deg brata i izbaci ga iz ravno-
teze. Posrcéuéi, Luke je mahao

rukama kako bi opet usposta-

vio ravnotezu. Medutim, slje-
deca dva udarca. bace ga na
2id.

Clint Wodward iz_nena,da
vrisne. Vitki se Indijanac brzo
poplit munje Suljao prostori-

jom. Limena zdjela s vodom

}
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- volvera

usta i rece:

- §tropotom se srusna. S Komoae_
na pod. Indijanac je mgovorlo_

nekoliko nerazumljivih rijedi i

-'njeﬁovo bakreno llce pobjed-

nicki je sjajilo.

Ne micdite se! Smcla,lr |

-oduzmi im oruzje.

Jake Indijanceve Sake &vrsto’
su stegle mokri drzak teskog

revolvera. Iz cijevi je kapa.la.

voda. Jedva primjetno svijetlili

su meci .u bubnju Buck Shan-
non je uko¢eno stajao, a Lanse

Gordon jos oma.ml;en lezao na
podu. Jackson i njegovi l)udi

~ sjedili su na svojim mijestima 1

ocCekivali 5to C¢e se dogoditi.

Tada se Woodward ]edva. nas-

mijesi:
— Ne, crvam bra.te ne tako'

Revolver | je bio u vodi. Ne mi-

slig va.ljda ozbiljno da Ce opa-
liti? Barut je ve¢ potpuno mo-
kar. — On ustane hva.ta.]ucu
svoje oruzje.

- Stoj!

Indna.na,c zategne kokot re-
odlu¢éno gledajudi
Woodwarda. Nizak d¢oviek je
oklijevao. Njegovo je lice bilo
neodlu¢no. Nervozno se okre-
nuo premsa Bucku Shannonu i
prosiktao:

— Pomozi mi, proklet bio!
Reci crvenokoscu da revolver
koji satima stoji u vodi uopce
ne moze opaliti! _

Indijanac zatrese glavom.

—  Provjeri, banditu!

- Maynhard Jackson otvori
odjednom' svoja  pretucena

~ Crveni ima pravo. Zasto
ne pokusas? U vodi lezi nase
oruz;e. Uzmi jedno i puca,]te

istovremeno.

Indijanac se nije micao.

‘Buck Shannon je sutio, a Clint
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Wooclward ra.zmﬁ;l]ao Tada!ﬂ

klmne

~ = Uzmi oruzje!

"Woodward je opet okh]evao '

Indijanac je bio prokleto sigu-

‘ran. Sto ée se dogoditi ako nje-

gov revolver ne zataji? Ali to
ne moze biti. Woodwa.rd je go-

“dinama imao peacemaker. 44 i

jos nikad nije dozivio da neko

oruzje opali ako satima lezi u P .
- kucanje sata bili su nekoliko

vodi. Pride pOEl.ldl i uzme revol-
ver. Osjetio je hla.da.n i vla.zan
dria.k |

- = Tvoja. pucal]ka. Jacksone'?"" '

Covijek kimne.

- - Qdli¢na -izrada. Mozda ti

vise nece biti potreban.

— Ne budi tako mguran
Woodwa.rde' | |

“Jackson je svoje od udarca
nabreknuto lice pokusavao raz-
vuéi u osmijeh. Ali taj osmijeh
je sli¢io samo nekoj neodrede-
noj grimasi.
- Clint Woodward
stisne usne 1 postavi se Sest
‘koraka ispred Indijanaca. Po-

lako podigne koit 1 oba mus-

karca naniSane jedan u dru-
goga. |

— Ne...!' — Eve Sinclair
glasno krkne. — Zar ne mozete
¢initi nista drugo nego se ubi-
jati? Nack-al-day, baci revol-
ver' Prestanite se ubijati!

- — Meni se nedée nista dogo-
diti, gospodice!

-~ Indijanac se nije ni ogledao.
-Pogled je uperio u protivnika,
CovjeCuljka, drhtavih ruku i
vlaznih dlanova. Napeta lica

"Buck Shannon je drzao Indi-

janca na oku. Ukoc¢enim
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odlu¢no

prstlma. nesigurno . je prela,zm-
- preko drska revolvera. Uko-

— Ideja nije losa. Da.kle crve—_
_Imkoéée_ odlozi oruzje ili uzi-
mam revolver i tada, ha, ha,
puca.t ¢emo jedan u drugoga o
B | pr1t1snula. glavu na zid. Zacde-
pila je usi i ogoréeno ]ecala

liko bi Ind1] ancev revolver

ipak opalio...

Muskarci nisu 1zgovor111 ni
rijeci. Eve Sinclair se okrenula.

—.TKko €e dati znak? — 1zne-

nada zapita Woodward.

reCe Luke - i
| rasieéene

- J &' -
oprezno oblizne .
usne. _
| Sekunde su SpOl“O prola.mle
Pucketanje vatre u kaminu i-

trenutaka jedini zvukovi. U

opEéoj napetosti Luke proéapée

— Sad... sad!

Rije¢ je izgovorio ta.ko tiho
da su se jedva mogle razum-
Do dvoijice muékaraca
ipak su jasno doprle. Kokoti
revolvera su S8kljocnuli Dva
kaziprsta su potezala obaracde.

Opruge oruzja su pokrenule

smrionosni mehanizam.

Od naprezanija izdbhéena'
lica ljudi su se trgla. Owen i

"Martha Sinclair su se uhvatili
za ruke. Njeni dugi prsti zaboli

st 8se u njegovu kosulju. Kad je
¢ula  skljocanje revolvera,
ugrizla se za donju usnicu i
okrenula brzo glavu. Pucanj

zaurla prostorijom-i odjekne u

njihovim usima poput udara
groma. O3tar miris baruta 3i-
rio se uokolo.

X1

restala 1 oswcalo
“ispunjen neobic-

Olu]a. je
se da je zra

nom na,petoécu Nebo je jos

bilo crno poput zdrijela kakve
nemani. Kocija se kretala po-

- —— o - ——
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rpljeni.

lako igr su konji bili isc
- -mijedne

udno. nema

postaje prije one, zar ne? -

mrmliac ie plavokosi gorostas
koii je sjedio pored Serifa.-

Blake je napola zadrijemao,

gundajuci nesto nerazumljivo.
Zagledavsi se kroz prozor, Cov-
jek je 1 dalie pri¢ao: -~

- Toje za.c:uelo prokleto smi--

jeSan osjecaj za kocijasa. On

zna da ga banditi <ekaju. Je-

dini ie medu nama bez za-

-‘klona. Mora rac¢unati s {im da

je prvi u koga ¢e se pucati.
-~ Hm!

Blake bi gé. na.]mdne posla.ol

dcwrmau Zelio je spavati. Ispru-
Zzio je noge i gurnuo ih prems
muikarcu na suprotnoj strani
3to je prodorno hrkao.

—~ Kakav je to osjeéaj kad
kocijas zna da u kolima vozi
trideset tisuca dolera na imje
vrebaju banditi? MozZete 1i 51 to
:mmislm Serife? Biti vozad, to
je vra.ije dpasan posao!

igurno Mac, ali ako me
sad ne pus:i; spavati, letiet ces
iz kola.

Plavokos muskarac 86
ugrize za usnu i rece:

- Vi moiete spavati? Pre-
krasno. To su zivcil

- Prokletstvo, zaveii vecd 1ed-
nom! - Blake navuce 3eSir
preko odiju.

- Znaci, istina je!

Momak zaéudena zatrese
glavom. |
- Smatram...

~ Ne bi i i ti malo odSpa-
vao?

— Znate, Serife, mislio sam...

-~ Sasvim mi je svejedno
dovraga, 5to...

- Mislio sam 8i - na,stam
ovaj ne -dajué¢i se zbuniti, -

- 8ice.

Ako ste za to da se pjesSice pri-
Sulijamo postaiji, ta g idem E

| vama' :.

~ Aht!

Blake je bio zaista, mnena—
den.

- Budi$ me da bi mi to re-
kao, iako znas da je prokleto
tesko zaspati u ovomn ormaru.
-~ Kad sam vas inafe momo

probuditi? - -naivno zapita. —

Cijelu stvar sam do u tan¢ine
razradio. A kad ja donesem od-
luku, odmah je pretvaram u
djelo.

- Odli¢no. Sto se mene tice,
mozes veC sad nastawm p]e-_

- IN@, za.boga' - gomstas ser
giroko nasmije. -~ Stvar je
takva da se ipak mogu za neko-
liko sati predomisliti. To bih
zelio izbjeci, ne?

- Neka te vrag nosil -
Blake se ponovo ispruzi.

-- Taj je Shannon zacijelo
prokleto brz! — plavokosi
nastavi désadivati. -~ Ali to
mu neé¢e mnogo koristiti. Revol-
verasdi su najéesSce dobri kad
treba brzo pucati, ali nisaniti
toéno u cilj, za to nisu odvile

- sposobni.

-~ przis li ti to meni predava-
nje o revolveraéima?

- Zasto ne? Poznavao sam
ih nekoliko. Ali svi su veé
mrivi

~ Steta ..

Mishte‘? Pa, mnogi liudi
ne mlsl@ kao vi. Oni su posve
zadovolini 3to su momci pod
zemljom!

— Steta...

-~ — Kad malo bolje r&zmlslim
i ja mislim da je Steta. Bili su
to bas dobri momci, ali... |
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— Prokletstvo! Steta je Sto ti
nisi s njima! — bl]esno zala,]el |
.. ene 1 i1spunjene nevjerojatnim,
- zastrasujucim ¢udenjem. Rupa

-na kosulji je izgledala nest-

Blake.

— 'Ali, za8to...?2
. — Zao mi je, Mac, nisi nista
drugo zasluzio!

Serif razvuce lice u kiselu
grimasu. Plavokosi je prestra-

Seno zinuo. Tada ga Saka po-

godi u bradu i on se omaljen

sru8i na sjedalo. Blake se zado-

volino ‘smijesic, udobno se
smjestivsl na sj?eda,lu. Mislio ie

na sutrasnji dan i na naslove

koji ¢e osvanuti u novinama:

Serif Blake uhvatio Shanno-

novu bandu!

Lice mu je popnmllo blazen

izraz. Uskoro ¢e postati poznat

u cijeloj Oklahomi i svi ¢e ga

tap3ati po ramenu. Ako sve
bude kako treba, njegova kari-

jera je osigurana. Svi oni koji

¢e se natjecati za njegovo mije-
sto nece imati nikakva izgleda.
A takvih nije malo. Napokon,
Serifovo mjesto ubire pet posto
svih poreza u drzavi.

Blake je mislio na novinara

»Wardville Newsa«, koji ga je
smatrao samo suvisnim, nespo-
sobnim d¢inovnikom. Pokazat

¢e on tom naprcé¢enom nikogo-

vi¢u! Blake prekrizi ruke na
prsima i sklopi oc€i. Pred njim
sti se nizale slike ljudi koji su
ga razdragano docekivali, sla-
ve€i njegovu pobjedu. Duboko

je uzdahnuo kad do njega do-

pre glas plavokosog:

~ To, to bas n1]e bllo lju-
bazno od vas, Serife..

XII

.U kaminu je pucketala vatra.

Bio je to jedini 5um nakon za-

dan metak.

| glusu]uce%) lpucnja,. Wodwar-
i

ove 0Ci e su Sirom otvor-

varno, pa ipak se oko nje na
tkamm Sirila sve veca tamna
mrlja. MoKra, snazna ruka ma-
log bandita se otvori i tezak
revolver s treskom padne na
pod. Iz njega nije 1spal]en nije-

—. 8to... kako...? — umirudci
je promucaoc Clint Woodward.
Srusio se ukocfeno. Licem je
udario o pod i vise se nije Po-

- maknuo. Jo$ jedan trza] tijela i

bio je mrtav.

- Iz cijevi Indijanca puSio se
tanak dim. Maynhard Jackson
promrmija zaprepasteno:

— Ne bih to vjerovao. Pro-
kletstvo, ne bih vijerovao. Do-
brovoljno je stao pred cijev.

— Zavezi gubicu, pseto! —
povice odjednem Lanse Gor-
don i1 klekne kraj nepomicnog
tijela dok mu se nabreknuto
lice zazarilo. — ZaveZi svoju
proketu gubicu! Ti si to htio, ti
Sl ga lzazvao 1 zato je ustrije-
lien. Mislio si da ¢e vasi izgledi
biti vedéi!

- Jackson nije odgovorio. Buck
Shannon se stvorio kraj Indi-
janca zarivéi mu revolversku

cijev u bedro. Ispruzivsi lijevu

ruku, povice:
— Daj oruzje!
Indijanac je trenutak sta]ao

'nepomléno Tada obori glavu i

preda revolver Shannonu u

‘ruke. Cinilo se da je Buck Shan-
non neodlu¢an. Ali je grozni-

cavo razmisljao. Za trenutak je

izgledalo da ce Indijanac pla-
- titi smrt njegova ¢ovijeka. Tada
sef bandita podigne visoko

#'."'f
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ruku i revolverskim drskom
udari u glavu Indijanca i on se

bez glasa srusi.
Owen Sinclair

otvori, primi. Clinta Wood-

warda za noge i sa Sinclairom

ga iznese iz kuée. Cudno, mi-

slio je Luke, jo$ prije dvije mi-
nute sjedio je za stolom i kar-
tao. Govorio je, pio i zivio. Sad

je ukocen i gotovo hladan.

slabim mrjetmm - svjetilike

Owen Sinclair je poteo kopati
grob. Cinio je to nervozno, s
prltajenom _srdzbom ko]a ga 1e_ |

izjedala.
" glas je zvuéio nesigurno.

. = Ne, ostawte Vi to ne blste,,
mogli! - Stan ga l]utltO po-_ |

leda

Vi mczete sama pucatl'

__u,darati pliackati i ubijati
Pravi rad je za vas. nepozna.-
nica. Odakle biste znali kako
se uopce drzi lppata‘? Drzite 50
dal]e odavde' S -

Luke Shannon ]e zbun]eno

'_But.lo Osjetio je koliko ga ovaj |
._.c‘:c.w}ek prezire, a bilo mu je jos
‘teze jer je znao da starac ima -

pravo. Zelio je nedto reci, ali -

grio mu je bilo suho i nijedna

‘rije¢ mu nije prelazila preko

usana. Owen = Sinclair gurne
lopatu u tvrdu zemiju podupi-
ruéi se o drzak i podlaktlcom
‘brisuci zno] sa cela. '

— Joé nesto, momée! Sto da-
lje od nw]e kéerll Opominjem

vas! Ona je cestita dievojka.

Kad dode vrijeme da upozna

muékarca, bit ¢e to c¢estit cov-

jek. Ne Zelim da netko ka.o vi
upr0pa.3tl moju Evu. .
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uhva.f,:l'.
mrtvaca ispod pazuha i odvuce
ga do vrata. Luke Shannon ih

— Al... '
—~ Vase su ruke ogrezle u

- krvi, ¢ovjeCe! Opominjem  vas

jos ]edanput Ne pokuéa.va.jte

~i5ta posti¢i kod moje kceri.

Nedéu se obazirati na to hoée i
me va$ brat ustrl.]ehtﬂ S
- On nije...

- - Usutite sad! — redée stari.
- — Ja sam vec¢ istroden, SVOj
‘sam zivot prozivio. Ali Eve je

na pocetku zivota i nedu _dopu-

. stiti da ga upropasti. Ubit ¢u
Odnijeli su ga iza staje. Pod

vas, momée V]eru]te mou'n 1'1]9-
Cima!"
Stari srdlto pl]une i opet za.«.
poéne kopati. o
— Slusajte, gospodine..

.= Ne zelim nista ¢uti. Dosta.'
- Ja 6u lmpa.tl - Lukeov-_x

sam vas se naslusao. Zalosno
je da postoje ljudi kao vi. Evo,
pogleda.jte svoga kompanjona.
Mrtav je, a jédnoga dana ¢ete i
vi ovako lezati na zemlji s met.-
kom u tilelu I vi éete umrijett

u.uvjerenju da ste vodili besmi-

slen zivot, a to je najveci grueh
koji postoji! -
~ Prestanite! - edva. ]e 1zgo-

- vorio: Luke Shannon Joé ni-

sam zavrsio!
‘Ne Zelim da se mo;a kéi

| spetlja s ¢oviekom koji ¢e jed-
nog dana zavriti na vijesalima

ili biti ubijen u sedlu ili koiji ¢e
svoj Zivot zavrsiti u za.tvoru'

__Ra.zurm ete 1i?

= Da.ka.ko gospodine
-— Dakle! |

Owen Smclalr ]e | uéutlo

- Mrtvog Woodwarda je omotao
- u stari pokriva¢ i polozio u

Ja.mu pa nabacao zemlju na

njega 1 slozio nekoliko kamena.
oko groba. Ruke je obrisao o
_hlaée. odiozio lopatu i rekao:

— Uzet ¢u ]oé nekohko C]epa-

- nica.
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‘Luke Shannon Sutke kimne.

Slnclalr se ' polaganim kret-
-n]ama. uputi prema kuéi. Luke-
ga je sh]edm sve: do kuénog:

praga.

- fdem dolle do Crvene r1-’k--

jeke. Odmah se vra.éam — reée
-Luke

-~ QOkrene se 1 za.mlél}eno se .
uput1 prema rijeci. Donedavno
olujom podivljala rijeka sad je
mirno tekla. Blatno-zuta bujica

nosila je sa sobom i $ljunak,

travu i drvece. Luke nekoliko

trenutaka ni na $to nije mislio.
Promatrao je valove 5to su Zap-

Jjuskivali piesCanu -obalu, po-

Zudno udisao svjez zrak i sve
jasnije dozivao u sjecanje bli-

jedo, lijepo -lice Eve -Sinclair.
Zasto sam je morao bas sad

susresti? O, Buck, zasto me ne

pustis zivjeti? Misli su mu stre-
lovitom brzinom prolazile gla-

vom. QOkrene se i pogleda
prema kuci. Slabo svyetlo prodi-
ralo je kroz prozore i vrata.
Tada se na vratima pojavi ple-
cata, visoka pojava i mahne
prema rijeci.

- = Luke! - |
- Mladi¢ prepozna glas svog

brata i drscu¢i od bijesa p0-
vice: -

— Da?

- — Vrati se unutra! Ne Zelim

da se okolo skitas!

- Luke posluga. Vise se nije zZe-
lio svaditi.- Nadao se samo da
ée biti onako kako je predvi-

dio. Pogledao je tamno nebo.
Dok ie koracao prema kudi,

mislio je da Ce sve biti druga-
Cije kad se ostvari njegov pla.n
Bit ¢e bolje ne samo za njega.
veC 1 za mnoge ljude u ovoj
zemilji..
Bucka Shannona. Svjetlo u

LASOS*:B'

“Oni

. Zamisljeno ‘prode kraj

- sobi: ga zaslijepi, on za.znnn i
s]edne pored kamina.

Igramo poker dalje zar
ne‘?
‘Buck Shannon promljeéa.-

‘karte, o$tro gleda]uél Grovera.
i Cantona.

- Nastavljamo, u redu!
‘Lica muskaraca se izduze.
nezadovolino kimnu i
Shannon podijeii karte.-

X1IT

Pmdorno mukame dom ralo
je iz susledne sobe. Eve Sin-

clair ustane i obrati se majci:
- Ostani sjediti, ja ¢u ga
pogledau' |

-~ Luke!

Na Shannonovu zapovlled
mladi¢ hitro skoé¢i. Pogleda
prema domacinu u kutu sobe,
a on mu uzvrati pogledom koji
je znacio opomenu. Luke pode
za vitkom Evinom pojavom u

spavactu sobu njenog brata.

Dijecak je sa sebe zbacio pokri-
vacl i sad je sjedio na rubu kre-
veta divlje lomatajuéi rukama
po zraku. Eve ga njezno polozi

na jastuk dok je bolesnik bun-

cao. Kad mu .je povezala ola-
bavljen zavoj, on odjednom: ot-

vori oéi. Pogled mu je bio ]&5&11

1 on se upitno ogleda:
— Sto je...? '

~ Bolestan si, Johnny., — nas-
mijesi se. Eve s olakSanjem. -
Imas groznicu. Ali to ¢e ubrzo
proci. -

— Ja... groznica... — pro-
muca bolesmk dok mu je po-
gled opet bio staklast i prazan.

Tada mu se uc¢ini da je opazio
neznanca. :

- TKko... tko je to?

_—



'Luke se trgne, a Eve Sinclair

se _prest_r_a.Si 1 promrmlja:

— Gost, Johnny. Vani je bilo
‘nevrijeme, znas, i on se sklonio
kod nas. Dok si imao groznicu,

on mi je pomogao da te smi-

rim.

I]a. Tadsa slabo kimne i rece:
— Hvala vam, strance, ja..
— U redu je.

Luke je osjetio kako ga steze .
u griu. Pokus$go se. nasmijati.
Ali-bolesnik ]e opet blo U nesv-

]F’SUCI _

~ ~ Dobro ]e 5to je bolest,an

- Luke se iznenadio. .

- — £asto? |

- — Johnny je nagao Klad.un

se da bi vam se suprotstaﬁm 1

vas brat bi ga ustrijelio! - |
-~  Sigurno... V]erO]a.tno —

slozi se Luke. — Ali.. .

— Zelite mi rec¢i da vi niste

takvi. Vierujem. Ali vi ste pre-
slabi da se obranite od svog
brata. Sad znate da je besmi-
sleno da ista pokuéa.mo spr1]e--
Citl.

— Ali mi smo jOS mla.dl, mi...

— Toéno! — ona tuZno pro-

trese glavom. — Vi ste prem-
ladi da shvatite sto se zapravo.

dogada, sto va$ brat ¢&imi i
kako postupa. A ja, j& sam
premlada da bih se vezala za
nekog, pogotovo ako je an ban-
-dit kojeg jos brat drzi pod zasti-
tom, koji se ne usuduje i ma-
knuti 1 koji ¢e me jednag dana
gurnuti u nesredu.

— Do vraga, zelim samo. ..

— Znam, vi sve to ne Zelite.
Ali tako dugo dok cinite to sto
vas brat zeli, ne moiete— niste
drugo zeljeti, i vi to dobro

znate. Nema mkakvog SI‘!‘HS]&
Lukei -

- Cinilo je da. mladlc razmls-'

- na ' pogresnoj

"nuo od

Prvi put ga. je oslovila ime-
nom i-u njemu se javio onaj

- zagonetan osjecaj sto ga je uvi-
‘jek izazivala njezina bllzina;
- Koraknuo je prema njoj i zagr-
“lio je. Ona je odgurnulae nje-
- _gove ruke, zdvmnﬂ gleda]uél u

stranu. _-
~ Ne, to ¢e prije sve ra,zorm

- nego izgraditi! Mnoge stvari ce
to uciniti tezim! B

—  All.. -

Nl]e zna.c &to joj je zeho rem
Bio je svjestan samo da stoji
stra.m tamo-
kamo ga je brat gurnuo Kao i

¢esto puta dosad, i sad ga-je
mrzio zbog toga Shvatio je da
‘je djevojka za njega izgubljena

sve dotle dok stoji na toj strani.
Osim toga, ona nije bila poput
zena kakve je dosad vidio i
upoznao. To su bile samo dje-
vojke iz saluna, oko kojih se
Sirio miris viskija, cigareta. i
jeftinog pariema i koje su sva-

kih ¢éetvrt sata visile za vratom

nekoga drugc)g muskarca.

| Pokusa.o je ]oé ]ednom ali
ovaj put ona nije uzma.knula
Cvrsto ju je privukao k sebi i

poljubio. Ona se nije oplral&

Osjecao je opijenost. Uzavrela

krv strujila je glavom. Sklopio
je oCi i osjecao kako mu njene
njezne ruke miluju ramena.: |

Napadaj s leda je dosao tako
iznenada 1 brzo da je jedva
shvatio sto se dogodﬂo Sinclai-
rov udarac ga je pogodio us-
red lica i bacio ga prema ma-
sivnom ormaru. Luke je protur-
straha. Osjetio je
obamrlost u cijelom tijelu. Vi-
dio je .starCevo od srdzbe
crveno lice i zakrva.vl]ene oCl.

Zuljavim Sakama mahao je zra-

kom dok je prostorijom. odz.va--

ﬁmmﬂm_ﬁmmmm&mmm
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njalo prodorno djevojino vris-
kanje. Ona je sjedila na kre-

vetu pokraj onesvije§Cenog
‘brata zarivsi glavu medu ruke
dok su joj suze vlazile dlanove.

Divlje i srdito gundao je sta-

rac. Bilo je to rezanje medvie-
dlce kola §titi svoje mladunce.
- T1 pseto, ti, prokleto
| pseta -
udaraj uél Lukea koji se sklup-
¢ao u uglu sobe ne Zeleci pru-
zati otpor. Udarci, gusti poput
tuce, zasipali su ga i on je osje-

‘tio kako mu bolovi potresa]u_ ”

cijelo tijelo.

- Tata.' Pusti ga.. tata! ~
kroz suze je preklinlala Eve, all
otac je nije ¢uo.

- Vrata su se nag __
Buck Shannon se s leda baci

na starog. Njegova Zena mu

htjede pomodi, ali je Lanse Gor-
don grubo
zglob, Zazarenih oéiju gledala
je kako Buck Shannon hvata
njenog muZa za ramena, baca
ga i udara 3akama u prsa sve
dok mu nije ponestealo daha.

- Sto se ovdje zbiva?

Buck Shannon se ogleda
dricuéi od gnjeva.

« Zelim znati &to se ovdije
dogada? Zasto te je tukao?

Luke je sutio, Eve Sinclair
takoder. Nekolik’o trenutaka se

Culo samo tesko dahtanje sta-

rog Sinclaira. Tada Buck Shan-

non upitno pogleda dievo]ku -

shvativii sve.
. - Van!

Luke drﬂéuéi kimne. — Poslu-
8aj me, starCe! — Shannonov
‘glas je bio ostar. — Sliedeéi put
necu pitati tko od vas dvojice

ima pravo. Zato se kloni mog

brata. Udaris li ga jo§ samo
jednom. ..

urlao je Sinclair

lo otvorila.._ |

uhvati za rudni

zaredis obtro, a

Luke Shannon je jo3 stajao

~ iza njega i gledao starca pog-

nute glave. Kad se stari uspra-

vio, Luke je u njegovim oéima

vidio samo beskrajnu tugu i
razorenu nadu! UplaSeno se
okrenuo i pobjegeao. Buck Shan-
non ga je slijedio. .

Stari pogleda kdéer i éutem

‘protrese glavom. Otvorila je
‘usta da nesto reée, ali kad je

opazila bljedilo na oéevu hcu
suzdrzala se. |

~ Ti se nisi brpa,mla,' — rede

'na,pokon Owen Sinclair. Ona

odmahne gla.voml ~— On ti se

dopada, dakle...

Ona potvrdi. Suze su joj se
vel osuéile na licu C
ustane i korakne premsa njoj.
Visok i 8irok poput kamene
gromade stajao je pred njom.

- Osjetila. je kako je polozio
‘teSku  ruku na njenu

glavu.

Kad je podigla glavu, opazila je
viaZzno svjetlucanje u njegovim

ofima. Uhvatila ga za ruku i

prislonila je uz lice. Jecala je
glasno i suze su opet curile niz
meko lice. Osjetila je da ofeve

- ruka mirise na smolasto drvo
dobru, tvrdu zemlju, konje i

duhan...

Tada se Odjadnem bolesnik
pomaknuo ne postel]i i otvorio

oci.

-~ Tata... - rece i Owen Sin-
clair éutke kimne .

- Dolazi ovamo! -~ viéa

Buck Shannon. —~ Sad je dosta.'
- Johnny Sinclair se trgne.
Imao je jo§ jaku groznicu, ali
ostro izgovorene rijeci je razu-

~ &to je to, tata, to...?
— Nista, sine' |
Owen Sinclair se okrene, ali
kad je zastao na vratima, ¢uo
je uzbuden glas bolesnika.

‘mio.
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&

zemlji.

— NeSto ipak nije u reduy,
tata. Reci mi, sto se dogada.!

“Owen Sinclair mu nije odgo-

vorio. Izisao je iz spavace sobe,

a Eve Sinclair sutke mlad1cu
obrise viazno celo.

- — Molim te, reci mi étg se‘
dogada...

Glas mu je bio sla.b a rijeci
‘izgovorene krajnjim naporom
— Nista, Johnny, mi...

Siena se nadvila nad n]u Vi-

sok muskarac zaklonio je na

trenutak- svjetlo Sto je kroz

vrata prodiralo iz susjedne pro-
storije 1 priblizio se  krevetu.
Buck Shannon pogleda boles-
nika. -

— Tko ste vi, gOSpodme'? —

Johnny se upitno zagleda u

banditovo neobrijano lice.
— Zovem se Buck Shannon!
— Buck Shannon, dakle....
—~ Poznajete me? Qdlicno!

Tada je svako objaSnjenje su-

visno. Slusajte me: ovdje ce-
kamo sljedecu kociju. Nikome
se nece nista dogoditi. Vi si-
gurno ne biste zeljeli da se va.-
sem ocu, va30j majci ili vasoj
drazesnoj sestri nesto dogodi,
zar ne? Kako vidim, postajete

sve snazniji. To je dobro za mia-

dog covjeka -koji zivi u ovoj
Ali upotrijebite svoju
snagu tamo gdje je potrebna
Zato ne pokusavajte uciniti ni-
$ta besmisleno. Ostanite u kre-
vetu i ozdravit Cete! Ne pokusa-

'-va.j_te izi¢i! To bi bilo sve.

Johnny. Sinclair ga je slusao
~otvorenih usta. Uznemireno je
‘disao, & Buck Shannon se S§u-
teci okrenuo

' &to ste rekli... da ste se
ovd]e ugnijezdili, vi...?

— Pripazite na rije¢i, mla-
di¢u. Mislim da ne 2ehte puzat1

32

nati.

preda mnom. Zato pazite kako

se ponasate!

- - Ja..

o Mollm te, Johnny' e
Eve moleéivo pogleda, brata
Ali on se uspravi na jstuku i
povice za Buckom Shanno—_

‘nom:

— To neée b1t1 tako ]edno-'
stavno' Jos Cete vi mene upez--

— Za.r' si polud10‘7 — Eve ga.

gurne na ]astuk - Johnny, po-

slu$aj me! To ¢e potrajati samo -
jos nekoliko sati. Oni su dosli
navefer i... — zastala je od]ed-
nom, - Uskoro ¢e jutro, ali ja

 uopée nisam umorna! — zacu-
deno je gledala mladica. —

Budni ~smo cijelu noé¢, a ja
uopce nisam umorna!

- To se doga,da Eve. To ]e
zbog uzrujavanja...

Johnny se opet poceo ]ako
znojiti 1 groznica je tresla nje-
govo tijelo. Zubi su mu cvoko-
tali dok ga je Eve brizno omo-
tala pokrivacem. Uskoro je
opet bio u nesvijesti. Eve izade
iz sobe 1 zatvori vrata za so-
bom. Ne gleda]um nikog,
sjedne na svoje mjesto. U sobi
je bilo tiho. Muskarci su Sutke
sjedili. Owen Sinclair je zario
glavu medu ruke, a njegova
zena ie _.sklop_ljenih o¢iju tiho
molila. Napokon ustane Lanse
Gordon i krene od jednoga do

.drugog prozora, sirom: otvara,-
juci okna. -

Hlada'.n, viaZzan jutarnji zrak
prodirao je unutra. Ljudi su
na]ezﬂl od zime. Vatra u ka-

minu je bila veé¢ posve slaba i

Slim Grover je Zaracem poku-
Savao razgorjeti zeravicu. Sta-
vio je debelu kladu na zera-

vicu, a bacio je i drvo u veliku
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peé na kojoj ]e jos stajao lonac

s kavom. _
- Lanse Gordon se za
van. Siva maglena koprena di-

zala se iznad Crvene rijeke i

$irila ravnicom. Cvrknut ptica
razbijao je tiSinu ranog jutra, a
rosa je pala na travu i grmlje.

U daljini se ¢ulo tiho Zubore-

nje rijeke. Danje svjetlo bilo je
preslabo da bi rastjeralo ma-
glu, pa je izgledalo da no¢ jo$
ne zeli ustupiti svoje mjesto
danu.

Lanse Gordon ostavi otvoren
prozor kraj vrata. Okrene se 1
rece:

A sad... viruéa sa.hca ka.ve i
nesto za jelo...
Canstveno! - .

Zena se i ne pomakne. Buck
‘Shannon kimne i pogleda je:
- Madam,
dorucak!

" Ona otvori o¢i. Izborano hw
se lagano trgne i ona kimne.

~ Jaja, Sunka i kruh. Pice
vam ne mogu dati.

— To ¢e biti sasvim dovoijno.

" Lanse Gordon sjedne i po-
¢eSe si neobrijanu bradu. Na-
sloni se i ispruzi noge.

-~ — K vragu, volio blh malo_

odspavati.

- Tek kad budemo
novac i bili stotine kilometara
daleko prije ne.

Na slabom dgnjem svietiu
'5to je prodiraln Kkroz pro-
zorska stakla Buck Shannon je

djelovao neispavano. Lice mu .

je bilo blijedo, a o€1 uokvirene
tamnim podocCnjacima. Prisao
je prozoru i puzudno uvlacio
hladan zrak u plu¢a. Dok je slu-
sa0 kako iza njega cvrce jaja u
tavici, opazio je kako je lagani
vjetar posve rastjerao sivi ma-
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zagledao |

to bi bilo veli-

spremite nam

imali

gleni zastor. Sunce se pola-

gano uspinjalo prema nebes-

kom svodu. Toplim ‘je  sjajem

- sad obasjalo sav Zzivot na zem-

lii, a mutnim valovima Crvene
rijeke dalo je sjaj tekuéeg

zlata.

- Jucer je olu]a poruéﬂa, ko-
ral — re¢e Shannon i pripali
cigaretu. Vrati se ‘k stolu i
udahne miris svjeze kave.

— Sve ¢emo vam platiti, go-

spodo, ne trebate...

— Od vas ne bih uzela ni
centa! ~ uzvrati mu ona pro-
muklo. — Ne smatram. se Cla-

- nom vase bande. Vi ste nas

ovdje napali. Zelim mir i zato
vam spremam jelo. Necu dopu-
stiti da mi platite, ali se od
srca nadam da vam va8i pla-
novi nec¢e poc€i za rukom. Ne-
mojte misliti da ¢ete nam svo-

jim prljavim novcem zacepiti
usta, iako ga nemamo dovolino
i iako nam je potreban. Zapam-

tite, banditu, mi smo mozda si-
romasni, ali imamo ponosa!

‘Ona. se uspravi i s mrznjom
ga pogleda. Buck Shannon je

drzao u ruci lonc¢ié¢ s kavom i

sutio. Tesko disuéi Owen Sin-
clair ustane i poloZi ruku na

Zenino rame:
- Pusti to, Martha. V]eru]

" mi, siromagni kao ovi ljudi ni-

kad ne¢emo biti. Pa makar oni
imali stotinu tisuéa dolara,: a
mi ni centa, bit cemo bogatiji.
Samo 5to to oni nece nikad
shvatiti.

- Korac¢ao je po sobi. Pod je

Skripao pod njegovim nogma.
Duboke bore su se usjekle u
kutove njegovih usana. Dijelo-
vao je umorno. Zastao je pred

Lukeom Shannonom, gledajudi
- ga suteé1 bez mrzn]e |



— Svatko grijesi, mladiéu -
mrmljao je a Luke se ga nije

usudio pogledati. — Svatko gri-
jesi. NajveCe greske Cine se u
mladosti, kad se
ispraviti. Greske u starostl —
zasutio je. — Nadam se da si
me. Jrazumio.

uke Shannon kimne. Razu-
mio je. Ali kako je mogao reci

Covjeku da je svoju gres§ku veé
ispravio. Da je ¢vrsto odluédio

svoju kratku, ali krvavu pro-
Slost potpuno izbrisati. Ne. mo-
rao je Sutjeti. Kad bi njegov

plan zbog neke nepromisliene

'ri]eéi bio ugrozen, bila bi to
najveca greska koju je uopce u
svom Zivotu mogao uciniti

‘Martha Sinclair je u meduv-
remenu stavila tanjure na stol
i donijela tavu iz koje se pusilo
jelo. Jaja na oko créila su jos
na masti, a miris pec¢ene sunke
otvarao je apetit. Muskarci
napune tanjure, narezu tvrdi
kukuruzni kruh i prionu jelu.
Neko vrijeme se d¢ulo samo
slasno mljackanje i tiho zvec
kanje viljutka. Maynhard Jack-
son je pri jelu postajao sve
bljedi. Upalih o€iju, 8 bolnom
frimasom na licu, doimao se

scrpljeno. Pojeo je samo neko-
liko zalogaja i teSkom mukom
prostenjao:

- Shannone, moja rans...

dobit ¢u groznicu. Dopusti mi
da malo prilegnem. Srusit ¢u
se 8a stolca.

Buck Shannon podigne po-
gled sa svog tanjura i 1spit1-
vacki se zagleda u grubo bandi-
tovo lice. Napokon kimne.

— Noge ¢emo ti svezati, a
desnu ruku ucvrstiti uz rub
kreveta, jasno? |

jos mﬁgu.

- ‘Jackson odahne. Znoj mu se
slijevac niz lice. Ustao je, ali

bio je toliko slab da se c¢inilo
da Ce svakog Casa pasti Luke
Shannon ustane i uhvati ga
isped” ramena. Canton ustane
takoder i podupre svog Sefa.
Zajedno ga odvedose u zajed-
ni¢ku spavaonicu i polegnu na
jedan od kreveta. Maynhard

Jackson je ve¢ bio bez svijesti.

Canton rastrgne zavoj i po-
gleda ranu. Rupa koju je naci-
nio metak bila je krvava i izgle-
dala je poput kratera u upa.lje-—
nom mesu.

— Prokletstvo' Treba izvaditi
metak.

Luke Shannon kimne gut-
ajuéi slinu. Morao je odvratiti
pogled:

—~ Mozda bi netko od nhas
mogao to uéiniti?

- Mozda.

Canton ga pogleda.

- Mogao bih pokusati. Ali
potreban mi je noz Ako metak
brzo ne izvadimo, dobit ¢e
upalu i morat ¢e mu se amputi-
rati ruka. Ako bude imao
srece, kost ¢e mu ostati neozli-
jedena. Inate nede koristiti
ako mu izvadim metak.

~ Pokusaj!
— Pitaj svog Sefa!

- Canton mrzovolino spusti
pogled prema svom vodi. Luke

82 vrati u blagovaonicu.

—~ Ruka e se morati odre-
zati ako metak ne izvadimo.
Canton zeli pokujati. Dat éu
IGU SVOj noZ.

Buck Shannon kratko razmi-
sli pa rece:

— Lanse, idi s njim unutra i

pripazi. Luke uzari noz!

Mladi¢ kratko kimne i izvadi
dugacak noz iz korica. Pode
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prema kammu i gurne ga u
zeravicu. Drzak je postao to-
liko vruc¢ da je mislio da ¢e mu
prsti 1zgorijetli. Izdrzao je sve
dok se ostrica nije posve uza-
rila. Tada hitro skoc¢i Cantonu
koji ga je Cekao. Ugrizavsi se
za, donju usnicu, Lanse Gordon
uperi revolver u bantita. Ali

kad je on =zario noz u ranu,.

Gordon brzo odvrati pogled.
Prodoran Kkrik odjekivao je
kucéom poputkrika umirude zi-
votinje. Luke Shannon se baci
na Jaksona drzeci ga cvrsto

sve dok od bolova nije opet iz-

gubio- svijest. [zobliceni olovni
metak pao je na pod i tamnocr-
vena krv siknula je iz rane i
poprskala ‘Cantonovu ruku.
poput krika mu hitro dobaci
zavoj 1 Canton ga c¢vrsto po-

veze oko ramena. Kad je joS»

vruci noz odlozio na nodéni or-
marié, graske znoja sjajile su
mu se n& cCelu. Drhtavim je ru-
kama podigao metak. Osvijet-
lJjen sunc¢anim zrakama $to su
prodirale kroz prozor blijedo
je svjetlucao.

-~ To vise ne bih mogao na-

praviti! Do vraga, nikad vise'!

— promuklo je saptao.

— Nadajmo se da to viSe
nece ni biti potrebno!

Muskarci su se upitno pro-
matrali. Tada se na vratima
pojavi Buck Sha.nnon 1 upozori
Cantona:

- Ti dodi ovamo!
cvrsto svezi Jacksona za kre-
vet. Luke, dodit

On se okrene, a Joss Canton
pode za njim pognute glave.
Hamena su mu umorno visila.
U desnoj ruci nosic je krvavi
meatak 1 stavio ga na stol pred
Slima  Grovera. Ovaj  Suteci

iy a——
wrt rkler. ——
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Lanse,
ga 2Zmarcl podilaze.

kimne. Luke Shannon se zau-
stavi kraj prozora. Sunce je

- bilo visoko na plavom nebu.

Kao da no¢ prije nije bjesnjela

- oluja. Luke krene prema vra-

tima i otvori ih. Buck Shannon
zacCuje struganje drva i1 povice:

-~ Kamo ides?

— Moram izaci!

Luke se lagano uputi prema
staji. Zaustavico se kod svoga
konja. Lupne Zivotinju po vratu
i zamisljeno se zagleda u ko-

rito s hranom. Ckrene se i ne-

stane u nekom kutu staje. Kad
se malo zatim vratio, kosulju je

- uvlacio u hlac¢e. Preko ruke je

drzao haljetek a oko bokova je
unkoso zategnuo opasac. Korice
je ucvrstio tankim remenom

‘koji je stegnuo oko natkolje-
‘nice. |

Rasiri prste 1 munjevito
zgrabi oruzje. U ruci je Cvrsto i
sigurno stezao drzak. Isti post-
upak ponovi jos nekoliko puta
i zadovoljno kimne. Sa "'m Buck
ga je naucCio pucati. Luke se
uputi prema vratima staje. Pra-

tio ga je miris svjezeg sijena

pomijesan smradom konjskog
izmeta i zamascene koze. Pro-
matrao je kako se suncane

zrake ulazedi kroz usku puko-

tinu na vratima igraju sa

“zrncima prasine. Tada odjekne
‘pucan;.

Potmuli prasak ¢uo se iz

kuée'i Luke Shannen zapreps-

Steno zastane. Osjetio je kako
Nekoliko
trenutaka se nije mogao ni

.;poma.knum Onda, izvuée revol-

ver, izide iz staje 1 potrdéi

premasa kudi. Disao je ubrzano i

viscko u griu osjecao kucanije
sSYca. | |
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1z kuée je dopiralo uzbudeno
komeéan]e glasova. Prodorni

vrisak i glasne kletve. Eve je -
jecala. On ¢vrice stegne oruzje.
Grlo mu je bilo suho. Stari Sin-
clair je vikao, a Buck divlje pso-

vao. Gotovo se bojao uci un-

utra. Tada gurne vrata i po- |

gleda. po prostoriji.

‘Vrata spavacde sobe bila su
otvorena. N&a .pragu je lezao .
Johnny Sinclair, a ispod njega
puska. Pokraj njega je klecala

njegova sestra Eve i drzala mu
glavu u rukama. Johnny Sin-
clair bio je mrtav.

X1V

Drhtavih ruku Luke zatvori

vrata za sobom. OS]eca,o je

vrioglavicu.

-~ Sto...
mucao je opazivsi odjednom
da jo8 drzi revolver u ruci, pa
g8 je spremio u korice zabeze-
knuto gledajuci svog brata.

- stani stajati, stari!

Buck Shannon nije imao
oruzje u rukama, ali Luke je
vrio dobro znao da se to u jed-
noj sekundi moze izmijeniti
Owen Sinclair je bio bijel po-
puf zida. Koza mu je djelovala
uvelo i lz.guzvano a usta plavi-
casto. Kad je podigao 3sake,
moglo se opaziti kako drséu.

Krvava se lokva S§irila ispod:

ubijenog. Oc¢ima muinim od
suza kEve je prepoznala Lukea
Shannona. Povikala mu je ne-
3t0 Sto nije razumio, a potom
se bacila na tijelo svog brata.

—. Sto... §to se dogodilo?

Luke upitno pogleda Lansea
Gordona, ali mu on ne odgo-

vori. Slim Grover razvuce lice i

progunda.:

- budio.

ver slegne ramenima.

sto se dogodlla‘? -

- — Momak se vjerojatno pro-
Mozda je to ucCinio u

~groznici. Tko bi to sad znao?

- Day L zaéte je sad: mrtav?
- — Jer ga je tvoj brat ustrije-
“lio, momce! — rece Joss Can-

" ton.
— Ali... ali m]e ga moga.o

‘samo tako ustrijeliti.

Lukeov glas je drhtao. Pogled |

‘mu je sijevao uokolo. Nedaleko

od njega je stajao Indijanac.
Sutljiv, uspravan, bezizrazajna.
lica, ali u njegovim je ocClma
plamtijela divlja vatra. |

— Ali.,

~ Cuj, mladmu' _ Slim Gro-
- Mo-
mak se najednom stvorio na
vratima. Zacijelo je unutra pro-
nasao puSku. U svakom slu-
¢aju, uperio nam ju je pod nos.

*Prokleto neugodan osjecaj. -

Da, tvoj brat mu je tada rekao
neka se vrati u krevet, ostavi
ovdje pusku i tako dalje. Ali on

to nije htio. Valjda mu je tada

pozlilo, jer se naslonio na.
vrata. Puska je kliznula na pod.
Cuo se pucanj. Sve se odvijalo
prebrzo, momce! Vidio sam
samo da se momak srusio.
Zene su pocele vristati, a stari
je pokuSao Bucka Scepati za
grklian!

Luke Shannon je ¢uo rijeci,
ali nije mogao povierovati u
njth. Kao u transu koracao je
do ubijenog. Prosao je izmedu
Bucka i Sinclaira i kleknuo
kraj miladica, koji je bioc naj-
vise dvije godine stariji od
njega. Zagledao se u sirom ot-
vorene, ukoc¢ene oc¢i i blijedo
lice na kojem se 1 u smrti Op&a-
za,la. groznica.

Tada su ga pogodili udar01

ali kao da ih nije osjetio. Vidio
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je samo uzasnuto, izobliceno
ice Marthe Sinclair. O¢i su joj
bile pune suza. Radom ogrubie-
lim Sakama nemilosrdno ga je

udarala. Vikala je neka ide dov-

raga jer je ubojica, najobicniji
ubojica. On ustane i povuce se
natrag. Tada opazi Bucka i pcn-
vice:

Sto te spopalo? Ubio si
bﬂleqnog covieka! On se uopce
nije mogao braniti. Zasto si
pucao u njega? To je ubojstvo,
¢isto ubojstvo! [ svaki
mene uvlacid8 u svoje prljave
poslove. Ubiti bolesnog cov-
jeka, zasto... zasSto?!

Llce,Bucka Shannona bilo ie

hladno i neprijazno, a Lukeove
usne su drhtale. |
-- Nikad vise necéu sudjelo-

vati u tvojiim poslovima, necuy,

nikad vise! Odlazim i nec¢es me
sprijeciti, idem..

Glas mu se prekmuo a Buck

Shannon povice:

— Zavezi gubicu!
~ Sakama ga je zgrabio za ov-
ratnik i otkinuvsi mu nekoliko
dugmadi s kosulje, silom ga pri-
vukao prema sebi.

— Slusaj me dobro, momée!'s

-~ prositka tiho. — Slusaj, ni-

kamo ti nece§ otic¢i! Otkad te
mrtvaci iziuduju? Ja jos nare-

dujem. Rekao sam ti da ostajes

ovdje! Ako ne zZelis, sveza.t cute

uz pec.

- Tko ¢e me svezati? Zar

Lanse? On moze biti sretan 3to
je nocas jeftinc prosao! -

Luke je vikao Bucku u lice, a
ovaj je od srdzbe postajao sve

bljedi.
- Sa
Snaznim udarcem odbacio

ga na stol. Dva tanjura su pala
na pod i sa zveketom se raz-

g o ppinilioh A s g AL

put

- Sali
‘Netko ponekad zeli glumiti ju-

m ¢u to uciniti, balavcée!

bila. Luke je osjetio ostar bol
TesSko dasdéudi, gornjom polovi-

- com tijela lezao je na stolu za-

grizavsi u donju usnicu.

Buck Shannon je opet pogle-
dao Sinclairove. Stari ie u me-
duvremenu sjeo polozivii u
krilo glavu mrtvog sina. Kvrga-
vim, krupnim rukama nijezno i
oprezno je milovao ravno, bli-

jedo lice. Njegove oci su bile

tupe 1 prazne. Na desno rame
naslonila se sklopljenih ociju
njegova Eve 1 tlho rldala u
sebi. .

XV

— Tko zna 8to se zbiva tamo

‘na postaji?

Serif zamisljeno p{)gleda ma.-
loga debelog. covjeka.

— To bih i ja volio znatl Ako
su se momci juder naveéer
ondje sklonili pred olujom, oni

su ljudi zacijelo proveli tesku

noc¢. Nadam se da su se pona-
razumno, bez ‘gluposti.

naka. Glupo je 3to je Shannon

radi napada na ko¢iju izabrao
.' -_stanicu Ali to ]e za. n]ega Blgur-_

m]e - _
— Prokletstvo baé bih 23110'

| znatl kako su oni tamo!

- Saznat éemo to uskor‘o

,Sa,me' — odvrati Blake zijeva-
juéi. — Ali ako nekom iz obite-.
1ji bude nedostajala makar i-
jedna vias s glave, neé¢u imati

obzira prema toj .bandl Zvi-
jezdu cu spremiti u dzep! |

~ Mozda su nekog ubili To
bi bile lode po vas, serife. Ako
fihudi saznaju da ste znali za
napsad, pitat Ce se zasto niste

opomenuli Sinclairove. To bi



bilo normalno, zar ne? Ako se
‘nesto d0g0d1lo nekom iz obite-

1ji, vama ce se prlpls'atl kmv..-.__

njal!l -

— .Glupost, Sa.me' - odvra,ti_
~. - Clint Woodward ima na dusi
osamnaest
stava. Koliko ih ima ko]a, s ne-

$erif umorno i razdrazeno.

Nije bilo dovoljno vremena da.
ih opomenem. Nikom  se ‘nije -
nista dogodilo. Momci su se
zg, novcem, pa zasto -
'bi onda nekog ustrijelili? S tim

polakomili za,

-oni nemasaju nista)

pricekali bandu! -

drugi.

vijest sam prekasno primio! —
Serif gurne Sesir dublje na zati-
link. — Kocija je bila jedina
mogucnost. Ali da li se moglo

nekome nesto dogoditi? Shan- -

nonova banda dosad m]e ni-

koga od
ubila.

- — Da, jer nisu pr'uzﬂl otpor
‘Svaki put kad su banditi dosli,
oni su poslusno dlgh ruke. Oni
‘bi pobrali novac i nestali. Ali
dvadeset cetiri sata su duga,
serife! A upravo toliko banda
drzi Sinclairove. Za to vrljeme
se moze $tosta dogoditi.

— Sto ¢e$ uciniti s momkom
koji ih je izdao? |

Blake tiho fuéne.
— Pustit ¢u ga.
— Zar si poludio?

—~Nisam! Usluga za uslugu"

'— Blake se smijesio. — Vi to

ne razumijete. Mali je bezopa-

san. Uglavnom je imao zada-
tak ¢uvati konje i pripaziti ako
tko naide. Buck ga je stalno
vukao sa sobom. Momak nije
108. Zasto bi mi inace rekao za
prepad? Ne, nema smisla
strpati ga u zatvor' On zalsta

poput stijene,

stani¢nog osobha_

nema, nista zajednic¢ko s bra-
~tom, Pruzit éemo mu prlhku da

nestane, koju ¢e on, vijerujem, .
- iskoristiti. Ali za ostalu trojicu

vieSala su ve¢ pripravna. Onaj
dokazanih uboj-.-

mogu dokazati, vrag .bi

- znao. On je najopasniji éwiek,_

bande. Hladnokrvan i beskru-

. pulozan. Lanse Gordon je bivsi

- Mozda bi bilo _bolie . da -

smo dojahali do stanice i tamo -

o dobaci -~
~ zZivce poput Woodwarda i Shan-

.~ To ne dola.m u obz:lr Oba- .

kartas. Za vrijeme rata je
dezertirao... znate kako to vec
ide? Brz je 1 okrutan. Ali nema

nona. Tipican kartas: izvana je
iznutra drsce
poput pruta. Kad postane gu-
sto, napusta svoju ulogu. Plas-
ljiv je 1 nepredvidiv.

— Buck ste sve to saznali?

— Bio sam s njim u istoj ceti -
za vrijeme rata. Obojica smo
bili na strani Juznjaka, a Gor-
don je bio kaplar u mom vodu.

Blake se nakaslje.

- Buck Shannon je hlad-
nokrvni revolveras, lukav po-
put lisice, opasan poput zmije.
Svoje ljude drzi pod apsolut-

nom kontrolom. Slusaju svaki
- njegov pogled. Kad se ja i Mac

prisuljamo iza kuce, on je je-

~ dini koji za nas moze biti opa-

san. Ima usi poput Ind1]anca.
— Blake tesko uzdahne.

— Dva teksaska rendzéra. i
jedan zamjenik Serifa nisu u to
vierovali, inace ga ne bi potcije-
nili.

- Vidite, serife - pla,vokosx_

- se nasmijulji. — Da sam to ju-

¢er znao, sigurno se ne bih sje-
tio da podem s vama. Sad mi
ne preostaje nista drugo. Osim

| toga. nisam sastavio oporuku.

Sto ¢es ostaviti u nas-

: l]edstvo‘? Sesir?
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-~ Ne - I]uto se iskesi leron-

.;:031 “— BVOie veselo srce!

XVI°

Tmcs su sumili valovi Crwne |

r'iieke g lagan vijetri¢ pirio

preko brezuljaka na kojem je
iz sviezeg humka virio kriz Od_

brezova drveta.

1J pa.lcs lice starog émr]eka. Se

trgne i on obriSe suze §to su

viazile obraze. Tiho je ]ecala-

Eve Sinclair, drzedi ¢cvrsto maj-
cinu ruku.
Postrance su
Lanse Gordon je Zvakao staru
cigaretu da bi napaalmku isp-
ljunuo njen okrajak u rijeku.
Luke Shannon je cuc¢ao u travi,
a lice zakopao u ruke. Owen

Sinclair nije govorio. Duboko -

je uzdahnuo

- Hvala. . hvala ti, 3ine mm!

- prodaptaoc je na.posl]etku,

sklbpio ruke i spustio snaZnu
glavu. Vietar se njeZno poigra-
vao njegovom sijedom kosom.

{sprekidano, _
mrmljao molitvy, a kad ju je
zavrsio, stajao je jos dugo nepo-
miéno na istom mijestu. Valovi
su tiho zapljuskivali p]eSs‘anu
cbalu.

-~ Zelio je umjek ovdje lezati,
ovdje pored rijeke. Volio je ri-
jeku 'ka.p ija...

Owen Sinclair je zagrlio
avmu Zenu. Ona je sul:yala |

— w}eéaé i se da je uvi]ek
dolazio ovamo da se odmori?

Rado je sludao kako voda zu-
bori i 3umi, kako se oblaci nad- -

vijaju nad zemljiu 1 kako noc
tiera danje Njatl@ Volio je zem-
lju, Martha, on...
izda.o

stajali ostali.

bezglasno je

O, tata., sve je m ta.ko

- stra,éno'

- Eve je rukom zgmblla. nje-
govu koSulju. On je privukeo
njenu glavu na. prsa, brlzno joj
miluiucéi kosu. . |

-~ U nadem Zivotu mnag@ se
toga dogodi $to moramo podni-
1et1 iako mislimo da to nikad

- necemo modi. Ipak nam vri-
jeme pomaze ds spoznamo ds

smo preboljeli i tada se tome

¢udimo. Sve prolazi, Eve, pa i

najgori trenuci!

Podigao je blijedo, izborano
lice i zagledao se u daljinu, da-
leko preko rijeke.

- Sve 3to se ovdje dogod,ln
mbamwt ¢emo jednog dana!

-~ Johnnyja neéu nikad zabo-

‘raviti! - Eve se stisne uz oca.

— Nefemo ga zaboraviti, di-
jete moje! Ali sve §to se ovd]e

_do godilo, to ¢erno zaboraviti, -

Owen Sinclair prihvati kée-
rinu ruku i1 suocsiecajno je
stlsne

- P0d1m0 kuéﬂ

Oni kimnu i $utke krenu
prema kuéi. Banditi su ih slije-
dili. Kad su zatvorili vrata za
socbom i opet se nasli u kudi,

osjecali su samo tugu 1 potiste-

nost u njoj. Na podu, gdje je le-

zao Johnny, vidjela se tamna

mrl]a... Na podu su lezali i rezbi-
jeni tanjuri, a na stolu olovni
metak koji je iz ramena svog
Sefa izvadio Joss Conton. Kava

koju su iammh ohladila e u

Salicama.

~  Koliko iaé imamo vre-
mena.‘? — upita tiho Buck Shan-
non.

Lmsa Gordon podigne poklo-

— glas ga. je , pac svo;e zlatne dzepne ure i

promrm ja:
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- Jo§ otprilike sedam sati.
Nikad se to¢no ne zna ka.d

stize kocija.

— Sigurno — Sha.nnon nepri- -

jazno kimne Kad je iznenada
pogledao Jacksonove ljude, oni
se upladeno trgnu. — Zeljeli ste
isprazniti koéiju, ne?

Oba kimnu istovremeno, kao

po komandi, dok im je u o¢ima

plamtio strah. No Buck od-
mahne nezainteresirano. -

— Dakle, moram vas obrado-

vati. Vi ¢ete zbilja isprazniti
kodéiju! | |
- — Zasto?

— Jor jo ‘Woodward mrtav i -
jer netko mora ovdje paziti na
ljude. Mozda ima jo8 junaka u

obitelii.

. — Ne govorite tako 0 mom

sinu! |
Lanse Gordon uputi starom

pogled koiji je znacdio opomenu.
— Dobit ¢ete pola — nastavi

Shannon. — I to ako ¢ete sudje-
lovati. U protivnom ne dobi-

vate nisdta, osim mozda isto

ono 8to je dobio vas Sef.
Muskarci su se medusobno

pogledali i ponovo kimnuli.

— Dakeako, gospodine Shan-

non. Kako 2elite

-~ Dakle, Luke, ti
kuci kako je dogovoreno. Ja ¢u
stajati vani
imam dobar pregled. Lanse Ce
legnuti iza napajalista i drzati

na nisanu drugu stranu kocdije.

Vas dvojica ¢ete pobrati novac.

Na trenutak je sve utihnulo.
Tada Joss Canton ustane i pro-
muklo recCe:

- Mlshm da nedéu sud]elo-
vati,. gospodine Shannon.

Buck Shannon ga hiadno
odmijeri i kimne Gordonu:

- Lanse!

Buck- u

tik uz kuéu, da

Kartas polako izvuce kolt iz

: korlca Canton ]e pobijelio po-
put zida.

— Ne zelim b1t1 zrtveno’ ja~

- nje, Shannone. Prvi smo na ni-

Sanu pratiocu dok su vasi ljudi
u sigurnom zaklonu. Ne, Shan-

none, ne zelim sudjelovati, ne

| zehm podéiniti samoubojstvo.

-  Ah! — . Shannon klmne

Lanseu Gordonu

S usiljenim osmijehom Gor-

don podigne kolt. Cantonove
‘su ruke polozene na stol, po-:
¢ele drhtati. Sutio je, odluéno:._

skupivsi usne. ,

— Dobar sam strijelac — bla- ;-
gim tonom je zapoteo Gordon
svoju priéu. — Kladim se da ¢u
pogoditi tvoje. li]evo uha.nce
Cantone! _

— Kladim se da neces
Lanse! — srdito se smijao Buck
Shannon dok se Canton prez-

nojavao.
— Pokazat ¢u ti, sefe
Lanse Gordon obllzne |

vrskom jezika suhe usnice 1.._
zategne kokot.

— Prokletstvo, Shannone, ne
trazite to od nas. Mi se odri-

cemo svega, samo ne zahtije-
~ vajte da budemo dobra meta.

z& njihove cijevi.

Canton je jedva govorio. Ru- |
kama je grcevito stiskao rub
stola. Njegov kompanjon Gro-
ver Suteci je sjedio pored njega
i nije se usudio ni pomaknuti.
Lanse Gordon je toéno ciljao.Ci-
jev revolvera, promjera kazZipr-
sta, bila je uperena u lijevo
Cantonovo uho.

— Dakle, Cantone!

- Pucajte! — prosikce mus-
karac 1izazovnim glasom. -—
Puca]te' Ako nas ranite, ne-
« Cemo vam moci vaditi ugl]en iz
Va.tre |

—
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Lanse Gordon povuée oki-
dac. Pucanj je zatutnjio, a Joss -

Canton Kkriknuo u divijem
strahu. Sklopio je o¢i i povi- -

kao: |
- Ne!
Ponovo je

Smrdljiv dim baruta ulazio . je

8vojim  mjestima. Oéeku]uél

bol, Joss Canton se nije usudio
ni pomaknuti. Ali nije osjecao
nista. Oc¢ekivao je da ¢e krv iz

uha poteél vratom, ali nije osje-
tio ni toplinu, ni viaznost. Podi-
gao je drhtavu desnu ruku i
- oprezno opipaoc
glavu.. Prstima je prelazio

uhom zbunjeno bulje¢i Lansea
. gleda Grovera.

- Gordona. Ka.rtas je drzao revol-
ver u saci i slabo se smijesio.

- Imao. s8i pravo, Buyck.. Ni- '

sam pogodic. Da smo -se kla-
dili, ja bih izgubio.

- Canton nije rekao nista. U
‘njegovim zilama divlje je ku-
cala krv.

- Ostavi ga, Buck - javi se

-Luke Shannon sa svog mijesta.
. - Zavezi, mali! Znas, Lanse,

j.'-.r_f-.vjerm.lj em da ¢es uspjeti. Samo
Poku3aj

‘morag vise vjezbati.
-jos jednom.
~ Nisam siguran, Buck.

Lanse Gordon pocese zati-
ljak revolverskom cijevi. -

- Sad si vidio da sam los
strijelac. Jednom éu tako pogo-
diti glavu. Ne jam¢im, ali to se
moze dogoditi. Sto éemo tada
uciniti?

— N]egoﬁa glava. ne vri]ed1
mnogo Lanse. Pokusa.] mirno
jos jedanput. |

JOoss Canton je krauékom-

oka opazio opasno ma.han]e |

revolverskom cijevi.
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sve utihnulo., -

‘pocne Lmlse Gordon.

rece Gordon.
Luke, ubrajas li i sebe u svoj
- opis naseg posla?

.~ Ne, molim va.s pustite to,
Shannone. "

— Dakle, sudjelovat éete‘? "
— Nedcu, ali... |
~ Lanse!

- — Izabrao sam desno Sefe

-~ rece Gordon.
. — Stoj..

,ljud1ma. u nos. Okamenjgna

lca Sinclairovi su sjedili na '

. ne! |
Tane je veé po]urilo a strah

“je izobli¢io Cantonovo lice. Me-
~tak je raznio donji dio bandi-
‘tova desnog uha. Nekoliko kap-
ljica krvi procurilo mu je niz
-bradu na odjecu. On pritisne

maramu na ranicu. i blljeda.

1ica kimne:

- Ja... ja ¢u sud]elova.tl.

,Shannone'

U o¢ima mu se nazirala be-
skrajna mrznja. Shannon po-

- A ti?

' - Ja.. ta.koder
- Steta!

Lanse Gordon spusti oruzw

" u korice posto je ¢ahure zami-
jenio novim mecima.

~ — Na tebi sam jo$ mogao

viezbati, Cantone!

- 'Jednog dana... — 'za.pb'éeo
je Canton i raz1gn1rano uéutio

-~ Jednog dana, Cantone —
_ - Jed-
nog dana se viSe necu morati
baviti malim, prlijavim razbojni-
cima kao §to ste vif

~ Zar smo mi nesto drugo?

-~ javi se: ljutito Luke. — Zar i

mi nismo nistawvi, ma.h razboj-
nici?

— Tvoj} brat nema visoko:
miSljenje o nama, Buck! -
- Slusa,]. bra,co.

-~ Svakako! -~ Luke skoci
udarajuci bijesno cCizmama po
podu. — Tako dugo dok sam s
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vama, ne preosta.;e m1 mét& o

drugo.
tvoi braco, Buck Dosliedan u

svemu 8to kaze i uélm totno

kao ti, samo na drugi nacdin.

Sa “m se prozvao razbojnikom! -
- Mi smo, dakle, mzbmmca"? .

Smijuljuéi se, Buck Shannon

s5e laga.m} nasloni na stolac.

- No, 1116130, braco, raz m};ﬁ

nici..

to napokon nauditi? Lukeom
lice se zazarilo.

~  Ah! -~ mrmljao je Bp}:{rfk-
" I~
pan ce mi reci 8to da od njega

Shannon hladnckrvno

nau¢im! Momdée, za mene je
bolje da nisi moj rodeni brat.
Zivio bih u 3talnom strahu da

ne postanem lud kao ti, jer

tako nesto se moZe naslijediti.

Na srecCu, moj je otac blO nor-
malan covjek!

Luke se trgne. Brzo hvatajuél
zrak on povide:

— Sto zelis time redéi? 5to to
Zznaci?

~ Razmisli, Luke, razmisli!

— Moj otac, dakle, nije bio
normalan?

—~ Bio je pijanac lmji je svoin
shvadanja prenio i na tebe. To

89 opazalo i po tome 3to je ra-

dio sve dck mu iz pmtliu nije
potekla krv. Steta &to je moj
otac umro i 3to se majka udala
za tu pijanduru Inade bih
imao pametnog brata, & ne
mombka rodenog da bude pop.

—~ Zbog Cega vrijedas$ mog
oca! Ti si ga ustrijelio, & .1 se
usudujes da ga vrijedas®

~ Zasto je bio glup 1 Suljao

se nofu kroz prozor? Ta

S\;ﬁtko bi pOmIShO da. je proval-
n

"< Nisam tvoj brat. Kad ¢es

+ _Ti si dobro znao da je to

~ on. Namjerno si ga ‘ustrijelio
~ Zanimljiv je momak ta)

jer je otac- znao da si ukrao

stoku i jer te Zelio prijaviti 3e-
- rifu. Ubio si ga s predurnislja-

jem!

o Maida, braco. Ali on je
mrtav. I 8to se to tebe danas
tice} hladno se smijesio

" Buck Sha,nmn - Mnogo nje-
‘gova nosis u sebi. Iz tebe nikad

¢oviek, Luke!

- Sto podrazumijevate pod
éowekom‘? - javi se iznenada
Eve Sinclair svojim zvonkim

glasom. — Da li je to onaj tko
nosi velik revolver koji Ubljﬂ-
na svako pitanje odgovara

“udarcem S$ake, koji napada ko-

61}::‘? Smatrate li da je to Cov-
jek?

- Sto vi smatrate éovjekom‘?
Zar Malog?

— Ponovi jos jednom; sMali«!

Luke atis:-ne ruke u Sake. -

- Ne! — odvrati hladno Eve
Sinclair. ~ Tako dugo dok je s
vamae, e moze. se nazvati covije-
Yom. On je jo8 nezreo, inace ne
ki bio u vasoj bandi. Ali ako Ze-
lite vidieti Covieka, tada pogle-
dajte mog oca. Onaj tko po-
Steno i tesko radi i vodi ¢astan
zivot taj se moze nazvati ¢ovje-
xom. Vi ste cudoviste, Buck
Shannon, zvijer koju treba
ubiti!

Osmijen se zaledio na Shan-

‘nonovu licu.

- Ne svida rm se kad se

- tako govori, gospodlce - rece.

—~ Cini mi se da je ovd]e bilo
dovoljno mrtvih!

Ona je problijedila i ugrizia

se za usne. Pred ocCima joj je

izronio uzasan prizor kad je
ubijen njen brat.
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- Ne morate to isticati. kao__"?

junacki ¢in, gospodme Shan-

non - umorno se iavi Sinclair.

— Vi znate za 3to ste sposobni  pravni!

i zalosno ie ako takva djela
( e ) ﬁ’-i_r ca 1.zarotira buba,n] Spretno-'

~stavi patrone u buba.n]

smatrate junastvom. o
— Tko to kaze? Ja samo C"Lf-m
vam svoju kozuy, i to je sve.
~ .}ohhy VAN nNije mogao -
Sta ucinitl jer se odmah OY1IeSVi-
jestio. |

— Tko to ma.‘? On bi PUCET,

stari, vidio sam mu to nsa licu
- Muozda bi puceo, a *U ne bi
bilo &teta.
— VeC sam reksao da, ne
trpim takav nacin razgovora!

- U mojoj ¢u kudi reci sto

zelim. Necete me usutkati!

— Mislite? Ne pr1morava.]te
me na to!

— Pusti jude na miru, Buck!
-~ rece Luke.
-~ Ah! — Shannon pogleda
brata.

diti.

-- Ne govorite tako o mojoj
kéeri,
nista sa Zenamea na kakve ste
vi naviknuti.

— Zena je zena'

Shannon ustane i prlmakne
se prozoru. Zarko poslijepod-
nevno sunce obaS]ava,lo ]e Zem-
lju. - .

~ Samo ako imas dovol]no
novaca. .

Usutio je, & kad se okrenuo,
opazio je da ga stari Sinclair i
Luke Shannon Cudno gledaju.
N]lhOVB ocCi su bile ispunjene
prezirom, odvratnoscu i
mrznjom. Ipak m.]e reka,o m ri-
jecCi.

WPyl oo el

LASO 576

— Ne mora$ se bojatil
Tvojoj Eve se nista nece dogo-

‘Shannone. Ona nema

XVII
. Uskom mora,mo b1t1 pri-

Serif Blake izvuce kolt iz ko-

- Moramo i¢i na sigurno.

'Puske ostaju ovdje, revolveri
- ¢e biti dovoljni. Vi u kodéiji ¢ete -

se¢ podijeliti na obje strane i
sakriti glave dok se momci ne

-priblize 'kclima. Otvorit cete
vairu bez opomene, inace ce

biti prekasno... .
Dostojanstveno 1 polagano
Serif gurne posljednji metak u

- leﬂéte bubnja smijeSeci se.

" — To nikad ne bih mogao
povjerovati. Buck Shannon mi

| | dolam ng nisan!

- — Pricekajte malo, Serife! —

- javi se plavokosi vrteél usput .
revolver na kaziprstu.
prije
Cetvrt sata pjeSaciti, a to mi ne
¢ini zadovol]stvo Osim toga,
“bit ce ve¢ posve mraéno kad
-stlgnemo

— Naj-

¢emo morati dobrih

Blake razmée hce u klselu

grlmasu

Da sam to znao, ne bih
obukao ¢izme za ]a.ha,nle

On tuzno pogleda svoje
¢izme s visokim potpeticama,

koje su bile izradene tako da
nozi jamce -¢vrst oslona.c na
- stremenu

| Mozda bismo mogli 101
bosr? -

— . Zasto ne? Mogli bismo

ovdje ostaviti i hlace! — bi-

jesno rece Blake. — Buck Shari-

‘non bi puknuo od smijeha kad
bi nas vidio. To ne b1 bilo loSe!

- — Imate pravo. — Plavokosi

--Se promeskolji na SJedalu —
.-..;_'Ah ne vjerujem da vi nekog-
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mozete nasmljatl Vi uﬁpce
nemate smisla za humor, se-

rife. Zamislite da stojite pred
njima samo u poderanim krat-

kim cCarapama i gacama. Mi-

slite 11 da bi to bilo smijesSno?
~ ~ Ne bi! — zarezi Blake raz-

drazeno. — ali kad bi ti tako
stajao, Mac, to bi bilo stra3no
komiéno!

Muskarci su i d&l]e zbuall
falu 1 grohotom se smijali dok
ie kodija na.stavl]a.la. voznju
dobro poznatim, ugazemm pu-
tom.

Al nilh(w je smueh je bio
neiskren, a $ala usiljena. Bili
su svjesni da se voze u susret
paklu i da ova vozZnja za nekog
od njih moze biti posljednja.

Buck Shannon i njegovi ljudi

bili su opasni. Trinaest pljac-

kaskih napada na kocije u pos-

ljednja dva mjeseca, a banda
nijednom nije uhvacenatl Svaki
pokusaj obrane odbijen je bru-
talnom silom. Shannon je bio
brz poput zmije. Opljackane
2rtve pricale su nevijerojatne
stvari o njegovoj sposobnosti.

Posao u koji su se upustili

uvijek je igre na srecu, u kojoj

je ulog Zivot a dobitak slava o
‘kojoj ¢e onda shjedeélh neko-

liko dana pisati sve novine.

Neki drugi slucaj mozda ¢e je
‘zamijeniti porazom. U Okla-
‘homi ima mnogo. bandita ¢&ija
pucnjava odjekuje gradovima
kad oni napadnu. Mnogo je
bandi poput Shannonove i
mnego je Serifa i mozda ¢e su-
tradan glavni hit lokalnih no-
vina biti ubojstvo Serifa i njego-
vih pet pomagada koji su
pronadeni mrtvi u Sinclairovo;
postajl. |

el N P T gy i

Ali liudi nisu zeljell Imshtl
na to. Sto su se vise pribliza-

vali cilju postajali su sve ner-
vozniji. Kradom su pogledavali
dzepne ure i usiljeno se smije-
§ilii. Pred njima su lebdjele
slike njihovih najblizih: zene 1
djece, ali crne slutnje nisu iho-
buzimale. Gore je kc«él]aé loSe
pjevao neku staru pjesmu o
viaku koji su napali Indijanci.

Oni u kolima su mu se pridru-
7Zili tihim hrapavim glasovima.

X111

- Mislim da bi bilo najbolje
da prije nesto pojedemo -
rece Lanse Gordon i pogleda
na sat. Od metala se odbijao
sjaj vatre iz kamina. Buck
Shannon potvrdi.

— Ideja nije losa. Pred nama
i aalck put. Molim, madam,
spremite nam  nesto!

Lice zene je ostalo nepromije-
njeno. Na njegovim grubim
crtama nije se opazala tuga
§to ju je osjecala. Mast je vel
crvcala u tavici kad je ona, od-
sutnih misli razbila jaja u nju i
razrezala Sunku na komadice.
Dok je miris jela drazio noseve
ljudi, Slim Grover promrmlija:

- Mozda bismo tre'ba,}i ne-

&to i odnijeti Maynu !

— Podi s njim, Luke!

Buck Shannon opet pripali
cigaretu. Ni sam vide nije znao
koliko ih je popusio. U njemu
je rastao nemir. Jos jedanput
pogleda prema uri iznad ka-
minag i zagleda se kroz prozor.
Vecer je stigla. Sumrak je pre-
krio zemlju, a noc se Suljala s
one strane rijeke. Miesec je s
neba bacao slavasan sjaj] na

414
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Crvenu rijeku koja je naliko-
vala na srebrnu

- Eve Sinclair je staj ala uz ot-
voren prozor kraj vrata. Na
brezuljku se kroz tamu nazi-
rac kriz na svjezem humku.
Suze su potekle niz njene
obraze i ona ih.je kradom bri-
sala. Straga je zveckalo posude
sto ga je njena majka stavljala
na prostrt stol Potom su se za-
Cule viljuske.

JOhnny’ Sjetila se ka.ka ju je
brat prvi put poveo prema ri-
jeci. Bojala se nabujale rijeke.
A sad L.uke — zasto je bhio s
baditima, zasto? Pitanja i pita-

nja su se nizala, a odgovora

nije bilo. Znala je da je sve bez-
nadno i da joj ne ostavlja mje-
sta. snovima koje je jos jucler
snivala. Njene snove, iste

kakve imaju tisuce djevojaka,

potisnula je gruba i1 bezob-
zirna zbilja. Svijet vise nije bio
obojen ruzi¢astim bojama.
Visde nije cula pjesmu ptica.
Suncé¢eve zrake nisu dopirale
do nje. Sve u njoj c¢inilo se
mrtvim i neizrecivo praznim.

- Kad se okrenule od prozora,
hladan nocni zrak vec je prodi-
rao unutra. Prosla je kraj Lu-
kea Shannona, ali se ¢inilo da

ga nije opazila. On se prestra-

§io zapazivsi nien izraz lica.
- - 7a5to niste dosli danas na
vecer, Shannone? — upita neo-

¢ekivano Sinclair. ~ Mnogo
toga bismo izbjegli.
Buck Shannon ohlepno

strpa u usta ukusan zaloga.] i
rece:

— Iz sigurnosnih razloga
Tada ne bismo to¢no znali kad
stize kocdija. Danju nismo ze-
ljeli dodi jer bi nas izdaleka
opazili. Osim toga: morali smo
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vas imati pod kontrolom. Za to
nije dovoljan jedan sat.

Buck Shannon ije nastavio
jesti, a Owen Sinclair doda:

— Vi ste stroj, Shannone.U
vama je nagomilana sva pokva-
renost ovog svijeta,a vi radite
toliko savrieno da... -~ glas
mu je zastao. — Imate sasvim
druge sposobnosti, Shannone.
Zas5to niste...?
~ — Dosta o tome, Sinclair! —
Shannonovo lice se razvuce. —
Dosta sam vas se naslusao. Ze-
ljeli biste me obratiti, da, da,
ali pristojan zivot nije nista,
drugo do obitnog Zivotarenja.

- To ovisi o ¢ovjeku samom.

— On ima pravo - tiho rece
Luke i nastavi mrzovolino zva-
kati komad kruhs&. |

-~ Naravno --
glasno mljackajudi.

— . On ima pravo, prokleto
pravo!

— No dobro. Zavezi sad i pu-
sti da me u miru pojedem.

— Zavezi! Zavezi! - Luke
Shannon je bijesno buljio u
svog polubrata. — Zar mi ne
mozes$ nista drugo rec¢i osim
»zavezi« 1li »ti to ne razumijes«,
»ja naredujem, ucinit ces to sto
ti kazem«!? On ima pravo i ti
to znas$, ali jednostavno ne Ze-
li§ vierovati u to jer bi tada
mora¢ priznati da nemas
Pravo.

-~ D¢ vraga, Zzelim jesti!

Buck Shannon nervozno
ligura kruh u usta.

— A ja Zelim govoriti!

Luke je osjeCao nepoznati

reée Buck

nemir u sebi. Skoc¢io je i ne-

mirno koracao po sobi. Znao je
da je rjesenje bilizu, ali mu se
ono ¢inilo nevijerojatnim. Potre-
sao je glavom. Serif mi zacijelo
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nije vijerovao sad sa je u koé1]1.
novac. Sve Ce se nastaviti kao i

dosad. Sve to nema smisla. -

- — Postaje nervozan — pro-

gunda Lanse Gordon. — ‘Svaki
siguran pothvat moze pokva.-
riti neki zutokl]una.c svollm
ponasanjem.

— Ostavi me na miru! — odv--

rati mu Luke i spusti se um-
orno na. stolac. Lice je zario u

ruke i ukoc¢eno giedao u pod

Lanse Gordon ustane i otprati
Slima Grovera do Jacksona.
Sutke je stajao uz krevet dok je
Grover hranio ranjenika, izmu-
¢enog i slabog Jacksona. Ruksa
ga je sve manje boljela i ¢inilo
se da opet dobiva snagu. Na-
pad groznice se takoder stiSao.

— Tko. tko ga je mradw‘? .
prosapce Jackson. -

— Joss! |

Slim Grover pokupl ]mma-
dom kruha posljednje ostatke
hrane s tanjura i gurne ga
Jacksonu u usta.

— Ja sam mu z.a.hva.la.n z8, to.
Necu to nikad zaboraviti! —
Izltjlleimoglo Spustl gla.vu na ja-
st

— S1gurno éefe' — promrm-
lija. Grover i ustane.

— Smijesno je ovdje lezati, a
jos jucer se racunalo s cmjem-

com da Ce danas nova.c prlpa-—
dati nama.

Jackson ‘umorno pogleda.
Gordona.

- To je pra.vo jacega, a. ]a.él
ste vi. -

- Dobro ]e kad se to spozna.
Podimo. - -

Goron . mg"ura. vaera iz
sobe ' i posto je ovaj zatvorio
vrata za snbom otrese se na
njega: |

~ BReci, sto bnste LlClIllL da-

ste nas na.dvlada_h‘? )
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Grover je sutio i trzao rame-
nima. Nesiguran osmijeh mu

je zatitrao na licu.

- V]ermatno bismo vas pre-
tukh i svezali za stolce. =

- Tada budite sretni $to mi
ne mislimo tako.

— Moram izvesti kon]e iz
staje. Bit. ¢e ¢udno ako nijedan
konj ne bude pred kuéom. —

‘mrmljao je Sinclair

— Ah... zelite nam pomocx‘?
—~ Shannonov pogled }e zraém
ocekwan]em

—~ Zelim samo mir i da“ne

‘bude vise mrtvih. Ako vam sve

ne pode od- ruke dom ¢ce do
pucnjave.
— Moglo bi biti. Dakle Luke
Odl s njim!
—~ Nack-al-day mi mora po—

'mocu Konje je potrebno svezati

jer je oluja porusila ogra,du.
korala.

Buck Shannon ije okh,e!vao
Napokon rece:

— Lanse, uzmi oruz;e i podl
S njima. |

Lanse Gordon klmne 18
mrznjom odmjeri Indijanca.
Njegove udarce jo$ nije zabora-
vio. Indijanac prode kraj n]ega
i oni stupe u no¢. Hladan vije-
tar zapljusne im lica. Bh]edo
mjesecevo svjetlo davalo im je
neobican izgled. Sinclairova
koza je na svjetiu djelovala
poput staroga, 1zguzvanog per-
gamenta.

Polagano su kora,éall prema
staji. Iz tame je poput nezgrap-
nog diva izronile zgrada. Piie-

- Sak je 3kripao pod potplatima,

njihov ¢izama. Samo hod Indi-

' janca nije proizvodio nikakav
Sum. Nosio je moxasine visoke

gotovo do koljeng, $to mu je
omogucavalo elastican i iagan
hod kao u neke divije. mvmlnw

L e b e el “mm
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Lanse Gordon je
svaki Indijancev pokret.

pratio

jila. u tamnim oc¢ima.

Stigli su do staje i Sinclair
podigne teski zasun. Velika
vrata se sa Skripom otvore.

Oko njih se 3irio miris sijena i

konjske - balege. Zivotinje su

tiho udarale nogamasa i gla.snc
dahtale. -

Lanse Gordon s© za.mlél]eno
zagleda niz put kojim ¢e stidi

poétanska kolija. Reagirao je

tek kad je Indijanac bio uda-
lien oko deset metara. Gordo-

nov kolt je istog trenutka zapu-
cao. Snazan pucanj je odje-
knuo kroz tisinu nod¢i. Gotovo
istog

pojavio Buck Shannnon.

- Prokletstvo, 8to se dogo- "

dilo?

— Indiiana.c je pobjegao! —

o¢ajnic¢ki povite Gordon i du-

gim skokovima pojuri za odbje-
glim kojega metak nije ni okre-
nuo i koji je pcg)ut gsjene nestao
u tmini, Buck Shannon je zelio
povikati za njim, zaustaviti gﬂ
ali Gordon je brzo trcéao.
njega napetih lica. stajali su
Sincla‘ir, - Luke i Buck Shan-
non i cekali

Tigine se ¢inila dugotra.jnom. '

— Vrati se u kuéu prije nego
8to i tamo bude gluposti —
rezi Buck Shannon a Luke
kimne.

U prsima mu je srce snaino

uda.ra.lo dok je posréuci zurio
kudéi. Ali, J acksoncm ljudi su
mirno sjedili. Cekali su svoju
priliku, bolju od ove koju su
upravo imali, Njihova rillka
gii;) je trenutak prepa.da. na ko-
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jetar -
se poigravao njegovom dugom,
gustom kosom, & mjeseCina sja-

trenutka na vratima se
- ret kodiji, 1 kad. b1 serif sjedio

'se u  sobu. Dugim
zagledao se- u Eve Sinclair,

| dubokam tugom. Osjecao
ga ona unatoé¢ svemu ne mrzi,
gfh zZne da. on nije poput dru-

‘prodorni, suludi glas
osjeéao strah vec olaksanje jer
je znao da je napetost prosla.

Z8~

Ocekujuci su sjedili na svo-
ilm stolcime, i prisluskivali §to

‘se vani dogada. Samo se Sum

rijeke ¢uo u daljini.
— Prokletstvo kamo li je oti-

- $80...7 - prosapcée Luke Shann-

non i pritisne vruce cCelo na

prozorsko staklo.

- - Nack-al-day je Indllanac
Apas! — hladno odvrati Mar-

tha Sinclair a crte lica. ostale

su joj nepromijenjene. — Onaj

“bandit je pogrijesio kad je po-

8a0 za poglamcom all ja ga ne
zalim!
~ Sto to zna.él? Sto 2elite

gtime reéi?

Luke Shannon pride vratima
i. pogleda van. Indijanac bi
mogao njegov plan dovesti u
opasnost. Kad bi posao u sus-

u njoj, mozda bi uspjeh bio si-
gurniji.Sad se sve promijenilo.

Sve 5to se ¢&inilo sigurnim, pre-
krila je sjena sumnje.

Duboko je uzdahnuo i vratio
pogledom

ledale s
je da

¢ije su ga velike oéi

Minute su prolazile. Kad se
izvana <¢uo uZasan, krijestav
vrisak, uz koji su se mijesali
lasovi, nije

Brzi koraci i zestoke kletve

&uli su se sve jasnije. Tada se

na vratima pojavi Buck Sha-
non gurajué¢i pred sobom sta-
rog Sinclarira. Zamrsen pra-

“men kose visio mu je preko

Cela. Buck nije opazio upitno

 lice svog palubrata. ve¢ je od-
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luéno zalupivsi vratima prosap-

tao:
e La.nse ]e mrtav Prokletl
crvenokozac ga je udesio! - -

- Da, i... gdje je on? — zapre-
paéteno upita Luke ne shvaca-
juci jos 5to se dogodilo.

— Gdje je? Gd]e je? — Buck
Shannon pripali cigaretu, po-
zudno, nervozno uvlaceéi dim.
— Crvenokoza.c je nestao, a
Lanse, vrag bi znao' gdje lezi!
—~- ljutito je gledao Lukea. =
Zar mislis da sam toliko lud da
ga odem traziti tamo gdje me
crvem ceka?

"~ Buck Shannon se na.slom na
stol. -

~ Stvar sad mgleda druga-
Cije. Vas obojica dobivate puni
dio. Sudjelujete li, dakle? Ako
ne, preostaje mi samo jedria
mogucnost...

Canton i Grove se pogleda,]u

— Slazemo se!

- U redu, stvar..

~ Prokletstvo, ka.ko mozes
tako mirno govoriti? Sto je s
Lanseom? Mozda nije mrtav?
Mozda c¢e ga opa.zltl 1z kocije?

- Lanse' Lanse! — razdra-
Zzeno je vikao Buck Shannon
- On je mrtav, a ‘tko je mrtav
ne moze mi pomom Jasno?

¢ Luke ga je gleda.c: ra.skolaée-
nih odiju.

— Ti znas$ da. ga mkad nisam
trpio. Ali Lanse je bio kod tebe
vie od deset godina. Zar ¢es$ i
sa mnom tako postupltl?

Buck se ‘upre o stol tako da
su mu Kosti 1sk0011e na ru-
kama '

— Ti nisi mrtav t1 Zivis. Al1
ako bas zeli§ znati: da.sa sva-

kKim b1h ta.ko postuplo zadovo-
1j an‘? o
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Luke nije odggvorlo Nije ¢uo
rijeCi koje je Buck izgovarao

jer je stvarao nov plan. U tom

trenutku umrla je u njemu
svaka griznja savjesti 5to je iz-
dao brata i sad je znao da je
njegova odluka bila potpuno
1spravna .

XIX

Kocija je stala. Konji se um-
orno zaustave pognutih glava,

- Blake i plavokosi Mac skoce iz
- kola 1 s preme revolvere. Svijez

zrak -ulazio im je u pluca. Raz-
gibavali su zglobove ukocCene o
duge voZnje.

~ Vi Gete, dakle, cetvrt sata
cekati ovdje. Mozda jos koju
minutu duze. Tada krecete. Ost-
alo ostaje kako je dogovoreno.
Kad kocija stigne u dvoriste,
prvi potez ¢e povuci banditi. Ja
¢u s Macom u svakom slucaju
biti tamo da vas &titim $ leda.

— Dobro! — kocijas mahne
bicem. — Shannonu vec gori
pod petama. Ali 1pak se Cu-
vajte!

Blake kimne i obO]lca se iz-
gube u tami Jod su Culi
mrmljanje i Saptanje ljudi. iza,
sebe. Sve je bilo tiho, samo: 1e
povremeno pucketalo Siblje i

. suhe grancice pod njihovim ¢iz-

mama. Visoke potpetlce ome-
tale su Blakea u hodu i on je
sve CeSCe posrtao gl&sno psu-
jucl. . . | |

— Samo Getvrt sata, i mi smo
tamo — reCe Mac. — K vragu,
da se barem nisam upustio u
ovaj posao. Moja zena sad
sjedl kod kuce i grije noge na
kaminu dok se ja Suljam ovdje
i pokusavam de ona prije vre-

- mena postane udovica.
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- Prestani! —

lice, iako je zapravo bilo”
hladno. Osjetio je tezinu peace-

makera na bokovima. Oruzje

mu je davalo sigurnost, a kad
je desnom rukom obuhvatio

izlizan drzak, osjeCao je da u

niemu raste samopouzdanje.

Dok su krocili kroz tamu, mo- :

zak im je neprestano radio.
‘Mislili su na mnoge stvari iz

proslosti, ali i na ono 8to e

donijeti neposredna buduc.-
nost. Ostar krik u daljini pre-
nuo ih je iz misli 1 oni zastase.

Opet je sve utihnulo. Neugo-
| danos;eca] prozeo je muskarce.

do (':1]1h je napetih c¢ula dopi-

rao i najtisi Sum trave. Ipak,

viSe nisu culi ljudski glas u da-
ljini.
— Sto je to bilo...? -

~ Netko je viknuo kao da ga

kohiu! Prilicno daleko od nas.
Prokletstvo, ovo mi ne mirise
na dobro! — Plavokosi se
strese i podigne ovratnik kosu-
lie visoko uz vrat.

-~ Covijece, 5to bi to moglo
znacitl? -
- DoS8lo je iz stanice — pro-

sapce Mac. — Ali nije bllO u
kuci, vecC izvan nje.

— Idemo brzo dalje! — doda
Blake. —- Tko zna $to se tamo
zbiva? Nismo smjeli rec¢i ost-
glima da tako dugo cdekaju!

Mozda ¢emo se morati umije-

sati! ._ |
— Postalo mi je pakleno

vruce kad sam ¢uo momka —

tiho ¢e Mac.
— Odakle zna$s da je bio mus-
karac? — upita Blake.

Izbuljenih oc¢iju Mac ga. je
gledao kroz tamu.

— Ne mlsllte va.l]d& ?

iskesi se
‘Blake dok mu je znoj tekao niz

'Najprije
- warda, koji mi je koristio samo
- pri pucanju i tuén]avl Lanse ]e

ziti  —

‘Nista ja ne ‘mislim? Ja

'samo vierujerm Shannnonu! —
‘rece Blake dok mu je tezak os-
-]eca] pritiskao zeluda.c | |

" Buck Shannon zgazi ciga-

‘retu na podu gnjececi ¢izmom

uzareni pepeo. Lice mu je bilo
sivo i djelovalo poput 1sk1esa.- |
noga ka.mena

~ Prokletstvo, baé se toO s

- Lanseom moralo dogodltll

‘Prisao je kaminu ]er je osje-
¢ao kako se jezi od zime. Nltko

- mu nije odgovorio.

— Stari, nikad to nec¢u saz-

natl, ali f1 s1 namjerno omogu-

Cio bijeg Indijancu. Zato si ze-

lio po¢i konjima!

- Mislite 5to vas VOI]& Shan-

none!

— To i ¢inim! — povi¢e ban-

dit nemirno se vrpoljeéi, Nije-
gove oci su divlje sjale. — Zbog

toga prokletog Crvenokosca
1zgub10 sam na,]bol]eg covieka.
1spléuturu Weod-

imao nesto vrlo vazno: 1m&0 ]e

_.'mozak' .

— To se ba$§ nije moglo opa-
~re¢e Sinclair sarka-
sticno.. |

| Buck Shannon ga je bijesno

promatrao.

. — Ti si kriv, sta,r1 ti si zelio .
Crvenokoscu oqmoguditi bijeg.

Ti si kriv sto je sad Lanse
mrtav! Morao bih te ubiti. Jed-
nostavno 1Spal1t1 metak u tv0]u |

- glavu.-

- Uélmte to, ako smatrate

da sam zasluzio, Shannone. Ja
- sam svoj Zivot prozivio. Ako ze-

-
Ia o . ) .
- .
. a
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lite, samo puca.]te Ako vam to
&ini veselje.

- Star, istrosen émr]ek sta}a,o_ﬂ__,

ie pognuto, umorno objeSenih

ramena. Duboke bore urezale
su mu se u lice i izgledao je sta-

riji. nego &to je bio.

‘Buck Shannon mu mje edgo-'-
vorio. Primaknuo ¢ prozoru io

pogleda,o van:
- Zasto ne odlaze? Vrag ih
odnio, za&to ne dolaze? Ako ih

je crveni upozorio, sve ¢u vas
pobiti! — pomahnitao od bi-
jesa vikao je Buck Sha.nnon'

Lice. mu se nemirno trzalo,
zakrvavljene o¢i zurile u Sm-
clairove. — Sve ¢u vas ubiti! -
vikao je.
mc| na]bolu pothvat, pokajat
Cete se svi, pa i Zehe!

Eve Sinclair je zadrhtala. Po-
zeljela je da kocija ve¢ jedan-
put stigne i da prepad uspije,
jer je znala da je Buck Shan-
non ozbiljno mislio kad im je
‘maloéas zaprijetio. On ¢e hlad-
nokrvno ubiti sve koji mu
stanu na put, bilo Zene, bilo
muskarce... — Shannone, mo-
lim vas... ne dirajte nas. Mi
nemamo nista s tim! -~
podrhtavao je Sinclairov glas.

- Buck Shannon potegne kolt
iz korica i vikne:

— Pogledaj” ga dobro, stari!
Dobro ga pogledaj! Ako ista
pode naopak

0, ovim <¢u sva-
kom proresetati glavu!

- Shannone, ako vam je to-
liko do toga sta.lo. ubijte mene,

ali molim vas, postedite moju
zenu i kcéer! - '

— Nitko se neée izvuéi!
Buck Shannon vrskom je-
zika navlazi usnice. -

~ Vi takoder! — prosikée
iznenada i pogleda. Grovera i

— Ako upropa.stlte |

Cantona. — Ni vi se necete 12.-
vuél a ni Jackson! -

~ — Za&to ne pnbm]i i mene‘?

“Tada bi se rijesio svih! — Lu-
‘keovo lice je bilo ozbﬂ]ne a Gél
bez sjaja.

- Tebe.. | |

Buck Shannon ]e 1znenada
zasutio i grubo se okrenuo.
Oruzje je gurnuo u konce i pri-

580 prozoru.

XXI

Mjesec se sakrio iza tamnih
oblaka, a nekoliko zvijezda da-
valo je toliko svjetla da se vid-
jelo ‘na udaljenosti od .najvise
pet metara. Asa Blake je po
tko zna koji put obrisao-znoj s
¢ela i pogledao na sat.

- Jo§ pet minuta, tada. naé1
krecu.

— Moramo pozZuriti! — Ma-
covo lice se razvule u grimasu.
-- Nikad vige nefu ponoviti
ovo, t0 vam dajem napismeno!
— Tako skoro se neée ponoviti

ni Shannonova. banda - reée
Blake. -

—  Ako on uopée ne bude

. tamo i sve vam padne u vodu.

lijeéniku ¢e biti potrebno naj-
manje dva, mjeseca da vas opet
zakrpa, Serife! — brbljao ]e
Mac kroz beskrvne usne. -

Sutjeli su i zurili dalje. U 'tl-
éml noé¢i glasno se d¢ulo nji-
hovo disanje dok su ¢izmama,

-susteCi gazili visoku travu..

- Tu ispred pazi, swna.' -
frkne Mac istovremeno vadedi

revolver. Obojica su ve¢ lezala
u travi, stisnuvsi se uz hladno
tlo i nervozno na.preiuél o€i u

- tami.
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Kao iskrsla iz zemlje neka

tamna, pojava izronila je pred |

njih. Blake tiho krikne i uperl
revolver.

— Ne pucajte! — javi se ne-
poznati, a kad je Blake ustao
pred o¢ima mu je titrala cijev
revolvera.

Kad je slabo swetlo pa.lo na
znaéku na njegovim prsima,
revolver neznanca je nestao.
Na tamnom Indijan¢evu licu
zatitrao je osmljeh olakSanja.

- Ja sam Nack-al-day, pogla-
vica Apa.sa. Lipan! |

- Dok im je Indijanac pri¢ao
sve Sto se na stanici dogada
Blake ga -je slusao ukocena

lica.
= To nisam od¢ekivao! —
rece on i baci pogled na sat. —

Prokletstvo, koc¢ija je krenula

prije jedne minute.

Indijanac ga povuce za ruku

— Dodite brzo, vodit ¢éu vas!

U troje su hitali kroz noé,
zaustavivdi se kratko kad su
pred sobom na zemlji prepoz-
nali ispruzenu priliku nekog
muskarca.

— Bi0o je previse uzbuden, pa
me nije opazio iako sam lezao
tocno ispred njega. — Indija-
nac se smijes8io. — Derao: se

kao stara ba.ba. kad sam mu

ocCitao lekciju.

Blake se stresao od uzasa
kad je pomlsllo kako je Indija-
nac usred tamne no¢i hlad-
nokrvno cCekao . progonitelja
iako je bio nenaoruzan i iako
je za dlaku izbjegao smrti.

Zurili su dalje da bi nakon
nekoliko minuta tame pred
njih izronila crna i glomazna
postaja postanske kocije. Kroz
pukotme kapaka prodiralo je
slabo svjetlo. Samo prozor kra,]
vrata b10 je otvoren
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' dok nisu stigli do nekoga neos-

bio je u sobi

— Jo§ nisu stigli!
Blake odahne. Stigli su do

staje. Unutra su "’"tlhO dahtali
konji. Stisnuli su se uz hrapav
drveni zid i ¢ekali da. im se di-
sanje umiri.

— Za pet mlnuta, blt ée ovdje
— Sapne Mac. — Moramo da,-'
lje. Blake kimne i namijesti opa-
SAC pokusa.va]um za.borav1t1 da.

- g& noge uzasno bole.

Besumno su $mugnuli preko
mracnog dvorista da bi neko-

liko sekundi posh]e sta,]a.li uz

glavnu zgradu. -
Blake je osjetio da se u
njemu - raspalﬂa divlja vatra.

“Prozimala ga je snazZna nape-

tost, pa je pomislio da ¢e polud-

jeti. U glavi mu je grmjelo i

Sumilo da nije razumio kad
mu je Nack-al-day rekao da

‘moraju dalje. Tek kad ga je

Mac gurnuo, lagano je kimnuo
Oprezno su opipavali zid

vijetljenog prozora.

— To je velika soba s mnogo
kreveta — rec¢e Indijanac. —
Iza. ugla je Johnnyjeva soba.

_Blake kimne i zamisljeno se

ugrlze za donju usnicu.

— Mac, ti ¢e8 se popeti u mla-

di¢cevu sobu. Nas dvojica ¢emo
ovdje uci unutra/

‘Indijanac = pristane. Mac
stisne Blakeovu ruku i pojuri
dalje. U ' Indijan¢evoj ruci

~ bljesne noz. Apa$ stavi ostricu
‘u pukotinu izmedu prozorskih
krila i laganim pokretom oslo--

bodi zasun. Jednim skokom
Nevjerojatno
spretno i sigurno kretao se
prema- postelji ranjenika. Kad
se Blake besumno uspeo preko

prozora u- sobu, na nocnom

‘ormariéu je zasjala petrolejska.



- svjetiljka. Maynhard Jackson
Raskolacenih

ofiju i otvorenih usta zurio je
‘u doSljaké. Brzo poput munje
Indijanac ‘mu rukom pokm]e;.;_.;g

~se  probudio.

. - Ni rljeél'

Jackson kimne, a Inch]ana.c-_

povucée ruku.

— Shannonu éemo postamtl_ |

- zamku!
- Jackson je buljio u éenf&

Do vraga'
- Kako  se. zoveé
Blake |

- Maynhard Ja.ckson

— Veli¢anstveno. Cini se da
je danas na redu velika ¢&istka!

Blakeova je nervoza prosla.
Cinjenica da c¢e odjednom uh-

vatiti dwie bande dala mu je

energiju i samopouzda.n]e Pri-
Suljao se vratima i prislonio
uho uz hrapavo drvo. Cuo je
- Sumove u pokrajnoj sobi 1 jeca-
nje nekoga zvonkog glasa. Indi-
janac je staiao pokra,] n]ega. i
mrmljao: o

- Gospodlca. Eve!

~Cvrsto je stegnuo ruke i stis-
nuo usne, ali nije mogao uci-
niti bas nista. Nadam se da je
Mac u pokraj noj sobi — misio
je u sebi kad je poéao k Jack-
sonu 1 sjeo na njegov leza.]

— Reci, $to si sa svojim lju-

‘dima namjera.vaa ovdie uél-
niti? -

— Ha, isto &to je zeho i Shan-
non! — prosten]e tiho Jackson.
— Ali draze mi je dvije ili tri

godine odlezati iza reSetaka
nego da me Shannon ubije!

—~" Da, ubojstvo ti se ne moze

- dokazati, ali pljacka banke u
Tulsi - to t1 ]e pet godma. naj-
manje!

,,__52_._

- bio sitnica. On se tamo uokolo

“tisuéa dolara.

Bandit rezignirano odmahne |
glavom, *

_ Sad mi reci — c)da,kle ste
saznali za transport? -
Jackson 5€ na.sml]eél sa,ml-

- losno.

— To moze svatko sa.znatl
Ispred svakoga postanskog

" ureda visi red voznje, a osim
toga, kocije koje se privatno
izngjmljuyju na posebnom su
. spisku. A u njima se najCescCe
~ Do vraga! — Saptao }e —

prevozi novac. Jednog svog ¢ov-
jeka poslao sam u Austin, oda-
kle transport krece, Ostatak je

vrzmao i prisiuskivao, pa smo
saznali da se prevozi trideset
To se svakako
isplati. Da, Shannon je to tako-
der saznao i bio je brzi. Pro-
kletstvo, ba§ smo obojica mo-
rali zapeti za tih trideset ti-
suc¢a dolara. I skovati jo§ k
tome isti plan! Kakva smola'
To se dogada jednom u stotinu
godina, sigurno, u stotinu go-
dina samo jednom!

~ Sigurno, Jacksone! -

' Blake ustane i pode prema pro-

zoru.. Osluhnuo je zvuk koji je
dopirao iz noé¢i i tada rece:

— Kocija stize. ToCna prema '

. planu...

* % %

Buck Shannon se trgne kad

- je drndanje kotacda, kaskanje

konja i udarac bica doprlo do
njegovog uha. Hrapav kocija-
Sev glas orio se kroz no¢ dok
je teSko"vozilo 8tropotom jurilo

kroz izgazen put. L

Buck Shannon poleti prema
vratima pOgledom opominjuci

"Grovera i Cantona. Sirom ih

otvori i povice Cantonu:
— Kreni!
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ﬁandlt skoci i

pratio.
= Ovdje je tvoj kolt Pazi sto

¢e$ s njim ura.dltl — obra.tl se

Sha.nnon Groveru.

kimne i stavi oruzje u korlce
-~ Bit ¢e u redu! -

svaku kretnju vode bandita.

 — Shannone! -~ pokusao ]el-'

Owen Sinclair posljedniji put.
- Zavezi, inace...
ga je Shannon.

Stropot kocije bio je sve glas-.

niji. Shannon pogleda kroz pro-

zor. U tom trenutku iz tame iz-

rone kola i pojure u dvoriste.

Kodijas zategne uzde i koéua.-

se sa Skripom zaustavi. Koc¢ijas
skoCi sa svog sjedala. |

Buck Shannon je pricekao
da se koclija§ nade na tlu, po-
tom otvori vrata i Slim Grover
izide. Dr8cué¢i od wuzbudenia,
Luke Shannon je pogledao $i-
roka leda svog brata bas u tre-
nutku kad je ovaj jednim sko-
kom izisao iz kuce.

U sobi je postalo tako tiho
da se disanje ljudi preglasno
¢ulo.

— Nitko da se nije poma-

knuo! Kocija je opkoljena!

Ostro i hladno odzvanjao ie
Shannonov glas u noé¢i. Nika-

kav znak nervoze, koju je jos
Smjesta nestani i okam s€ glu-

malo prije osjecao, sad se nije
mogao opaziti. Kocijas pola-
gano podigne ruke. '

-~ — Neka izadu svi kou sjede
u kodciji! .

~ Sakrivena u SJem kuée Shan-
nona se jedva mogio opaziti. U
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uhvati revol-
ver koji mu je Sha.nnon doba-

cio. Zurno je izisao iz kuce i
smjestio se iza napajaliSta za
stoku. Shannon ga je pogledom -

- UEUtkaG'

~ luéno

jednostavno ne vjeruje u

saci mu Ie slabo sv1 etlucao du-
gacki ko |

Luke je éuo glas svog bra.ta i

osjetio da je sad doslo vrijeme

28, akm]u Svejedno sjedi Ii Se-

rif iz Wardvillea u ko¢iji ili ne.
- Plamen u kaminu osvijetlio je

dugacku cuev n]egova. revol--

| . vera.
Tesko wuzdahnuvsi, Grover

Eve Sinclalr slrom otvorl oéi,
a Owen Sinclair sjedio je kao

| oduzet. O¢i troje ljudi bile su
 Sinclairovi su napeto pratlh |

uperene u vitku pojavu mladog

- odmetnika koji je zurio prema

vratima kratko se zaustavivsi

- na pragu i tesko disuli. Cijev
njegova revolvera bila je sad
-uperena u leda. Bucka. Sha.n.-

nona.
- Buck... |
- Glas mu ]e lagano podrhta-

- vao, ali kad ga le vidio izbezum.-
-l]enog, postao je 31gurn1]1 :

Buck, baci oruzle ja.. ja.

-pucam'

Jasan glas Lukea Shannona

- Cuo se i u kodciji, gdje su zapre-

pasteni muskarci ¢vrsto ste-
zali svoje oruzje. Napeto . su

osluskivali §to se vani d@gada
T Blake i plavokosi Mac znali

su  za obrat situacije. Neod-
su stajali na vratima
soba ne znajudéi da li da se um-
ijesaju ili ne. Mac je ¢ekao 3Se-
rifa, a Blake nije znao 3to bi

sad bilo ispravno.

‘Cinilo se da Buck Shannon
, ono
sto vidi svojim oc¢ima.

—~ Zar si poludio, éowece"

posti!

. — Nije r1]ec o tome, Buck'
Zelim da baci$ oruzje. Rekao

sam Serifu iz Wardvillea da

¢emo danas biti ovdje!

— Sto.? Ti, odurna svinjo, ti!
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Divlja srdiba izobli¢i lice

Bucka Shannona. Brzo poput
munje on se baci u stranu.

Prije nego sto je Luke Shannon
napeo kokot svoga kolta, odje-
kne pucanj. Jak plamen iz re-

volverske cijevi zaslijepi ga, on

zazmiri i prestrasSeno i uzas-
nuto krikne. Udar 1spa.l]enog
metka baci ga na tlo. Cuo je

kako je u istom trenutku iz

ko¢ije kisa metaka zasula dvor-
iste, kako je Slim Grover zaur-

lao i kako se iza njega u un-

utrasnjosti kuée komesaju uz-
budeni ljudski glasovi.
Evin glas, udaranje ¢izama po
drvenom podu. Potom su se
sve slike izgubile, a gla.sow
utihnuli. Pao je u nesv1]est.

XXII

Kad' je odjeknuo pucanj,
vrata spavacih soba se istovre-

meno otvore i na njima se po-
jave Blake i plavokosi Mac. Sin-
clairovi prestraseno kriknu
ustavai sa svojih stolaca. Tada
pogledaju zvijezdu prikopc¢anu
na kosulji muékarca._

Vidjeli su ka.ko se Luke Shan-
non ruéi na kuénom pragu i
kako je Buck Shannon nahru-
pio unutra, izobliCena lica, s
revolverom iz kojeg se pusio
dim. Muskarci su se gledali u
oCi...a tada su od]eknull puc-
E]e\n D1m baruta je lebdio zra-

Vani su konji poceli prepla-

Seno rzati. Kad je pucnjava pre-
stala i opet sve utihnulo, mus-
karci su se 8utke gledali. Tada
Eve Sinclair zajeca, podigne se
1 pozuri do kuénog praga gdje

se sklupéa.o Luke Shannon Kle-

non! -
prstom upre u Lukea Shan-

uo ‘je

-uhvac¢enim banditima,

kne kraj njega i placuci dota-

kne mu 11]e 0, upalo, barutom
uprljano lice, na koje su sad"
kapale njene suze.. - |
Blake Ilupne Indij anca po
ramenu i pride Bucku Shan-
nonu koji je porazen i razoca-
ran ¢u¢ao na podu. Iz njegove
desne nadlaktice tekla je krv.
- — Krvnik te ¢eka, Buck Shan-
“hladno ¢e Blake i

nona. |

—.Ne racunajuci n]ega ¢ini
mi se da su sad svi banditi na
broju.

Joss Canton se predao bez
otpora, a Slimu Groveru je me-
tak prosao kroz natkoljenicu.
Prije nego §to je kocija, krcata
opet
krenula na put, 8erif Blake
pruzi ruku Owenu Sinclalru i
&vrsto je stisne.

-— Momak mle los, gospo-
dine Sinclair... — Blake je tra-
Zio rijeci. e

-~ Da, znam! =~ Sinclair se
slabo nasmije$i. — Znao sam
to od pocetke. Ali mislio sam
da je preslab da bi ih se oslobo-

. dio Znate, Serife, mnogi momci.
nisu lo§i ve¢ jednostavnio ne-

maju snage da zapocnu bOlii_
zivot. Ali on ju je imao, a osim

- toga, nije se 1zdao, iako smo ga

nekoliko puta ponizili. Sutio je
i sve strpljivo podnosio. Mozda
momak vrijedi vise nego svi
mi zajedno, : Serife. Mi ne

zZnamo §to to znaél izdati viasti-

tog brata, pa maka.r on blO
bandit. |

Blake kimne zamiéljenq.

- Sigurno, Buck Shannon ¢e
visiti, & Luke je to znao. Pomo-
zite mu zato, gospodine Sin-
clair. Mozda ¢e mu biti tesko.

o4
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Sinclair kimne i mahne 3e.
rifu, koji je uzjahao jednog od
konija koje im ie on dao. Bic {i-
jukne i kodija s¢ pokrene. Da-
leko iza nje osleia 8 postaia
obavijena tamom nodL

* ¥ W

Jednogs dansn Luke Shannon

ie opet uzjahao svoga konja.

Istina, bio je slab, ali e uspio

Zeboravic je sve boll 1 patnje
koje je prodac. Zaboravio ih je

- LASO 576

jer ie krej njega bila djevoika,
orig lijepa dievojka velikih sme-
dih ociju 1 kestenjaste kose.
Zaboravio ie sve zato Sto su i
Sinclairovi zaboravili tko je on
bio jednom i jer je Owen Sin-
Clair ponekad, dok su zajedno
jahali poliem, smatrao da po-
red sebe ima viastitog sina.
Stoga Luke Shannon nije vise
mislio na {0 da je nekad zivio
u bezakonju. |
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Nakon doru¢ka rekao sam

Jrne da ¢u otiéi uloviti nesto

za jelo. Dodijalo mi je dimljeno
meso koje smo neprekidno jeli
1 zazello sam se malo proms-
jene u jelovniku. Nadao sam se

da ¢e mi se posrediti i da ¢e mi.

pocCi za za rukom da uvhvatim
jelena ili mozda antilopu. No
¢ak i da ne bude tako, zadovo-
ljit ¢u se i zecom. Jane je znald
pripremiti tako dobar zedji
paprikas, da mi je pri samoj
pomisli potekla slina.

— Idem 1 ja s tobom — povi-

kao je Jaimie 1 oCi su mu zais- .

krile od uzbudenja. -
~ Ne, ti ¢e§ ostati s majkom
— ‘odlu¢no sam rekao.

- — "Ali obecao si da ceé me

povesti sa sobom — povrue-
deno je rekao.

Glas mu je podrhtava.o tako
da sam shvatio da se nalazi na
rubu placa. .

- No unato¢ tome mmalo se
nisam - pokolebao u svojoj od-
juci. Lako se moglo dogoditi da
naletimo na sivog medV]eda i

ni po koju cijenu nisam zelio
da se u takvoj situaciji Jaime
nala.:n pored mene. Zbog toga
sam ga pogla.dw po. gusto] i
razba,rusenm kosi i rekao:

— Rekao sam ti da ¢u te po-
vesti kad malo ponarasted -

hastojao sam ga utjesiti.

-~ Pa zar jos nisam dovoljno
ponarasiao? Dobro znas§ da ¢u
uskoro navrsiti sedam godina.

Jane i ja smo se nasmijali, a
Jaimie se narogusio kao pjet-
lic.

- Povest ¢u te u lov sljedece
godine, kad navrsis osam go-
dina, Jaime. Onda, ¢es vel b1t1
pravi muskarac.

Na njegovom licu sam vidio
da ga moj odgovor nije nimalo
utjeéio, no zasutio je jer je shva-
tio da je moja odluka konacna.

Osedlao sam konja i u nav-
laku pored sedla gurnuo svoju
pusku marke sharp. Zatim
sam uzeo vincesterku i preba-
Cio sam je preko ramena.

Jane je naslutila zbog Cega

sam to ucinio.

-~ Cuvai se, Joshua — lekla
je za.brmutlm gla,sem

— Ne mora$ brinuti, draga.
Vratit Ccu se najvijerojatnije
prije sumraka — lezerno sam
rekao, nastojefi je umiriti,

— Zasto si onda pomo vince-
sterku?

- U sluéa]u ako ne nmdem
ng neku krupniju divlja¢, mo-
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rat ¢u se zadovoljiti i s obic-

_vﬁl;na i vincesterka.

sam ponio zbog moguceg Ssus-

reta s Indijancima. lako su se -

Siouxi ve¢ nekoliko godina na-
lazili u rezervatu koji im ije
viada namijenila, ponekad se,
znalo dogoditi da bi neka veca

ili manja druzina mladih rat-
‘nika zelinih slave podéela stva-

neprilike. Napadali su

rati
osamljene farme ili ¢ak i ma-
nja naselja, no ubrzo nakon stc

bi stigla konjica, na,glo b1 se

smirili.

Sa Siouxima sam se dobrc}'1
sldrao, ¢ak sam se pobratimic

s njihovim poglavicom, no to
mi je bila slaba garancija u slu.
¢aju da naletim na skupinu
takvih ratnika. Oni bi najviero.-

jatnije najprije pucali, a tek
potom ustanovili da su pogriie..

S5ili. Zhog toge sam sa sobont
ponio brzometku, i Jane j&¢ tc
vrlo dobro znala. Shvatic san:
da mi vise ne zeli kvocati ¢
opasnosti, jer je vrio dobrc
znala da sam 1 sam toga svje-
stan.

Njezno sam je poljubio i jo&

jednom promrsio Jaimijevu
kosu, a zatim sam pojahas ko-
bilu i uputio se prema istolno;

padini koja je sa zaravni ng

kojoj se nalazila nasa koiibg
vodila prema dolinici Kkroz
koju je protjecao potolic. Znao
sam da tamo divlje zivotinje
koje su nastanjavale planinu
dolaze na pojiliste, te sam se
nadao da ¢u se vratiti s boga-
tim plijenom. Oc¢ekivao me

naporan put, jer staza. ZOLoVo

da i nije postojala. Vecinom

pgyrelsj " — R
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~ sam e morao kretati po nerav-
nim ze€evima. Za njih 19 dO-
o - nekoliko navrata ¢ak sam mo-

Vise nista nije rekia, 1a,ko jie
znala da to nije istina. Ka.ra.bm '

nom i stjenovitom podrucju. U

rao i sjahati i.povesti konja za
sobom, jer se stazica toliko su-

_"zavala. da sam se pobojao da

¢e se zivotinja preplasiti i pos-
kliznuti, a tada bi nase sudbine

bile zapecacene. Ispod nas se

nalazila provalija od nekoliko

‘stotina metara.

U daljini sam vidio kako doli-

‘nom poput neke velike zmije

vijuga ZeljezniCka pruga. Pone-
kad bi se sunceve zrake odra-

- zile od metala i zabljesnule me.

Sjetio sam se da je utorak.
tako da je negdie u rano po-

- podne tuda morao procci vlak

Za sheridan.

Nimalo se nisam veselio sto
je civilizacija poiako ali si-
gurno Kkrcila put 1. u pro-
stranstva Juzne Dakote. Prije
bi se moglo rec¢i da sam osje-

¢Cao samo ogorcenje prisjeca-

juci se da je taj napredak unic
samo nesrecu u moju obitelj.
Imali smo priliéno veliki ranc,

¢ nista u zivotu nije viedno,

pa tako nije vjeCno ni {rajala
nasa sreca.

Jednog dana na rantu su se
pojavili neki ljudi s istoka.
flako su bili Gdjeveni u sliénu
ﬁdxwu kakvu smo i mi nosili,
srce im nisu - bila otvorena kao
naia, Govorili su biranim rije-
Zima, no osjecao sam da one
ispod povrsine skrivaju opas-
nost, ubitacniji od zvecarkinog
otrova. To se uskoro i doka-
zalo. Bududéi da im otac nije ze-
lio prodati zeml]u oni su na
nas nahuckali grupu Indija-
naca koje su njihovi supleme-.
nwl odbacili. |
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Za nekoliko bacvics lodeg -
Vl‘alii]:ﬁ. onl su nas jedricg dansg
napaii u samo svitanje, dok

smo svi jo§ évrgto spavali. Kad
je Cuo bijesne povike, otac se
trenus 1 pograbio puskuy, no

oni su ved nahrupili u nasuy |

kudu kao podiviali vragovi,

Ubrzo je sve zavrsilo. Majke
je odman poginule, a pedugo

zekim 1 otac je podlegee ra.

namsa. Indijanci su ubili moje

deoje  miade brade .
kauhoja kol su za nas radili
J& sam se sludainoe izvuksao.
lsko sarm zaradio gadnu ranu
na glavi ked me je neki pomeah-
nitali ratnik raspalio tomahav-

PEIOTIcy

kom, prezivio sam napad zah-

valipiuci slucain.

Prije nego &to su nas sﬂga_ -

skalpirati- nmﬁew ie odred ko-
niice 1 napadadi su na vrat na
nos pohiegli. Voinici su me po.

veli sa scbom u Fort Randull,

gdje st se za mene brinuli ko.

val 1 njegova Zens. Dobri Hudi
nisu imali diece 1t prigriili su
me kao viastitog sina. lako
serm im bic zahvalan za sve 5t
S0 il pruzili, nisam se rmogso
navic¢i na jednoli¢an i dosadan
zivot v utvrdenju. Zbog togna
sam. se kad sam stasao, pridru-

210 traperima i1 s njima utao

prostranstvima JuZne Dakote.
Smirio sam se tek kad sam
upoznao Jane Nakon 8to sme
se viencali, otisli smo u  pla-
ninuz gdie sam sagradi malu
all udobnu kolibicu. Jane je
ubrzo nakon toga rodila sina,
a ja sam ispirao zlato i tako
prehranj ivao obitel].

Skinuc sam svoi svijetlos-

medi fedir i maramom obrisao

znoj s lica. Mrzovoljino sam uz.-
dahnuo, nastoieci
neugodne uspomene,

s woriti,

odagnatl

Na kraju zivot tece dalje, bas
kan 5t0 je oldac Cesto Znao go-

pomislio sam. Coviek
more biti okrenui buducnosti,

£ ne prolijevati suze nad nes-
reinom prosloscu |

20 doline s ponhéta’-‘ﬂm 0§ mi
ie nredstojan put od paimanie
desat Kilometars., Znac sam dsa.
m*rm niecu modi stici prige pod-

neva., Sunce e sve jace priilo i
5 mMene se zno sjmmvm Sh.]e

vao 1 potocima.

A onda kad sam se veé spu
stic 1 podnozie planine, zatuo
sarm neku Sudnu tutnjava., U
blizini nije biio naseljenog mje-
stn. Cak niti neke kolibe kojom

‘bi se sluzili traperi za privre.

meni smjestai. U cudu sane se
upitao od kudsa bi mogao dolﬂ-
ziti ta) zvuk. -
Neko vrijeme se m%a niye
dogadalo, & onda sam ponovo
zaCuo poimulu tutniavie Dola.
wilf 19 8 moje lijeve strane. Bu-
dw‘ da se isprad mene isprije.-
Cio omangi brezullak, nisam
inngao vidjeti o ¢emu se radi
;s:m grao sam kobilu uzbrdo.
Zivotinja je tedko soptala, ali
58 p«gstc:]a,no u&pmjam g |

“Kad sam 5i1gao na wh pro-
planka - prengarazeno sam - se
zagledao u ono sto se pedeseﬂ

tak metara ispod mene doga-

dalo. Nalazio sam se na vrhu
stime litice, u Cljem pcdnozm

se nalazila kotlina kreoz kKoju je

vijugala  Zeljeznicka pruga.
Gomila od pedese tak ratnika
obrusavala je na prugu veliko
kamenje. Pritom su se sluzili

svojimm drvenim kopliima kao
polugama. Upravo u tom tre-
nutku koplie se slomilo u m-‘--
kama jednog ratnika. On j

naito ljutito povikao. Ostali "r_a,t-
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‘nici su zastali i pogledali ga.

Tada mu je prlsao ratnik koji

je na glavi 1mao nekohko pera

iiiii

voda druzine. Udal]enost je
bila prevelika, tako da nisam

‘mogao ¢uti $to mu je rekao, ali

ratnik sa slomljenim kopljem

‘mahnuo je rukom-i golim ru-
kama pokusSao je pomaknuti

stijenu. To mu nije polazilo za

rukom, a onda mu je u pomo¢

priskocilo nekoliko Indijanaca.

ZajedniCckim snagama uspjeli -

su pokrenuti stijenu. Ona se uz
‘glasan stropot otkotrljala, pov-
lace€i za sobom pravu la;vmu
manjeg kamenja, |

Odmah mi je postalo ]asno
5t0 namjeravaju. Ratne boje
kojima su bila premazana nji-
hova tijela samo je tome govor-
ilo u prilog.

Prvo 5to mi je palo na pamet -
blla je pomlsa.o da bih se mo-
rao Cim prije izgubiti s tog

opasnog mjesta. Na svu srecu’

Indijanci me nisu vidjeli, jer sn

_previse bili zauzeti poslom. Vie-

rojatno im nije ni padalo na
pamet da bi ih netko nepozvan
mogao promatrati.

Preplavio me zluradi osjecaj
da c¢e uskoro tipovi iz meni
mrske zeljezniCke kompanije i
na svojoj kozi osjetiti bijes Indi-
janaca. Mozda je neki od tih
ratnika sudjelovao u napadu
na nas ranc.

- — Prokleti kojoti, nisu ni za-
sluzili niSta bolje — pakosno
sam se nacerio.

- Kad sam vec¢ htio okrenuti

konja i vratiti se odakle sam 1
~dosao, na pamet mi je palo da

se u putnickom vlaku koji je

uskoro morao naici nalaze ne-
duzni ljudi. Medu njima si-
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gurno ima Zena i djece, koji ¢e

stradati ni krivi ni duzni, a ja

¢u na neki nacin biti takoder

- odgovoran za n]1h0vu smrt.

OS]etIO sam griznju savjesti i
posramio se zbog svojih niskih
misli. Znao sam da mi je duz--
nost pomom tim nesretnicima

koji nisu ni slutili. sto 1h us-

koro o¢ekuje. |
Ratnici su’ luka.vo smlsllll__
pla.n Postavili ‘su zasledu na

“mjestu na kojem strojovoda

nece vidjeti prepreku na pruzi,

a kad ju konac¢no spazi, bit ¢e

prekasno da bilo §to poduzme.

- Tracgnice su u velikom luku ula-
- zile u kotlinu, a nakon toga su
se spustale 1 silazile u be-.

skrajno prostranstvo prerije.
Znao sam da vise ne smijem

| gubitl ni trenutka. Veé je b1lo

proslo podne, i viak je uskoro
trebao naici. Odlué¢io sam zao-
bi¢i kotlinu i s druge strane
spustiti se u podnozje planine.

Namjeravao sam odjahati uz

nrugu da obavijestim ljude
kakvo ih neugodno iznenade-

- nje ocCekuje.

Okrenuo sam konja u nam-

_jeri da se spustim niz propla-

nak, no u tom trenutku kobila
se Doskhznula Ispod kopita joi
je. odletjelo nekoliko

‘kamenéica. Veé¢ kad sam se
ponadao da Indijanci nece cuti
‘buku koju smo prouzrocili, je-

dan ratnik se okrenuo i ugle-
dao me. Nesto je glasno povi-

~kao na svom grienom jeziku,

tako da su njegove rijeci
doprle ¢ak do mene. Njegovi
suplemenici su odmah pogle-

“dali prema meni.

- — Prokletstvo! Ovo mi bas
niie. .trebalo — promrmljao

- sam, a zatim sam o3tro potje-
‘rao konja niz brezuljak.



Sve svoje nade polagao sam
u vremensku prednost koju:

sam imao pred Indijancima.

Iako su se nalazili tek nekoliko
stotina metara od mene, naj-
prije su se morali popeti uz
strmu  kosinu. Pretpostavl]ao
sam da ¢e kratko vrijeme mo-

rati potros$iti dok stignu do svo-

jih konja. Na kraju, nisu mogli

znati u kolem smjeru ¢u kre-
govoriio u

nuti. Sve je dakle
moj prilog, tako da nisam bio
previde zabrinut. No isto tako
bilo mi je jasno da vise nemam
vremena za gubljenje.

Zbog toga sam potjerao ko-
bilu u galop, riskirajuci da na
neravnom putu zivotinja
ugane nogu. No nista takvo se
nije dogodilo, i ja sam nakon
nesto vide od pola sata stigao
u - podnozje planine. Preda
mnom se prostirala nepre-
gledna prerija kao neko trav-
n&to more. Puhao je |}
tri¢ i trava je lelujala, tako da

mi se stvarno pricinilo kao da.

se valovi poigrdavaju, iako ni-
kad nisam vidio m]edno more.
No dok sam zivio u Fort Ran-
dallu imaoc sam prilike 0 tome
se naslusati od nekog bivieg
mornarg, k()]emu se’ zarmerllo
more i koiji je odlu¢io sreéu Po-
traziti na ¢vrstom tlu. Cesto je
ponavljao »Hvali more, drz se
kra]a-n iako mi nije bas bilo

jasno §to je time htio redi. Sma.-"

trao sam da na svijetu vjero-
jatno nems ljep_seg
nego kad plovi§s na nekom vit-
kom jedrenjaku i . promatras

kako ti v;etar na.pm]e jedra..

Sad ne bi bilo lose za prom-
jenu da se nalazim na jednom
jedrenjaku, Barem mi Siouxi
ne bi bili- 28 petama, pomwlw
sam. | |

- ukazale tracnice.

agan vie-

osjeéaja

80

reda mnom
roz preriju

su se protezale u savrieno pra-
vilnoj crti, u stvari dvije crte

Kon&acno su. se

koje su se na horlzontu spa-
jale.

Okrenuo sam se, a,h n1gd]e

iza mene nisam vidio moje pro-

gonitelje. Upravo kad sam se
ponadao da sam ih nadmu-
drio, u daljini sam zafuo neke
povike, ili bolje re¢eno urlika-
nje. Kad sam se ponovno okre-

‘nuo, s moje lijeve strane spazio

sam Indijance. Brzo su mi se
priblizavali. Jahali su u gomili,
a nekoliko metara ispred njih

‘nalazio se jedan ja,ha,é Pretpo-

stavio sam da je to njihov
voda.
~ Lukav je kao lisica! Od-_
mah je proditao moje nam]ere
— ljutito sam promrmljao.
Kolwmrna. sam stiskao sla-
bine kobile nastojeci da je ubr-
zam, no ona je ve¢ odito bila
umorna tako da je.cdak malo
usporila. |

Kad sam se ponovno okr'e-
nuo, Indijanci su jo§ vise sma.-
njili razmak. Njihovi konji bili
su odmorni, a j& sam jahao od
jutra, pa nije ni bilo cudo da Se
kobila umorila.

Shvatio sam da ¢u ih moratl
zadrzati na svaki moguéi na-
¢in. Iz korica sam izvukao
teSku pusku za lov na bizone.
Bilo mi je jasn¢ da u punom
trku ne mogu toéno gadati, no
nadao sam se da ¢u ih barem
na kratko zaustaviti. Pomoglo
mi je to §to su jahali u gomili,
tako da nisam morao birati
pojedinacne ciljeve. Naciljao
sami povukao okidac¢. Trzaj je
bio tako snazan da me je go-
tovo izbacio iz sedla. Primijetio
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sam da je metak kahbra 50 iz-
bacio 1ednog ratnika iz sedla.

V]ero]atno mu je raznio pola
tijela, no udaljenost je jog bila
prevelika tako da to nisam

mogao vidjeti.

| K.on]amcl Sul uastamh ]urttl, -?
kao da ih se nimsalo nije doj-
Stl-
borca. U trku sam otvorio cijev
i1 u nju ubacio metak koji sam
izvadio iz dzepa. Za to mi je tre-

mila pogibija njihovog

balo oko pola minute. Ponovno
sam opalio. Tog puta udcinilo
mi se da sam pogodioc konja.

Zivotinja se zanijela, a zatim
stropostala na zemlju, poklo-m_

pivsi svog jahaéa.

- Jos sam dva puta opalio ijos
je jedan ratnik zavrsio u pra-
Sini. Tada sam shvatio da su

mi se Indijanci priblizii na
udaljenost od otprilike stotinu-
pedesel metara i da je vrijeme

da - upoctrijebim svoju vince-
sterku. Bacio sam pusku sharp
a zatim sam s leda skinuo brzo-
metku. Otpustio sam uzde i ob-
jema rukama obuhvatio pusku.
Ratnici su se u meduvremenu
razmaknuli, tako da su mi ote-
zall gadanje. Sad sam morao

birati pojedina¢ne ciljeve. Na-
sumce sam gadao i brzo ubaci-

vao metke u cijev, nadajuéi se
da Ce ih palijba iz vindesterke
zadrzati. No prevario sam se u

proraéunu, jer su oni nastavili-

juriti dalje, bez obzira sto je jos

nekoliko njihovih boraca pogi-

nulo. ‘Uostalom jos ih je najma-
nje preostalo Cetrdesetak, tako

da su vjerovali da c¢e lako obra-

cunati sa& mnom.

I doista, udaljenost izmedu
nas neprekidno se smanijivala. .
Vec¢ su mi prisli na 3ezdesetak
metara. Jedino 5to me je malo

zvizduk. Kad

tiesilo bile je to da je vecina

‘reginika bila naoruzana luko-
-vima, 1 strijelama, tako da sam
- 8e nsalazio van domasaja njiho-
vog primitivnog oruzja. Samo
- ih je nekolicina u rukama
drzala stare kremenjace, no ni
to me nije previde zabrinja-

valo. Znao sam da su nepre-
cizne i da me njima mogu po-
goditi jedino uz veliku srecu. 1
odista iza sebe zacuo sam puc-

_njeve, ali njihovi meci su proz-

vizdali daleko od mene.
Igla na mojoj vméa_sterkl je

{darile u prazno i ja sam je

poCeo uzurbano puniti Naj-

“bliZi ratnici veé su mi se pribli-
2ili na samo dva.deseta,k me-

tara. Pucao sam kao sumanut i

uspio oboriti jos trojicu Indija-

naca. Oni su jurili dalje kao da.

se nimalo ne boje smrti.
Nekoliko ratnika odapelo je

strijele i jedna od njih me za-

‘malo pogodila. Brzo sam naci-

ljao 1 povukao okidac, ali na
moje veliko razoCaranje metak
nije pogodlo ratnika kojemu je
bio namijenjen.

A tada sam u daljini za.(:uo
sam pogledao
ispred sebe opazio sam ma-
lenu crnu to¢ku iz koje se izvi-
jao dugacki dim. Pomislio sam
da jo$ malo moram izdrzati, a
onda .¢u biti spasen. No to
malo nije moglo biti manje od
dvadesetak minuta, a udalje-
nost izmedu mene i mojih pro-
gonitelja sve se wée sma.njl-
vala.

Kad sam sé pono*vno okre-

- nuo, nalazili .su se na nepunih

pedeset metara iza mene. Moja
kobila kao da je osjetila da
nam je spas blizu. Iako je ni-

sam tjerao, sama je ubrzala,
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vierojatno izvlacecCi posljednje

-atome snage. Pucao sam kao

sumanut. U tome me nije
omela ¢ak ni kisa strelica kola.
je poletjela prema meni A

tada je jedna od njih pronasla

cilj. Na svu srecéu zabila se
samo u sedlo, tako da nije ra.-
nila ni mene ni konja.

igla
prazno. Ljutito sam nesto pro-
. kleo, a zatim sam trgnuo svoj
Smith and Wesson. Tog puta.

sam pazljivije ciljao, jer sam:

Zelio Sto skuplje prodati kozu.

Kad sam prvi put opalio, za- -

dovoljno sam opazio da je je-

;dan Indijanac naprosto izletio

iz sedla. Naciljao sam drugi
put i povukao okidac¢, no me-
tak je zafijukao visoko u nebo,
jer sam naglo izgubio ravno-

tezu. Kobila je posrnula i ja

sam na svoj veliki uzas ustano-
vio da su je istovremeno pogo-
‘dile dvije strelice. Jedna od
njih se zabila u sapi jadne zivo-
tinje, dok je drugsa zavrsila du-
boko u njezinom trbuhu.

Kobila je bolno zarzala i na-

pravila jos nekoliko koraka, a

onda se bezivotno stropostala
preko tra¢nica. Znao sam, ako
kojim slu¢ajem neéu poginuti
od oruzja Indijanaca, sigurno
ce mre pregaziti zahuktala lo-
komotiva. No nisam odcajavao.
Zaklonio sam se iza konjskog
tijela koje se trzalo u samrt-
nom hropcu i pailj‘ivo naciljao.
Revolver je opalio i oznacio
kraj zivota jo§ ]ednog od m011h
napadaca. -

Indijanci su vjerojatno po-

mahnitali jer im je samo jedan

‘bljedoliki pomrsio rac¢une. No

umijesto da me izravno na-

padnu, oni su me okruzili i oba-
suli kisom strelica. Tek tu ‘i

tamo zacuo sam prasak vatre-
nog oruzja. JoS jednom sam:
povukao okidaC na revolveru,
a onda sam osjetio strahovitu

- bol u desnom ramenu. Srmth'

and Wesson mi je ispao. iz

| - ruke. Okrenuo sam se i vidio
Kad sam pritisnuo okldaé

je ponovno udarila o

da mi iz ramena viri strijela.
Njezino pero je jos zlokobno
podrhtavalo kao da navj jescuje
moju brzu smrt. No ja se jo$
nisam rredavao. Pokusao sam

lijevom rukom dohvatiti revol-.

ver, a onda sam iz neposredne

blizine zaCuo prasak. Pred
- o¢ima mi se zacrnjelo ija sa.m
- utonuo u spasonosni mra,k

* ¥ %

Nesto toplo mi je. kapnulo na,
lice. Pomakao sam se i poku-
Sao otvoriti oc¢i, no to mi
odprve nije usp]elo U gla.vi,
sam osjecao - strahovitu bol,
tako da mi se ¢&inilo da ¢e se
svakog trenutks razletjeti. Bol
je osobito hila jaka na lijevoj,
strani lica. Na.kon mnogo. na-
pora kona¢no mi je uspijelo
malo otvoriti desno oko. Zacu-
deno sam se ogledao jer sam
shvatio da se nalazim u kre-
vetu. Posteljina je bila snjezno
bijela, kao da je upra,vo
oprana.

Pogledao sam na.v1Se i za,be-'
zeknuo se. Iznad sebe sam ugle-
dao Janeino lice. Njezine lijepe
modre ocCi bile su za,mucene
suzama.

To. me 1e dakle probudllo_.

pomislio sam.

Kad je shvatila da sam pri
svijesti, prignula se 1 njezno
me poljubila. |

— Sto se dogodilo, Jane? —

zaskripao sam teéko govorea
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.. Uélmlo mi se da je te rijeci
izgovoric netko drugi, & ne ja.

Prislonila mi je prst na usta

i prosaptala.:
— Samo budi mlmn sva c.we

biti u redu.

- Ma, §to ¢e m bm

hHutito sam pokusao povikati,
ali sve je ostaloc samo na poku-
saju. Rije¢i su se 3edva odve.
jale s moijih usans.

Pokusao sam se prididi, mi

-sam odmsah klonuc na jastuk.

‘U glavi mi je viadao pravi or-

kan. Gdie sam to dovraga do-
spio, po glavi mi se povlacila
samo ta misao i nije mi dala
mira. -

A onda sam se odjednomf

svega sjetio: Indijanaca, za-
preke na pruzi i 2Zeljeznice
koja mi se pribhlizava.

- Da li sam tedko ranjen?
— upitao sam prisebno.

— Nije tako strasno, dragi.
Lije¢énik je rekao da ¢es vec za
dva tjedna biti kac nov.

Njezin odgovor me samo dje-

lomi¢no zadovoljio. Brinula me
strahovita bol koju sam osje-
¢ao na lijevoj strani glave, a da
stvar bude jo8 gora, €inilo mi
se kao da mi je netko prislonio
usijanu Zeravicu na leda.

- Strijefla. te pogodila u leda,

ali nije povrijedila pluca, tako
da nije nista opasno - objas-
nila je Jane. .

~ A &to mi je dovraga s gla-
vom. Lijevo oko ne mogu ni ot-
voriti.

-~ Zbog toga odista ne mo-
ras8 brinuti. Metak te je samo

okrznuo, tako da je rije¢ samo

0 povrSinskoj ozljedi, iako

vjerojatno prilicno bolnoj.

LASO 578

radu?f_
Sto dovraga radim mrd]e‘? -

Nwzme rije¢i su me malo

smlrﬂe No jos§ me mudilo
’jedno pitanje. Zbog toga sam je
- upitao:

-— Nisi mi ]os rekla kako
sam dospio ovamo?
- - Strojovodea je na vmemﬁa
vidio sve éto se dogadalo. Zau-
stavio je viak na samo neko-
iiko metara od tebe. Oruzani
pratioci u vlaku otvorili su

paljbu na Indijance i oni su se

povukli.

~ Tako d;.akle - za,mlél]enc:-
sam promrmlijao.

Ona se nasmijesila 1 kim-

nula, a onda je nastavila:

— Ljudi 1z uprave zeljez.-

‘ni¢ke kompanije su ti zahvalni

8to si spasio Zivote mnogim

putnicima.

—~ Ne vjerujem da im je do
toga osobito stalo. Vjerojatno
su vise zabrinuti ze vlastitu
imovinu — gorko sam reksao.

- Kako bilo da bilo, odlucili
su te nagraditi, i to s tisucéu do-
lara. —~ dodala je Jane.

—~ Neka se nose oni i njihov
prljav novac u... - planuo
sam, ali sam se na vrijeme zau-
stavio.

Kad sam se malo primirio,
ogorceno sam rekao:

—~ To sigurno nece ozivijeti
moje roditelje i brac¢u i ispra-
viti nepravdu koju su nam na-

mnijeli.

- Slaiem se s tobom, Jos-

- hua. Njihov novac nam nije po-

treban. Ponosim se s tobom
zbog tvog hrabrog i nesebic-
nog podviga. No nemoj poceti
ponovno o tome. .

Ilako je bol jo§ bila prisutna,
misli su mi se potpuno sredile.

-~ Kako je Jaime? — zabri-
nuto sam upitao.



- — Za njega stvarno ne mo-
ra$ brinuti. I on je jako pono-
san na tebe. Stalno se igra su-
koba s Indijancima. Usto pisti i
stenje kao prava lokomotiva,
tako da mi je ve¢ dojadio.

Pri pomisli na naseg »sina,
preplavio me njezan osjecaj.

U PRIPREMI:

Billy Fortune:
MEKSICKO SEDLO
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Dovraga i ti, pokvarenjaci

“kojima je novac najvazniji u

zivotu. Glavno je da se Zivot
nastavlja, bas kao sto je to otac
Cesto govorio, pomislio’ sam i
dlanovima ruke izbrisao suze
u Janeinim ocima. - -
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